ZMLUVA o PREVADZKOVANI
€. 40/04/A.2.12X.125

uzatvorend v zmysle ust. 8 269 anasl. Obchodného zékonnika azadk. & 442/2002 Z. z
o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona ¢. 276/2001 Z.
z. o regulécii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zmluva*“) medzi:

1. Vlastnikom: Obec Bory

so sidlom: Bory 84, 935 87 Santovka
zastlpena: Stefan Mirjak, starostom obce
ICO: 00587656

IBAN: SK30 5600 0000 0022 7686 9005
BIC: KOMASK2X

tel./e-mail: 036/6399106, bory@bory.sk

(dalej ako ,,vlastnik®)

2. Prevadzkovatel'om:
Zapadoslovenska vodarenskéa spolo¢nost, a.s.

so sidlom: Nabrezie za hydrocentralou 4, 949 60 Nitra
zastupena:
RNDr. Jan Krtik Marek Hattas
podpredseda predstavenstva cen predstavenstva

osoba opravnena rokovat vo veciach zmluvnych a technickych:
Jozef FoOldesi, veduci a riaditel’ OZ Levice,
Ludanska cesta 4, 934 01 Levice

ICO: 36550949

registrdcia v OR: OS Nitra, Odd.: Sa, vi. €. 10193/N
IBAN: SK53 0200 0000 2700 0190 9152
BIC: SUBASKBX

tel./e-mail: 036 777 1302/levice@ zsvs.sk

(dalej ako ,,prevadzkovatel*)

Preambula

L Obec Bory, ako vlastnik verejného vodovodu blizsie 3pecifikovaného v Cl. I zmluvy,
nema opravnenie na prevadzkovanie tohto majetku podla § 5 zak. €. 442/2002 Z. z. v
platnom zneni. Ako vlastnik sa rozhodol zmluvou zabezpe€it prevadzkovanie tohto
majetku.

2. Prevadzkovatel' - Zapadoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s., mad v zmysle § 5 zak. &
442/2002 Z. z. opravnenie prevadzkovat verejné vodovody averejné kanalizacie podla
Zivnostenského opravnenia € Z0-2004/06212/2/C05 vydaného Obvodnym Gradom v Nitre,
Odborom Zivnostenského podnikania diia 06. 07. 2004.

Infrastruktlra: Infrastruktdra je sGbor veci nevyhnutnych pre poskytovanie sluZieb
spojenych s nakladanim s odpadovou vodou, vratane pozemkov, budov, strojov a
zariadeni charakteru vodarenskych zariadeni, vodovodov, a inej infraStruktiry alebo
zariadeni, ktorych Vlastnikom je vlastnik (Prenajimatel’), a ktorych zoznam tvori
prilohu tejto Zmluvy, pricom tieto su predmetom prevaddzkovania v zmysle tejto
Zmluvy.


mailto:bory@bory.sk
mailto:levice@zsvs.sk

2

Vodovod: shstava aktivnych (Serpadld) a pasfvnych (vodovodaé vedenie — riry)
prvkov sliZiacich na doprave vody od jej spracovatefovi ku konednému
spotrebitel'ovi.

Verejny vodovod: sibor objektov a zariadeni sliZiacich vereinej potrebe,
umoZiiujucich hromadné zédsobovanie obyvatelstva a inych odberatel'ov pitnou vodou. !
Vi¥ade kde sa v Zmluve wvéidza pojem Vodovod mé sa na mysli aj Verejny vodovod. i

Previdzkovanie: Prevédzkovanim sa rozumie najma: ,

a) zabezpedenie doddvky pitnej vody v poZadovanej kvalite podla nariadenia viady
8. 247/2017 Z. z. v znen{ neskor§ich predpisov a platnych noriem, spésobom ;
dohodnutym s viastnikom v medziach technickych moZnosti amiestnych |
podmienok podl'a § 32, ods. 3 zék. & 442/2002 Z, z.,

b) zabezpedenie a vykondvanie odberov a rozborov vzoriek vody v stlade s
pravoymi prepismi,

¢)  obsluZnd, Odrzbovd a opravarenskd Sinnost, vratane odstrafiovania havarijoych
portch, dispefingu, pohotovostnej sluzby, vietko vsulade so vSeobecne
zaviiznymi  prévnymi  predpismi, vodohospodarskymi rozhodnutiami,
hygienickymi a prevddzkovymi predpismi a poriadkami vzahujicimi sa na
infragtruktirny majetok podla tejto Zmluvy,

d) meranie mnoZstva dodangj vody, fakturdcia, vedenie evidencie a vyberanie
Vodného,

e} vedenie prevadzkovo technickej dokumentdcie vztahujicej sa na dinnost
Prevadzkovatel'a

f)  vedenie idtovnej a ekonomickej agendy, predkladanie prehladnych vysledkov
hospodérenia vztahujicich sa k innosti Prevéadzkovatel'a podla tejto Zmluvy,

¢)  vedenie vodopravnej a zmiuvnej dokumentécie vztahujicej sa k prevadzkovanej

Infrastruktare,
h}  zabezpelenie dodavatelskych vzt'ahov s Odberatelmi pripojenymi na verejny
vodovod.
Investicia: Investiciou sa rozumie vdelko nad ramec Oprav & Technického

zhodnotenia. Oznaduje najmé vystavbu a budovanie novych zariadend, ktoré svojou
povahou alebo udelom mbzu byt zaélenend bezprostredne do Infrastruktiry. Investicie |
s realizované v gilade s touto Zmluvou na ndklady Vlastnika.

Technické zhodnotenie: Technickym zhodnotenim sa rozumejli vydavky na dokondené
nadstavby, pristavby a stavebné Gpravy, rekondtrukeie a modernizécie Infrastruktary, ;
prevy¥ujuce ujednotlivého majetku 1700.- € vihme za zdaliovacie obdobie,
realizované v stlade s touto Zmluvou na néklady Vlastnika,

Urdité vydavky sa stavaji technickym zhodnotenim za stiéasného splnenia tychto
podmienok:

. ide o vydavky vynaloZené na vy§tie uvedensé formy dokondenych zmien na veci
(nadstavba, pristavba, stavebné Gprava, rekonstrukeia, modernizdcia),

e celkovd suma tychto vydavkov na jednotlivom majetku v jednom zdatiovacom
obdobi mus{ prekrodit’ zikonom stanovent &iastku 1 700.- €, alebo aj menej ako
1 700.- €, ak sa tak Vlastnik majetku rozhodne.

Nadstavbami s( zvysenia existujicich stavieb o najmenej jedno podlaZie, podkrovie alebo
ustiipené podlaZie pri zachovani kon$trukénej a prevadzkove] jednoty stavieb (§ 5 ods.
4 zakona & 25/2025 Z. z. v znenf neskor$ich predpisov, d'alej len ,stavebny zdkon*),
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Pristavbami si podorysné roziirenia existujicich stavieb pri zachovani konstrukenej a
prevadzkovej jednoty stavieb (§ 5 ods, 3 stavebného zdkona).

Stavebnymi upravami st stavebné price definované v § 2 ods. 9 stavebného zédkona.

Rekonstrukcion rozumeja také zésehy do majetku, ktoré maju za nasledok:

«  zmenu jeho udelu,

o  Lkyalitativnu zmenu jeho vikonnosti alebo technickych parametrov (§ 29 ods. 4
zékona o dani z prijmov)

Vzhladom na to, %e rekondtrukciou sa podlfa § 29 ods. 4 zékona o dani z prijmov
rozumej len zésahy do majetku, za rekonstrukeiu pri zmene Gcelu vZivania stavby
ateda technickym zhodnotenim, je len tak4 zmena G%elu stavby, ktord prindda zasahy
do majetku.

Urdujlicim znakom pre rozli¥enie vydavkov, & ide o vidavky na nevyhnutnd Gdrzbu
alebo vydavky na zmenu technickych parametrov, ktoré st technickym zhodnotenim,
je zmena typickych vlastnost! majetku, Za zmenu technickych parametrov nemozno
povazovat zémenu pouZitého materidiu pri dodrZani jeho porovnatelnych vlastnostf,

Moderniziciou (§ 29 ods. 4 zékona o dani z prijmov) sa rozumie roz§irenie:

. vybavenosti alebo

e pouZitelnosti majetku

o také sudasti, ktoré pdvodny majetok neobsahoval, pricom tvoria neoddelifelnd
stidast majetku,

Pod pojmom vybavenost sa obvykle rozumie prislugenstve veci (§ 121 Ob&ianskeho
zakonnika) alebo sidast veci (§120 Obdianskeho zdkonnika).

Pod vybavenostou uréitého majetku sa rozumeji najmi pridavné zariadenia, pristroje,
periféme poditadové vybavenie, prostriedky apomdceky, ktoré prispdsobuji vec
roziirujicim moZnostiam),

Rozéirenim pouZitePnosti sa rozumie roziirenie vlastnosti majetku s naslednou
schopnostou predmetu plait’ viac Géelov alebo roz$irujici vz existujtci tdel.

Technickym zhodnotenim nie sv vydavky (ndklady) na Opravy.

Opravy: Opravou sa rozumie odstrdnenie $iastodného fyzickéno opotrebovania alebo
poskodenia majetku za udelom jeho uvedenia do predchadzajuceho alebo
prevadzkyschopného stavu, Opravy st realizované v stlade s touto Zmluvou na néklady
Previdzkovatel'a. Za opravy sa povazuji také zmeny vyvolané fyzickym opotrebovanim
(pozvol'nym procesom prirodzeného starnutia) alebo po$kodenim (jednorazovy vynimodng
proces znizujdei hodnotu majetkn), ktoré ho vracajt do predchédzajiceho stavu, Opravou
teda nedochédza k zmene technickych parametrov, Udelu pouZitta aani kzvySenin
vykonnosti. Opravou sa majetok uvedie do pévodného stavu, v akom sa nachddzal v &ase
jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku po¥kodenia, zabezpeuje sa plynulost’ a bezpenost
pourivania majetku, ato inaprick zabudovaniu kvalitativhe novych prvkov, ktoré viak
neovplyviiujd vykonnost a spdsob vyuZitia majetku,
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Udrziavacimi pracami sa mé teda spomalit fyzické opotrebovanie a predchadzat jeho
nésledkom a odstraiiuj sa drobnej$ie zdvady. Ide o beZné udrZiavacie prace ako

- opravy fasad, opravy a vymena strednej krytiny alebo povrchu plochych striech,
vimena odkvapovych ZFabov a odtokovych zvodov, opravy oplotenia a vymena jeho asti,
ak sz nemeni jeho trasa,

- opravy avymena nepodsiatnych stavebnych kondtrukeif, najmé vnGtorngch
priedok, omietok, obkladov stien, podléh a dlazieb, kominov, dverf schodidt’a,

- Gdrzba a opravy technického, energetického alebo technologického vybavenia
stavby, ako aj vymena jeho sudast], ak sa tym zdsadne nemeni jeho napojenie na vergjné
vybavenie Uzemia ani nezhorfuje vplyv stavby, na okolie alebo Zivotné prostredie, najmé
vymena klimatizadného zariadenia, vytahu, vykurovacich kotlov atelies a vntGtornych
rozvodov,

- vymena zriadovacich predmetov,

- maliarske a natieradské préce.

Ak viak prace charakteru oprav (udrziavacich préc) vykonané na majetku st vyvolané
napt. stavebnymi Gpravami alebo rekondtrukciou, modemmizacion, ktoré st technickym
zhodnotenim, potom aj néklady na takéto opravy s sudastou technického zhodnotenia.

Prevadzkovatel’ je poviony zabezpelovat Opravy a UdrZiavacie prace s odbornou
starostlivostou tak, aby nedoslo k neprimeranému opotrebeniu Infrastruktiry.

QObnova: Udelom obnovy je obnovenie alebo zlepdenie stavu existujiicich objektov
Vergjného vodovodu prostrednictvom opatreni uvedenych v plane obnovy versjného
vodovodu averejngj kanalizdcie vypracovaného podla zikona & 442/2002 Z.z o
vergjnych vodovodoch a verejnych kanalizdcidch a o zmene a doplneni zdkona &. 276/2001
Z.z. o reguldcii v siet'ovych odvetviach, v zneni neskorsich predpisov.

Odberatel’: Fyzick4 osoba alebo pravnickd osoba, ktord m4 uzatvorent zmluvu o doddvke
vody s viastnikom verejného vodovodu slebo prevadzkovatelom na ulely konednej
spolreby vody alebo jej dal¥ej doddvky konednému spotrebitelovi,

Osoba: Fyzicka osoba alebo pravnickd osoba.
Vodné: Uhrada Odberatela za dodaviku vody.

Prevadzkovy poriadok: oznaduje prevadzkovy poriadok Vodovodu tvoriaci Infradtiuktaru
v zmysle prislu$nych pravaych predpisov a technickych noriem schvéleny vlastntkom
{(Prenajimatelom).

Cena: Oznaduje cenu za dodavku vody, ktord sa stanovuje na zdklade predpisov
ypravujlcich cenovi regulaciu.

Bezné previadzkové

podmienky: Standardné Groveil slu¥by, ktoré st dévodne vy#adované od prevadzkovatela
obdobného zariadenia ako je Infradtruktira, ktory plnf svoje povinnosti na tdrovni
schopnostf, starostlivosti, opatrnosti, prezieravosti a skisenosti, dovodne vyZadované od
skdseného  prevadzkovatela v stlade stechnickymi normami, pravaymi predpismi a
prevadzkovym poriadkom.

Najomné: Dohodnutd cena medzi Prenajimatelom (vlastnikom) aNajomeom
(prevédzkovatelom) za prenafaid Infra¥truktiru v stilade s touto zmluvou v sume 2400,- €/
Irok. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze vy¥ka ndjomného zmajetkn prevadzkovaného
prevadzkovatelom umoZiiuje reprodukein  prevadzkovaného — majetku  formou
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technického zhodnotenia v beZnych cendch a primerany zisk pre vlastnika infragtrulidry
potrebny pre rozvo] novej infradtruktiry v stlade platnymi a G¢inngmi predpismi, ktorymi
sa ustanovuje cenovd regulécia vyroby, distriblcie a dodévky pitngi vody verejnym
vodovodom a odvadzania a istenia odpadove] vody verejnou kanalizdciou a niektoré
podmienky vykonivania regulovanych &innost{ vo vodnom hospodérstve (Vyhldgka &
323/2022 Z. z. - Vyhlagka Uradu pre reguldciu siefovych odvetvi, ktorou sa ustanovuje
cenovd reguldcia vyroby, distribicie a doddvky pitne] vody vergjnym vodovodom a
odvadzania a &istenia odpadovej vody verejnou kanalizaciou a nigktoré podmienky
vykondvania regulovanych d&innosti vo vodnom hospodérstve vzneni neskorsich
predpisov).

CL L
Uiel a predmet zmluvy

Zmluvou sa jej udastnici rozhodli zabezpedit previdzkovanie niZfie uvedeného majetku za
nasledovnych podmienok:
Predmetom prevadzkovania je verginy vodovod, kiory bol vybudovany v roku 2024
v ramei stavby ,,Bory — Domadice, privod vody a rozvodového potrubia v k. . Bory
(stavba povolend rozhodnutim & T-2008/00042-Vod/CH zo dila 27.05.2008 vydanym
Obvodnym trad Zivotného prostredia Levice, Dopravaa ul, 14, 934 01 Levice). Viastnik
nadobudol predmet prevadzkovania na zéklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného
finandného prispevicu & 07ZNR660017 zo dita 15,07.2024. Prevadzkovatel si je plne
vedomy vietkych prava apovinnosti, ktoré vlastnikovi vyplyvaji zo Zmluvy
o poskytnutl nendvratného finan¥ného prispevku & 072NR660017 zo dita 15.07.2024
a zavizuje vietky tieto povinnosti dodeZiaval’ v takom rozsshu, v akom mu vyplyvajd
v shvislosti s prevadzkovanim predmetu prevadzkovania zo Zmluvy o poskytnuti
nendvratného finandného prispevkn & 072ZNR660017 zo dfia  15.07.2024.
Prevadzkovatel sa zaviizuje dodrZal’ anaplfiat ciele Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispeviu & 072ZNR660017 zo diia 15.07.2024
podas U¢innosti tejto zmluvy a to vzévislosti od cielov a ukazovatefov dopadu
v Predmete podpory, tak akeo st uvedené v Zmluve o poskytnuti nendvratného
finantného prispeviku & 072NR660017 zo diia 15.07.2024, ktorej kopia tvori prilohu
tejto Zmluvy.

1. Za GCelom riadneho a odborného prevadzkovania tolto vodovodu a zariadeni sldZiacich
k jeho funkénosti (CL 1, bod 1. zmluvy), vlastnik odovzdava prevadzkovatelovi predmet
prevadzkovania - majetok, ktory je bliziie Specifikovany v Cl. I, bode 3. tejto zmluvy,

2, Prevadzkovatel, ktory mé v predmete &innosti zésobovanie obyvatelstva, priemyslu,
pol'nohospodérstva a d'al§ich spotrebitelov pitnhou vodon z vereinych vodovodov
a odvédzanie a &stenie odpadovych vod vypudtanych do verejnej kanalizécie a s tym
spojené prevadzkovanie, opravy a GdrZbu verejinych vodovodov a verejnej kanalizdcie, sa
zaviizuje prevadzkovat’ majetok, kiory je predmetom tejto zmluvy, v sidade s cit, zakonom
&, 44272002 Z. 7., vodohospodérskym povolenim & prevadzkovyr poriadkom,

3. Technické parametre predmetu prevadzkovania — vergjného vodovodu:

Vybudovany vodovod o dizke 1340,80 m kondi pre V-R $achtou Supétkovym uzédverom
a X-kusom DN 100,
Rozvodné potrubia si z HDPE PE100, PN —~

Vetva: ,,1“ - HDPE, PE100, PN10 DN 100 v d‘[ﬁl'ce 409 m

Vetva: ,,1-1“ -~ HDPE, PE100, PN10 — DN 100 v dlzke 243,60 m

Vetva: ,,1-2% - HDPE, PE100, PN10 — DN 100 v dizke 288 m
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Vetva: ,,1-3* — HDPE, PE100, PN10 — DN 80 v diZke 90,20 m
Vetva: ,1-4“ — HDPE, PE100, PN10 — DN 100 v di¥ke 58 m
Vetva: ,,1-5% — HDPE, PE100, PN10 — DN 100 v di¥ke 252 m

Bliz$i popis zariadenia a jednotlivé dasti si $pecifikované v dokumentacii uloZenej
u prevédzkovatela.

CL .

Doba trvania zmluvy

Té4to zmluva sa uzatvara na dobu urditi pét rokov odo diia finanéného vkondenia projektu,
tzn. vhradeniu zéveretnej ZoP PrijimatePovi - viastnikovi Podohospodarskou platobnou
agentlrou, Vlastnik sa zavizuje Dbezodkladne pisomne a e-mailom informovat
prevadzkovatela o finandnom wukondeni projektu, tzn. uhbradenf zéveredngl ZoP
Prijimatelovi - vlastnikovi Pédohospodérskou platobnou agentirou. Previdzkovatel’ zadne s
prevadzkovanim predmetu prevédzkovania podfa CL. 1, bod 3, ditom Géinnosti tejto zmluvy
v zmysle Cl. VIL, bod 3. Vlastnik je povinny stdasne pri podpise zmluvy spolu so svojim
podpisom prilozit zévézny vypis uznesenia obecného zastupitelstva, ktorym schvélilo
prevadzkovanie vodohospodérskeho majetkn obce Zépadoslovenskou vodérenskou
spolodnostiou, &.8., zmluvou o prevadzkovani na dobu urdith za podmienok urenych v tejto
zmluve.

Zmluvay vztah zaloZeny zmluvou o previdzkovani sa skondi:

a) dohodou zmiuvnych strén,

b) odstipenim od zmhuvy podPa CI. VI. tejto zmluvy,

¢) vypovedou prevadzkovatela,

d) prevodom vlasinictva prevadzkovaného majeticu na prevédzkovatela,

Vypovednd doba je 3-mesalnd, a zadina plyndt prvym dilom nasledujiceho kalendéreho
§tyrfroka po dorudeni vypovede vlastnikovi, vypovednym dbvodom je ekonomickd
nevyhodnost pre prevadzkovatela,

Zmluvné strany ber(l na vedomie, Ze za nahradny spdsob dorucenia vypovede alebo
odstipenia od zmluvy sa poklada aj pripad, ked' je pisomnost obsahujica vypoved alebo
odstupenie od zmluvy uloZend na podte, aj ked sa adresét o uloZeni nedozvedel a tento deft
sa poklada za deii dorudenia., Adresit bude vyzvany, aby si pisomnost’ vyzdvihol,

Vlastnfk sa zavéizuje polas doby prevadzkovania nepreviest vlastnictvo predmetu
prevadzkovania na tretiu osobu, ani majetok nezatazit' pravami tretich ostb, Ak tito
povinnost vlastnik poru¥i, zaplat{ prevadzkovatefovi zmluvntg pokutu vo vyske nékladov
vynaloZenych  prevadzkovatelom na opravy, technické zhodnotenie vykonané
prevadzkovatelom a dalffmi priamo s nimi stvisiacimi ndkladmi. Majetok nadobudnuty =z
NFP je v uétovnej evidencii vlastnfka, priom nie je moZn¢ menit povahu vlastnictva
aprevadzkovatel je povinny analyticky Gftovat o prevadzkovand majetku
nadobudnutého/zhodnoteného z NFP, Prevadzkovatel bude v sivislosti ¢ prevéadzkon
predmetu prevddzkovania viest oddelené uctovnictvo, Uvedeny zavizok zahffia aj
povinnost’ prevadzkovatel'a viest G&tovnictvo na analytickych Gctoch alebo v analytickej
evidencii vedene] v technickej forme za Gdelom preukizania vystupoy z 0étovného systému
o udtovani vietkych skutodnosti tykajicich sa previdzkovania predmetu previdzkovania
podas obdobia udrZatelnosti, ako je G&tovy rozvrh vytladeny z uétovného programu, obraty
hlavnej knihy jednotlivych Gétov, GStovné zépisy z dennika.
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Vpripade, Ze dbjde kprevodu previddzkovaného majetku vlastufka (ako ddsledok
zakonnych opatrenl ako vykon priva alebo iné), priva azéviizky =ztejto zmluvy
prechddzaju na prdvneho nastupcu viastnika, Prevadzkovatel nie je opravoeny dat’ predmet
previdzkovania do nijmu, vypoZidky ani iného faktického uZivania tretej osobe, a takisto
nie je oprévieny zataZif majetok, ktory je predmetom prevaddzkovania, akymkol'vek

pravom tretej osoby. V pripade porusenia tohto ustanovenia je vlastnik oprdvneny okamZite
odstdpit’ od zmluvy.

GL. 11,
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany si vzdjomne vymedzili tieto prava a povinnosti:

a)

b)
c)
d)

g)

A) Viastnik '
1. je povinny:

pred uzavretim tejto zmluvy odovzdat’ prevadzkovaielovi najmé prevddzkova technickd a
pravau dokumentaciu vodovodu:

- doklad o vlastnictve stavby (list vlastnictva, ndjomud zmlyvu azmluva o vecnom
bremene vzfalmjice sa k prevadzkovanému majetku),

- prévoplatné povolenie na zriadenie vodohospodarskeho diela,

- prevadzkovy poriadok verginého vodovodu,

- projektova dokumenticiu skutodného vyhotovenia stavby (situacie, a pod.),

- geodetické zameranie vodovodu, €8, elektrickych pripojok vo forméte .dgn aj na CD,

- spravy zodbornych prehliadok VTZ podla vyhlasky & 508/2009 Z. z. v zoeni
neskor$ich predpisov a 347/2022 Z. z., '

- aktudlne nariadenia opatrenf Statnych orginov (¥tdtneho orgénu vodnej sprévy, orginu
veregjného zdravotnictva, orginu inSpekcie Zivotného prostredia, orgdnu indpekeie price,
orgénov obef a VUC a pod.),

dodrZiavat’ povinnosti vlasinika verejného vodovodu podla § 15 zdkona & 442/2002 7. z.

vratane tych, ltoré sG uvedené v nasledujicom bode a tto skutonost’ berie na vedomie,

vias informovat’ prevadzkovatel'a o vetkych okolnostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na
prevédzkovanie predmetu zmluvy,

poistit majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy proti kodém, havéridm a Zivelngm

pohromém,

na zéklade pisomného upozornenia previdzkovatela véas zabezpedovat realiziciu

potrebnej rekondtrukcie alebo obnovy technoldgie na zariadeniach vodovodu, ktoré na

zékiade osobitnej zmluvy o dielo (po dohode) zabezped! prevadzkovatel na néklady
vlastnika, vlastnik je oprévneny uskutolfioval rekondtrukeie predmetu prevédzkovania

g investicie do predmetu previdzkovania len s predchédzajicim pfsomnym séhlasom

prevadzkovatela, priom pojmy rekondtrukeia ainvesticia sa vykladajd vzmysle

prislunych pravaych predpisov SR a vidy nimi vanikd novy majetok vlastnika, ktory bude

v pripade uzatvorenia dodatku k tejto zmluve pridruZeny k predmetu prevadzkovania,

hradit' zdkonom predpisané dane znehnutelnosti, a ndklady prevadzkovatel'a, ktoré mu

vaaiknG v sivislosti s plnenfm povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytout

nengvratného finandného prispevku & 072NR660017 zo diia 15.07.2024 a/alebo dodrZant

a naplfiani cielov Projektu.

uplatnit’ u zhotovitel'a zodpovednost za vady neodldadne po tom ako ho previdzkovatel’ na

vady na predmetnych zariadeniach, za ktoré edte zodpoveda zhotovite! v ramci zéruéne;

doby upozorni a zabezpeGit besodkladné odstrdnenie vad predmetu previdzkovania
zhotovitelom na vlastné ndkiady Ak by zhotovitel' bezodkladne neodstranil vady predmetu
prevadzkovania na zékiade vyzvy viastnika, zavizuje sa vlastnik odstrénit tieto vady na
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viastné ndklady tak, aby nebolo ohrozené plynulé prevadzkovanie predmetn
prevadzkovania prevadzkovatelom aaby nedoflo kprerufeniu doddvky vody
prostrednictvom predmetu prevadzkovania, v pripade porusenia tohto ustanovenia zmluvy
sa vlastnik zavizuje uhradit’ prevadzkovatelovi vietku ¥kodu, ktord mu takto vznikne a to
§kodu priamu i nepriamu.

uskutodnit' v kalendérnom roku fyzickd kontrolu predmetu previdzkovania a k nemu
prislichajicich technickych dokumentov, v rozsahu a &asovom horizonte urenom
Harmionogramom kontrol predmetu prevadzkovania, ktory bude spracovany zastupcami
vlastnika a zaslany prevadzkovatel'ovi najneskér do 31.01. kalendérneho roku, v ktorom st
kontroly planované, Prevadzkovatel zavézuje poskyinit vlastnikovi pri vykone kontrol
sudinnost bez akychkol'vek finanénych narokov voéi vlastnikovi.

Je oprdvreny vykondvat kontrolu &innosti previdzkovatela podla tejto zmluvy, Za tymto
udelom ma vlastnik pravo pristupu ku vietkyim dastiam predmetu prevadzkovania,. Vlastnik
mé pravo poZadovat od prevadzkovatela vietky doklady a informéacie stvisiace s
predmetom kontroly na predmete providzkovania, ak to nie je vylidené vieobecne
zaviiznymi privoymi predpismi a prevadzkovatel’ sa zaviizuje poskytntf viastnikovi vietku
potrebni stdinnost na vykonanie kontroly plnenia jeho povinnost! podlfa tejto zmluvy,
Zmluvné strany ur¢ia kvalifikovaného zastupcu za kaZdd zmluvnl stranu pre kontrolu
plnenia tejto zmluvy.

vyhlasuje ‘e predmet tejto zmluvy odovzddva prevédzkovatelovi v stave spdsobilom na
riadne previdzkovanie a tento nie je zat'aZeny prédvami tretich osdb,

splnomociiuje touto zmluvou prevadzkovatel'a, aby zastupoval vlastnika pri vykonavani
Ukonov a Sinnosti v zmysle zék, & 442/2002 Z. z., v zaeni neskot¥ich predpisov, zdk, &,
250/2012 Z. z. v zneni negkor$ich predpisov a zak. & 364/2004 Z. z., v zneni neskorSich
predpisov. VytySovanie inZinierskych sieti a vyjadrovanie sa k cudzej investitnej a
previdzkovej tinnosti pre potreby stavebnej &innosti tretich osdb bude prevadzkovatel
vykondvaf na zéklade objedndvky Ziadatela odplatne vo vygke ndldadov aké Gltuje
previdzkovatel’ za vytydovanie a vyjadrovanie ohladne viastnych vodovodnych sieti.

sa zavizuje bezodkladne po nadobudmuti prévoplatnosti tohto rozhodnutia dorudit
previdzkovatelovi pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie/osveddenie k verejnému vodovodu
vo vlastnictve vlastnika — predmetu prevadzkovania,

B) Prevadzkovatel’
Je povinny:

plnit povinnosti a oprdvneny uplatiiovatl priva prevadzkovatela verejného vodovodu
podPa § 17 zdkona &, 442/2002 Z. z.,

hradit opravy a tdréby predmetu zmluvy a vietky ndklady stvisiace s prevédzkovanim
predmetu zmluvy, vratane poplatkov za odbery podzemnych v8d v stivislosti s predmetom
tejto zmluvy, pri¢om pojmy oprava a tdr¥ba sa vykladajo v zmysle prislugngch pravnych
predpisov SR,

viest predpisand dokumentéciu predmetun prevddzkovania podl'a prisluinych predpisov
anoriem a archivovat fdaje zprevadzkovej evidencie, kiord podla potrieb odovzdd
vlastnikovi,

aktualizovat’ prevadzkovy poriadok pokial nastandi pravne alebo vecné zmeny jestvijucsho
stavu, spracovat’ plan ddrZby a oprav s vyhladom na 10 rokov, pri¢om vlastnik mé préayvo sa
k nemu vyjadrovat,

vykonévat na predmeie zmiuvy opravy, potrebnd beZni ndrzbu, prevadzkové periodicke
prehliadky, opravy a iné &innost shvisiace s riadnym prevadzkovanim podfa
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prevadzkového poriadku a s odbornou starostlivostou tak, aby nedoflo k neprimeranému
opotrebeniu majetku viastnila,
podas trvania zmluvy zabezpedit dodavku pitnej vody v poZadovanej kvalite podfa
vyhld¥ky ministerstva zdravotnictva SR ¢ 91/2023 Z. z. v zneni neskor¥ich predpisov,
spdsobom dohodnutym s vlastufkom vmedziach technickych moZnosti amiestnych
podmienck podla § 32, ods. 3 zdk. & 442/2002 Z. z. na vlastné néklady pokial nebola
udelend vinimka prislu¥ngt organom, t. j. &j po dobu opravy (havérie) predmetu zmluvy,
dodrZiavat bezpednostné, protipoZiarne a hygienické predpisy pre dand zariadenia a
zamedzit' vstup nepovolanym osobém do prevadzkovanych objektov a zariadend,
umoZnit’ vlastnikovi alebo nfm pisomne poverenému alebo splnomocnenému zéstupcovi
kontrolu predmetn previdzkovania a to len v pritomnosti zdstupeu prevadzkovatels
uvedeného v tejto zmluve,
po  ukonéeni zmluvného vzfehu odovzdal predmet prevadzkovania v stave
zodpovedajicom primeranému opotrebovaniu vlastnikovi,
raz roéne, najneskdr do 31.01. nasledujiceho kalendérneho roku, predkiadat’ viastnikovi —
na zéklade jeho pisomnej vizvy podrobny vikaz prijmov a vydavkov a sumérnu spravu o
stave predmetu previdzkovania, ako aj inform4ein o nap{fiani meratcnych ukazovatelov za
monitorovacie obdobie jednoznaéne definované v pisorne] vyzve vlastnika, kioré si
gpecifikované v Zmluve o poskytout] nendvratného finan¥ného prispevku ¢. 072NR660017
zo dila 15.07.2024, v pripade nepredloZenia vykazu a spravy vlastnikovi sa prevédzkovate!l
zavizuje zaplatit' viastnikovi zmluvnd pokutu v sume 100,- €,
umonit vykon kontroly a poskytnit’ siinnost’ osobam opravaenym a to:

a) Poskytovatel (v zmysle Zmluyy o poskytnut! nendvratného finanéného prispevku &.

072NR660017 zo diia 15.07.2024) a nim poverené osoby,

b) Utvar vaottorného auditu RO a nim paverene osoby,

¢) NKU SR, Urad vlddneho audity a nimi poverené osoby,

d) OA, jeho spolupracujice orgny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zéstupcovia EK a Europskeha dvora guditorov,

) Orghn zabezPe:cujucl ochrany finandnych zanjmov EU,

g) Osoby prizvané orgénmi uvedenymi v pism. a) aZ ¢) v stlade s prishudngmi pravaymi

predpismi SR a pravoymi aktmi EU,
a to len v pritomnosti zastupcu prevadzkovatela uvedeného v tejto zmluve.

participovaf’ vietkymi svojimi kapacitami na napliiani meratePnych vkazovatelov projekin
Specifikovaného v Zmluve o poskytnuti nendvratného finandného prispevku &
072NR660017 zo dita 15.07.2024,

m) predkladat vlastnfkovi vietky doklady pisomne pozadované vlastnikom a potrebné pre

n)

Prijimatela k spravnemu a Gplnému vypracovaniu monitorovacej spravy vlastnikom, ktoré
mé prevadzkovatel’ k dispozicii,
poskytnit’ vlastnikovi nasledujice informdcie tykajice sa plnenia jeho povinnosti podfa
tejto zmluvy, a to dorudenim informécii v eolektronickej alebo tladovej forme v
nasledujtcich dohodnutych lehotdch na zéklade pisomnej Ziadosti viastnika:
a) mno¥stvo vody dodanej Vergjnym vodovodom v m® - jedenkrét rodne po vykonani
od&itania stavu meradicl v mesiaci jin,
b) giastku fakturovani Odberatelom za dodant vodu dodant Verejnym vodovodom a
¢iastku uhradend - jedenkrét roéne,
c) tdaje o mnogstve vody dodanej Verejnym vodovodom merangj a fakturovanej v m®
- jedenkrat roéne po vykonani odéitania stavu meradiel v mesiaci jin,
d) dadaje o finandnej Giastke vynaloZenej prevadzkovatelom za opravy a Gdribu
predmetu prevédzkovania - Infraftruktiry - jedenkrat rodne podla jednotlivych
Opréy. Prevadzkovatel' predlozf vlastnikovi plan s vyhodnotenim rozhodujbcich
opriv.
¢) udaje o podte podanych Ziadosti o pripejenie nehnutePnost! na Versjny vodovod -
jedenkrat rotne, k ddtumu monitorovacieho obdobia , t. j. k 14.12,,
) ndaje o pocte novych vodovodnych pripojok pripojenych na Verging vodovod -
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jedenkrdt rodne, k datumu menitorovacieho obdobia , t. j. k 14.12,,

g) informdciu o kaZdej havérii, oprave Vergjného vodovodn, ditume jej vzniku,
vyriedeni a odstréneni - priebeZne,

h) informéciu o akomkolvek preruSeni dodédvky vody Verejnym vodovodom
trvajicom dlh§ie ako ! hodinu, pritine a vykonanych opatreniach k néprave -
priebeine,

1) informéciu o st’aznostiach spotrebitelov, spdsobe ich vybavenia, opatreniach
vykonanych k ndprave - dvakrit za rok,

j) informécie o udalostiach a skutodnostiach, ktoré mdzu mat podstatny vplyv na
poskytovanie sluZieb v nasledujiicom monitorovacom obdobi, ak st tieto znime
alebo aspoil predpokladané - bezodkladne,

k) informécie o nakladani s finanénymi prostriedkami ziskanyml od Ziadatelov o
pripojenie na Verginy vodovod a od Odberatelov vritane Vodného za
predchédzajici kalenddrny rok — do 30 dmi od dorudenia pisomnej #adosti
vlastnika,

) iné informacie suvisiace s predmetom zmluvy - v lehote urtenej v pisomnej vyzve
vlastnika nie krat$ej ako 30 dni;

m) prevadzkovatel’ predlo informécie o celkovom podte odberatelov napojenych na
Verejuy vodovod, s uvedenim adries odbernych miest ~ do 30 dni od dorudenia
pisomnej Ziadosti viastnika.

Vlastnik mébZe vyhodnocovat informaécie tykajuce sa plnenia povinnostf
prevédzkovatePa, uvedend v C1. 1IL, pism. B) ods. 1., pism. n) body a) - m) podl'a tejto
zmluvy priebezne podla potreby vl astnika

2. je oprdvneny odberatelom pripojenym na prevadzkovany majetok fakturovat’ vodné, ktoré

bude prijmom prevadzkovatel'a,

3. md whradné prdvo manipulacie so zariadenim vodovodu a za tito &innost’ zodpoveds,

pokial by doslo kneoprdvnenej manipuldcii inych subjekfov s predmetom zmiuvy,
prevadzkovate! je povinny neodkladne vykonat opatrenia a informovat’ o nich vlastnika,

4. je oprdvneny vykondval zmeny, ktoré menia funkenost prevadzkovaného zariadenia

vratane prelozky vodovodu len so sdhlasom vlastnfka a vlasinik len s pisomnym sihlasom
prevadzkovatel'a.

CL V.
Odplata za previdzkovanie a platobné podmienky

Odplatoun za previdzkovanie s prijmy prevédzkovatela za vodné, ktoré vyudtoval
previdzkovate!’ odberatel'om za prisludny rok alebo jeho &ast pocas ktorého prevadzkuje
majetok viastnika, Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade, Ze prijmy previdzkovatela za
vodng, ktoré vyGdtoval prevadzkovatel odberatel'om za pristudny rok alebo jeho Sast podas
ktorého prevadzkuje majetok vlastnika, presiahnu naklady spojené s prevadzkou predmetu
previdzkovania (vietky priame ndklady vrdtane zaplateného ndjomného vlastnikovi
a ré¥ie, vy¥ka ktorych sa stanovuje zo strany prevadzkovatel'a na kazdy rok ogobitne), bude
tento kladny rozdiel medzi prijmami a nédkladmi prevadzkovatels vyplateny vlastnikovi,
ktory sa ho zavizuje cely pouZit’ na technické zhodnotenie predmetu prevadzkovania a
rozvoj novej infradtruktiiry (vergjného vodovodu). Prevadzkovatel sa zavizuje na zdklade
vizvy vlasinika predloZit’ vlastnfkovi prehtad ndkladov, v pripade nepredloZenia prehladu
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viastnikovi sa prevadzkovatel zavizuje zaplatit viastufkovi zmluynd pokutu v sume 100,-
€.

Prevadzkovatel’ znasa néklady spojené s prevadzkou predmetu prevadzkovania do vysky
vyfakturovanych siim vodného. Pripadné d'al$ie ndklady spojené s prevadzkovanim znéga
vlastnik.

Viastnik sa zavizuje ulradit previadzkovatelovi rozdiel medzi skutodnymi nékladmi
prevadzkovania a prfjmami z vodného na zédklade faktiry vystavene previdzkovatePom
raz roéne do 30. 01, nasledujiceho roku. Splatnost faktiry je 30 dni.

V pripade, Ze slufby spojené s prevadzkovanim tohto majetku sd zo strany tretej osoby
vykondvané za odplatu, v kforej si zahrnuté jej vietky ndklady spojené s previdzkovanim
tohto majetku (uvedené v tejto zmluve), vietky &isté prijmy vyplyvajice z prevadzkovania
tohto majetku sG vyludne prijmom vlastnika, Zmluvné strany sa dohodli, Ze nahrada za
prevadzku bude vidy predstavoval len sumu uvedent vyddie a preto nemdZe ddjst k
nadmernej ndhrade.

¢l V.
Osobitné technické ustanovenia

. Previdzkovatel’ sa zaviizuje dodrZiavat veobecné podmienky pripojenia sa na verginy
vodovod, podla § 22 zékona &. 442/2002 Z. z. v zneni neskoriich predpisov.

. Vlastnik je oprdvneny, po predchddzajicom sthlase prevadzkovatela déval sihlas
snapojenim  Palsich nehnutelnost! ns predmetné zariadenia. Technické podmienky
napojenia, vratane zriad’ovania pripojky a Sachty uruje prevadzkovatel’. Pri vydani sthlasu
sa prevéidzkovatel riadi kapacitngmi moZnostami verejného vodovodu v dang lokalite
a prislu¥ngmi predpismi a normami.

. Pre operativne riefenie mimoriadnych dloh vyplyvajucich z prevadzkovania predmetu
zluvy zmluvné strany urénjl svojich zastupcov:

- za previdzkovatela: Ing. Ludovit Berényi 0903 475 921,

- zaviastnfka: Stefan Mizjak,+421 905 812 070

ktori nemaji oprévnenie menif zmiuyy, ale iba konkretizujd jej obssh a riefia problémy,
ktoré veniknd pri realizcii tejto zmluvy.

. Po uzatvoreni tejto zmluvy zmluvng strany vyhotovia zapisnicu o odovzdani a prevzat{
predmetu prevadzkovania, kiord bude obsahovat jasne definovany zoznam predmetu
prevadzkovania sjeho tizemnou alokiciou podia aglomerici{, ako aj nudaje o dase
nadobudnutia 4 jeho fyzickom amoralnom opotrebeni, technicky stav odovzdavaného
zariadenia a potrebng previdzkové tdaje.

. Meradlo (vodomer) umiestnené na vodovodnej pripojke je vo vlastnictve vlastnika
vereginého vodovodu. Prvotné obstaranie meradla vritane jeho tiradného overenia zabezped
na svoje ndklady vlastnik vergjného vodovodu. Prevédzkovatel bude pre vlastnika
zabezpedoval dodédvku amontd? meradiel novo pripfjanych nehnutelnosti na verejny
vodovod a pravidelné overovanie meradiel (vodomerov) ato vymennym spisobom
z vlastnych previdzkovych zésob s montd#ou.
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. Vlastnikom vodovodnej pripojky je vzmysle § 4, ods. 6 zdk. &. 442/2002 Z, z. v zneni
neskorSich predpisov od 01. 11. 2002 osoba, ktord zriadila vodovodnd pripojku na svoje
néaklady a to spésobom uréenym prevadzkovatelom.

. Ak porufienim zmluvnych povinnosti ktoroukoPvek zmluvnou stranou vznikne $koda mé
druhd zmluvné strana nérok na jej ndhradu. Za ¥kody spbsobené tretim osobdm zavinené
nespravnym previdzkovanim zariadenia zodpovedd prevédzkovatel. Prevédzkovatel
nezodpoveda za kody na prevadzkovanom majetku spdsobens tretimi osobami.

. Prevadzkovatel’ m4 v nevyhnuinych pripadoch pravoe na bezplatné pouZitie pozemkov vo
vlastnictve vlastnika podas realizécie pric stvisiacich s plnenim tloh vyplyvajicich zo
zmiuyy. Toto prévo sa vzfahuje aj na vykopové prace suvisiace sopravami v zmysle
vodného zékona ¢ 364/2004 Z, z. v platnom zneni.

Gl VI.
Osobitné ustanovenia

. Ak zmluva nenadobudne u&nnost v zmysle jej C1. VIL, bod 3. do 12 mesiacov od jej
uzavretia plati, Ze Gdastnici od zmluvy odstipili. Zmluva sa zru¥f diiom marneho uplynutia
12 mesiacov od jej uzavretia.

. Prevédzkovatel je oprévneny odstupit’ od zmluvy v pripade:

a) ak predmet prevadzkovania bez zavinenia prevddzkovatela strati spisobilost’ na
¢innost, na ktorn je urdeny,

b) ak vlastnik nesplni zévizok zo zmluvy alebo bude poruSovat platné pravne predpisy
tykajicich sa prevadzkovania verejného vodovodu,

¢) ak bude vkolaudadnom rozhodmuti/osveddeni na verejny vodovod vo vlastnictve
vlastnfka ~ predmet prevadzkovania, uvedeny iny rozsah alebo vlagtnosti verejného
vodovodu vo vlastnictve vlastnfka — predmetn prevadzkovania, ako st uvedené v tejto
zmluve,

d) ak vlastolk nedoruci prevadzkovatel'ovi kolaudadné rozhodnutie/osveddenie na verejny
vodovod vo viastnictve vlastnike — predmet prevadzkovania s vyznadenou pravoplatnostou
bezodkladne po nadobudnuti pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

. Vlastnik je opravneny od zmluvy odstipit’ v pripade:

a) ak prevadzkovatel’ strat! sposobilost na previdzkovanie a tieto préva nepre§li na jeho
pravoeho nastupeu,

b) ak prevadzkovatel porufenim svojich povmnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy
prevkézatelne spbsobi viastnikovi Skodu velkeho rozsalm,

¢) ak prevadzkovatel porudi uvstanovenie tejto zmluvy aporuéeme neodstrdni ani po
opakovanom upozorneni prevadzkovatel'a viastnikom na porusenie.

. Odstipenie od zmluvy je uéinné od dorudenia ozndmenia druhej zmluvnej strane. Po
odstipeni od zmluvy zddvodov na strane vlastnika, prevadzkovatel vyhaétuje odplatu
dohodnutym spésobom k ditumu ukondenia prevédzkovania, v ktorom sa od zmluvy
odstdpilo.

. Ak dbjde ku skondeniu prevadzkovania bez toho, aby sa viastnikom prevadzkovaného
majetku stal prevadzkovatel, prevadzkovatel! do 7 dnf po ukondeni prevadzkovania
odovzdd vlastnlkovi predmet prevadzkovania protokoldrne. Zastupcovia obidvoch
zmluvnych stran vykonaji odpodty vodného ku diiu skondéenia zmluvy v stave spdsobilom
na uzivanie s prihliadnuti na beZné opotrebenie, spolu so vietkymi dokladmi o servisovani,
vykonani oprdv a pod. Vodné za obdobie do ukondenia zmluvného vziahu vyfakiuruje
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prevadzkovatel, Vlastnik sa zavizuje zabezpetif' na viastné néklady plynuld doddvku vody.
Vlastnik sa zaviizuje uhradit’ prevadzkovatelovi za obdobie od zadiatku kalendérneho roka
vktorom do¥lo kukondeniu tejto zmluvy do ukondenia tejto zmluvy rozdiel medzi
nakladmi prevadzkovatela vynaloZenymi na previdzkovanie predmetu prevadzkovania
g vy¥ky prevadzkovatelom vyfakturovanych stiun vodného.

Pohfaddvky prevadzkovatela na vodnom vzniknuté podas trvania tejto zmluvy bude

vyméhat' prevadzkovatel' aza tymto Gdelom mdZe vyuZit' techuické opatrenia v zmysle
zékona &. 442/2002 Z. z.

Prevadzkovatel' nepreberd od vlastnika Zladne zdvizky vyplyvajice z pracovhoprdvaych
vztahov.

Vzniknuté spory budd zmluvné strany rie$it predov¥etkym rokovanim, ek neddjde
k dohode, spor bude riedit’ miestne prisludny sud.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze nakolko je vzmysle § 14, ods. 4, pism. ¢) zdkona &
250/2012 Z. z. oregulacii v siefovych odvetviach v zneni neskordich predpisov prilohou
navrhu ceny vodného a stoného podavaného previdzkovatelom (dalej len ,cena) doklad
o schvéleni ndvrhu ceny najvy¥$im organom obchodnej spolodnosti, majii zmluvné strany
za to, ¥e ked¥e je vlastnik akciondrom previdzkovatela, avalné zhromaZdenie
prevadzkovatela na svojom zasadnuti konanom difa 13. 06, 2013 schvililo rozhodnutie
podla § 756a, ods. 2 zékona & 513/1991 Zb., Obchodny zékonnik, o preneseni prévomoci
schvalovania nivrhu ceny a ingch nédvrhov v konani o cenovej reguldcii na Statutdrny orgén
previdzkovatela, jo povinnost prevédzkovateln prerokovat ndvrh ceny vodného
g viastnikom sploend momentom schvélenia ndvrhu ceny tatutarnym orgdnom
prevadzkovatel'a, s &im Poskytovatel (Environmentélny fond) sdhlasi schvélenim névrhu
tejto zmluvy na vzatvorenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevadzkovatel méa pravo vyjadrovat sa k investi¢nénmu
planu vlastnika s ciefom zabezpedit' zdsobovanie obyvatel'stva vodou v silade s pravnymi
predpismi,

Zmluvné strany zhodne vyhlasujl, ¥e zmluva nie je v rozpore & povinnostami vlastnika,
ktoré mu vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti nenédvratného finandného prispevku &
072NR660017 zo dita 15,07.2024. Prevadzkovatel’ nesmie uZivat’ zvereny majetok na iné
tdely (podnikanie) ako na prevadzkovanie pre viastnika v zmysle tejto zmluvy v zmysle
udrzatelnosti vysledkov projekiu.

Za udelom Kkontroly &innosti prevadzkovatela podfa tejto zmluvy a s cielom neustéleho
zlepiovania kvality prevadzkovania predmetu prevadzkovania, sa zmluvné strany dohodii
ng systéme kritéril hodnotenia ¢innosti prevadzkovatela (dalej aj ,,kritéria kvality®) a
systéme sankcif za porudenie kritéril kvality.

Za relevantné zistenia porudenia kritérif kvality bude povaZované kaZdé zistenie porusenia
kritéri{ kvality urlenych v bode 16. tohto Cl. VI zmluvy vlastnikom, pri ktorom
prevadzkovatel’ nepreukdZe opak,

Zmluvné strany sa zavizujd na #adost viastnika pisomnym dodatkom k tejto zmiuve
roz&frit podet kritérii hodnotenia &innosti a kvality aj o dalie kritéria vychédzejice z
najleplej medzindrodnej praxe a oprivaenych poZiadaviek viastnfka.

Zmluvné strany sa dohodli na vykladovom pravidie, Ze v pripade, ak je niektors povinnost
uptavend v ostatnych dastiach zmluvy a je sGasne uvedend ako kritérium kvality podfa
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tohto C1. VI, zmluvy, mé prednost znenie kritéria kvality uvedené v tomto C1. VI, zmhyvy,
vrétane vy¥ky sankcie za jej porufenie.

Za porufenie kritéria kvality sa povaZuje nasledujice porufenie povinnosti
prevadzkovatel’a:

a) ka?dé neposkytnutie informécie podla C1. 1L, pism. B) ods. 1., pism. n) body a) - m)
tejto zmluvy,

b) znffenie miery pripojenia Odberatelov na Verejny vodovod o viac ako 1 % (jedno
percento) za obdobie jedného kalenddrneho roka, v porovnani s rokom
predchddzajticim,

¢) kazdé uplné alebo diastoéné planované prerufenie dodavky vody Vergjnym
vodovodom, ktory je predmetom prevadzkovania, v trvani viac neZ 8 hodin,

d) kazdé Gplné alebo diastodné prerudenie dodavky vody Verejnym vodovodom, ktory je
predmetom prevadzkovania, z ddvodu havérie v trvani viac neZ 24 hodin,

&) neplnenie odsthlasenébo vecndho a finantného plnenie Plénu Oprév a Udrzby, ak
plnenie klesne pod 90 % roéného planu.

V pripade, Ze prevadzkovatel porusi kiorékol'vek kriterium kvality stanovene v bode 16.
tohto Cl. V1. zmluvy po prvykrat, je vlastnik povinny ho vyzvat' k odstrdneniu zdvadného
stavu v primerangj lehote nfm uréenej.

V pripade opakevaného poruSenia kritérii kvality je prevadzkovatel povinmy zaplatit
vlastnikovi zmiuvnd pokutu vo v§¥ke a spdsobom dohedmutym v bode 19, tohto Cl. VI,
tejto zmluvy.

Zmluvng pokuta za neplnenie kritérii definovanych v bode 16, tohto Cl. VI. zmluvy je
stanovend vo vyike 0,5 % rotného najomného urdeného v Preambule tejto zmluvy,

V pripade, ak k poru¥eniv ktoréhokolvek z kritérif kvality podPa bodu 16. tohto €L VI,
dojde 3 a viackrat po sebe v obdobi jedného roku z toho istého dévedu, je
previdzkovatel’ povinny zaplatit' viastnikovi za kazdé takéto opakovené poruSenie kritéria
kvality zmluvod pokutu vo vyske 1 % (jedného percenta) roéného najmu urdeného v
Preambule tejto zmluvy. Prévo viastnlka na odsttpenie od zmluvy tym nie je dotknuté.

Pripady definované v bode 16. pism. b) aZ ¢) tohto ¢l. VI nebudd povaZované za
porufenia kritéril kvality zavinené prevadzkovatelom len za predpokladu, Ze bude
splnend aspoil jedna z nasledujiicich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo prerusenia vzniknt ako nésledok prevédzkovania
vodovodnej infradtruktiry, ktord nezabezpeduje stlad s nariadenim vlddy SR &
269/2010 Z. z. v znent neskor¥ich predpisov, nezavineného prevadzkovatelom,

b) uvedené neplnenia alebo preru¥enia vznikli z dévodu vy$iej moci.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysledky kontroly dodrZiavania kritéri{ kvality pod?a tohto

¢ VI zmluvy budt pravideine jedenkrit rotne, vidy k 31.01. nasledujiiceho roka
vyhodnotené zastupearni zmluvnych strin,




CIl. VII.
Zavere€né ustanovenia

1. Zmluva vznika prejavenim sdhlasu s celym jej obsahom. Sdhlas musi byt pisomny, riadne
potvrdeny a podpisany Statutdrnymi organmi zmluvnych stran.

2. Zmenit alebo doplInit zmluvu mozno len v pisomnej forme prostrednictvom ocislovanych
dodatkov podpisanych obidvomi zmluvnymi stranami stym, Ze na uzatvorenie dodatku
k tejto zmluve je potrebny predchadzajaci pisomny sOhlas  Poskytovatela
(Environmentdlny fond) sjeho obsahom, ktory zabezpe€i vlastnik predmetu
prevaddzkovania. K navrhu dodatku sa druha strana vyjadri najneskorSie do 30 dni od jeho
dorucenia. Ak sa v tejto lehote nevyjadri, povazuje sa to za jej nesthlas s predloZzenym
navrhom. Pre jeho platnost sa vyZaduje dohoda o celom obsahu. Vlastnik mé& préavo
ponuknut prevadzkovatelovi na prevadzkovanie i iny majetok vlastnika.

3. Tato zmluva nadoblda platnost diiom podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva
nadobuda Gcinnost  dfiom pravoplatnosti kolaudacného rozhodnutia/osvedcenia
k verejnému vodovodu vo vlastnictve vlastnika - predmetu prevaddzkovania, nie vSak skor
ako driom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

4. Zmluva je vyhotovend v 5-tich vyhotoveniach, z ktorych 2 vytlacky su urené pre vlastnika
a 3 pre prevadzkovatela. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluva je uzatvorend podla
platnych pradvnych predpisov SR anie je vrozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Zmluvou o poskytnuti nenavratného financéného prispevku ¢. 072NR660017 zo
dna 15.07.2024 a vSetkymi dokumentmi na ktoré Zmluva o poskytnuti nendvratného
financ¢ného prispevku €. 072NR660017 zo diia 15.07.2024 odkazuje.

Priloha: Uradny vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva, ktoré schvalilo
prevddzkovanie  vodohospodarskeho majetku obce Zéapadoslovenskou  vodérenskou
spolo€nostou, a.s., zmluvou o prevadzkovani na dobu ur€itd za podmienok uréenych v zmluve.

Zmluva o poskytnuti nenavratného financného prispevku ¢. 072NR660017 zo
dna 15.07.2024.

Zoznam majetku ako predmetu zmluvy, vratane jeho Uzemnej alokacie podla
aglomeracii uvedenych vo Vyzve, ako aj Udaje o case nadobudnutia, jeho fyzickom a
moralnom opotrebeni.

V Boroch dfia 02 '05_2025 V Nitre diia 02 '05" 2025
Za vlas™ka: Za prevadzkovatela: zépadoslovenska
VODARENSKA SPOLOCNOST, a.s.
NABREH ZA UYDROCENTRALQU 4

RNDr. Jan krtik
podpredseda predstavenstva

Marek Hattas
Clen predstavenstva






Obecné zastupitel'stvo v Boroch
Uznesenie ¢islo 113/2025
z 14, zasadnutia Obeceného zastupitelstva v Boroch,
konaného difa 07.03.2025

K bodu programu:

13, Schvilenie previdzkovania vodohospodirskeho majetku obce Zapudoslovenskow
vodirenskou spolotnost'on, a.s. — zmluvou o prevédzkovani na dobu urditd za podmienok
utdengeh v zmluve

Obeené zastupitel'stvo v Boroch
schvalujes

- previdzkovanie vodohospodarskeho majetku obee Zapadoslovenskou voddrenskou
spolognostou, a.s. — zmluvou o prevadzkovani na dobu uréith za podmienok uréenych v
rmlnve

Hiasovanie:
;1
Proti: 0
Zdrdul sa: 0

V Boroch dita 07.03.2025

Stefan Mirjik
starosta E)PCQ

FarivKia i






ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
072NR660017
uzatvorena v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1306/2013,Vykonavacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU), nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 2020/2220, Programom rozvoja vidieka SR 2014 - 2022, Systémom finanéného riadenia
Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni, Systémom riadenia Programu
rozvoja vidieka SR 2014 - 2022 v platnom zneni, podl'a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni, § 20 ods. 2 zékona €. 523/2004 Z z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 25 zakona €. 292/2014 Z. z.
0 prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov a Protikorupénou politikou Podohospodarskej platobnej agenttry
zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela
(dalej g ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,,Zmluva‘)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel : Pddohospodarska platobna agentara
sidlo: Hrani€na 12, 815 26 Bratislava - mestsk4 Cast’ RuZinov
ICO: 30 794 323
Statutarny orgén: Ing. Marek Cepko, generalny riaditel’
rozpo€tova organizacia s pdsobnost'ou podla § 9 a nasl. zakona
€. 280/2017 Z. z. v spojeni s § 21 a nasl. zakona €. 523/2004 Z. z.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel Obec/zdruZenie obci: Obec Bory
sidlo: Bory 84, 935 87 Bor}
ICO: 00587656
Statutarny organ: Stefan Mirjak-starosta, obec Bory
kontaktné Udaje - tel./fax/e-mail: +421905812070, bory@bory.sk

(dalej len ,, Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
».Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvnéa strana®)

Zmluvné strany sa na zaklade pravoplatného Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,ZoNFP*) vydaného podla zakona & 292/2014 Z. z.
o0 prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,Zakon o prispevku z ESIF*)
dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:

CLANOK 1  UVODNE USTANOVENIA

11 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
st uvedené v Prirucke pre Ziadatel'a o poskytnutie NFP z Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2022
v platnom zneni (dalej len ,,Prirucka pre Ziadatel'a“) a v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV v platnom
zneni (dalej len ,,Prirucka pre prijimatel'a“). Tieto pojmy a definicie sa vztahujd na samotn( textovd Cast’
Zmluvy o poskytnuti NFP aj najej prilohy (uvadzaju sa v texte velkym zaciatonym pismenom).

12 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato Zmluva o poskytnuti NFP a v zmysle ¢l. 10 ods. 10.15
Zmluvy & VS3eobecné zmluvné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnt stast Zmluvy, tzn. ich obsah
(relevantné Casti pre Vyzvu atito Zmluvu) je pre Zmluvné strany zavazny.

CLANOK 2  PREDMET A UCEL ZMLUVY
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Eurépsky polnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

Prodmetorm Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvaych podmienok, prév a povionosti Zmluvoych
strén prl poskytnut! NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizdciu Aktivit Prajektu, kioré 6
predmetom schvélenej ZoNFP:

81 Program rozvoja vidieka SR 2014 - 2022

: 5| Furdpsky pelnohospodarsky fond pre rozvoj

| vidieka (EPFRV)

7 Zakladné slufby a obnova dedin vo vidieckych
oblastiach

7.2 Podpora na investioie do vytvarania, zlepiovania
alebo  rozdirovania  vletkych  druhov

~ infradtruktfr malych rozmerov vrdtane investicii

do energie zobnovitelnych =zdrojov atspor
energie '

i Neuplatiuje sa

1l 6B - Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych

oblastiach

1. Vystavba, rekondirukcia, modernizicia,
dostavba vodovodu;
{ 2. Vystavba, rekon¥trukein, modernizécia,
dogtavba kanglizdcie;
3, Vystavha, rekondtrukeia, modemizdioia,

dostavba Sistiarne odpadovych vad;

4. Vystavba a rekonftrukcia  miestnych
komunikécii, lavok, mostov, chodnikov a
zichytoych  parkovisk,  autobusovych
zastdvok; zlepenie vzhladu obef — Wiprava
atvorba vergjnych priesiranstiev, namestf,
parkov a ped.;

5. Kombindcla aktivit 1 a2 3. Za kombindeiu sa
povafuje situdcia ked 1 ZoNFP obsaluje
minimdlne 2 aktivity, 1 ZoNFP mo¥e
obsahovat’ aj vietky 3 aktivity.

66/PRV/2023

i1 072NR660017

Bory - Domadice, privod vody a rozvodné poirubie

SR, Nitriansky keaj, okres Levice, obec Bory

Ciel projektu je uvedeny v tasti B5 ZoNFP

A ~ zalohova platba do vy¥ky maximdlne 50 %

opravnenych vidavkov

- refunddeis slutodne vynaloZenyeh a zaplatengch

# vydavkoy

dl SK7856000000002276866007

D204

sar

Uttelom Zmhuvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie sohvaleného Projektu Prijimatela, uvedeného
v ods, 2.1 tohto lanku Zmluvy,

Poskytovatel sa zaviizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NEP poskytne NFP P1'Lif1natel’ovi na el
uvedeny v ods, 2.2 tohto $ldnku Zmluvy o poskytnut! NFP na realizdclu Aktivit Projektu, a to spdsobou
a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat® poskytnuty NFP a realizovat® vietky Aktivity Projektu talc, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projekta a aby holi Aktivity Projekta zrealizované Riadne & Véas pri dodrZani
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2.10

Europsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidicka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

zasady hospodirnosti a primeranosti ndklndev a i dodriani podmienck stanovenych v Zmlave
o poskytnuti N¥P.

Podmienky poskytnutia prispevku, kioré Poskytovatel’ uviedol v prisluinej Vyzve na predkiadanie
#iadosti o nendvratny finandny prispevok z Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2022, &islo vizvy:
66/PRV/2023 (d’alej aj ako ,, Vizva® alebo ,, V§zva & 66/PRV/2023%) musia byt splunené a] pol'as celej
doby platnnsti a Giinnesti Zmluvy o poskytnuti NEFP, Poruenie podmienok poskyinutia prispevku
podla prvej vety je podstatnym porufenim Zmiuvy o poskytnuti NEP a Priiimatel je povinny vrdtit NFP
alebo jeho Zast v shlade g Slankami 17 a 18 Vieobeenych zmluvnych podimienck (falef len VZP), ak
z Praviyeh dokumentoy, vydanyoh Poskytovatelom a zversjnenyeh na webovom sldle Poskytovatela,
nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poslkytnutia prispeviu iny postup,

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnut{ NEP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho rozpodtu,
v dbsledlu Soho musia byt’ finandné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

8) v sblade so zdsadou sprivneho finandného riadenia v znysle &, 33 nariadenia EU &, 2018/1046 (U,
v EU, L 193),

b) hospodarne, efelkiivie, G¥inne a fieine,

)] vsllade sostatnym! pravidlami rozpodtového hospoddrenin s verginymi  prostriedkami
vyplyvajiicimi z § 19 zdkota &, 523/2004 Z, 2. o rozpotovych pravidiach verejne] sprivy a o zmene
g doploeni niektorych zékonov v zneni neskorSfch predpisov (dzlej len ,zékon o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy™),

Poskytovatsl je opravneny prijat osoblné pravidld a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
plsm. a) aZ ¢) tokito ods. tejio Zmluvy vo vetahn k vidavkom v rdmei Projektu a vilenit' ich do jednotlivych
tikonov, ktaré Poskytovatel’ vykondva v stvislosti s Projeldom od nadobudnutia ddinnosti tejto Zmluvy
(napriklad v stvislosti s kontrolou Verejuého obstardvania, s kontrolow Ziadosti o platbu (dalej len
wLoPY) vykondvanon formou administrativne] flnanéne kontroly), ako aj v ramei vykonu inej kontroly.

Ak Prifimate? porudf zésadu alebo pravidld podla odssku 2.6 plem. a) a% ) tohto &lénku Zmhivy
o poskymuti NFP, ide o podstatné porudenie Zinluvy a Prijimatel’ je povinny vratit' NEP alebo jeho Sast’
v ghilnde s $lankami 17 a 18 VZP,

Prijimatel’ je povinny zdr¥at sa vykonania akéhololvek ukonn, vratane vstupu do zdvizkovo ~ privneho
vztahu s trefou ogsobou, ktorym by dodlo k porudenlu ¢lanku (07 Zmluvy o fungovanf BU v stvislosti
s Projelstom g ohladom na skutodnost’, Ze poskytauty NFP je prispevkom z verojnych zdrojov, s vinimkou
pripadov, kde zasiahla Vy§§la moc alebo mimotiadne okolnosti,

Posgkytovate! sa zavizuje vynzivat' dokumenty stivisiace s predloZenym Projektom vyluSne oprivoenymi
osobami zapojenymi najmé do procesn registrécie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projeldu
a foh zmluvnymi parinermi poskytujdeimi poradenské sluby, ktori st viazan{ zdvéizlom mlSanlivosti, $im
nie 30 dotknuté osobitus predpisy tykajice sa poskytovania informacii povinnymi osobami, napt, v zmygle
zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom. pristupe k informacibm a o zmene a doplneni nieldoryeh zikonov
(zakon o slobode informacii).

NEP nemoZno poskytndt’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatndho rozsudkn uloZeny trest
zikazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zékazu prijimat pomoc a podporu poskytovana z fondov
Burdpskej {inie alebo trest zakaza Aasti vo verejnom obstardvanl podla § 17 az 19 zékona &. 91/2016
Z. %. o trestng] zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplueni niektorych zékonov v znenl zikona
¢, 31672016 2., z. (Falef ten ,zdkona & 91/2016 Z, z*), V pripade, ak v Base nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podlia prvej vety uZ bol NFP alebo jeho Sast' Prijitnatelovi vyplateny, poskytovatel’ mé prévo
odstlpit’ od Zmluvy o poskytnut! NFP pre podstatné porudenie Zmluvy o poskytnut! NFP Prijiiatelom
podfa lanky 17 VZP a Prijimatel je povinuy vrdtit NFP alebo jeho dast’ v silade s Sldnkami 17a 18 VZP
(toto ustanovenie sa nevat'ahufe na fyzickd osoby a na prévnické asoby, uvedenéd v § 5 zékona 8. 91/2016
Z. z., ktorymi si: Slovensld republika a jej orgdny, iné $taty aich orginy, medzindrodné organizicie
zriadené na zdklade medzindrodného prava vereiného a ich orgény, obee a vy¥sie Gzemmné celky, pravnické
osoby, kioré s v Sage spichania trestného $inu zeiadené zdkonom, iné pravnické osoby, kiorych majetkové
pomery ako dlZafka nemo#no usporiadat’ podla § 2 zékona 8. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizicii
a 0 zmene a dopineni niektorych zdkonov v znenl neskordich predpisov).
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' 54 do tegistra partuerov vergjndho
-ho sektora a0 zmene & dctplneni

j ; sH zmluvty o paskytau > neboli-pactnerom verejnéhe sekiora padl’
§ 2 zékanaa. mglstrt partnerov vetginého sekiora,

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTY

3.1 Prijimatel sa zavilzje podaf’ z'ivawénfr Zop do dvandstich (12) knlendaimych mesiacov odo diva
nadobudnutia G¥innosti Zmlwey N ;
datom nagtane skor. Nespl

32 Termin podania ziverediej ZoP podia odseku 3.1 tolito Sldkn Zmluvy o poskytnuti NFP je kone¥ay
anie je mo¥nd ho menit ani dodatkom k Zmlive o poskytnuttNFP..

CLANOK 4 VYSKA NEP
41  Poskytovatel a Prijlimatel sa dohodll na nasletloviom:

a) Célkovﬁ vﬁ%ka priviengeh vidayl ov na realizdolu Aktivit Projekiu je:

b}

prostriediy EPFRV: 375 000,00 BUR

prostrisdicy SR SR: 125 000,00 BUR

42 Ustanovenim 41 nie je-dotkiraté prdve Poskytovatel'a vykonat' fingntoh sprava,

43 Vil Opraviengch vidavkov i jeden projekt je uvederd v bode 1.5 Vyavy & 66/PRV/2023,

V pripade, ak celkovi vyika
vdavkov, presahiujic Sast”

ydav[mv jednéhio projektu presiabine fuaximalay vyiki oprévnengch
sheopravaengeh vidavkov®,

Padporaje neziskové - grant (nendvratng finandng prispevok) Vo [’mma re.fundacle skutame vynalazenych
a zaplutenych vidavkay (8. 67 ods. | ' (BU 20 '
zdlohove] platby do v¥iky max
EPFRV,

44  Zx Oprivnenéd vidavky na. renﬁzécm Altivit Projektu st povazované opriviend niklady podla
bnclu 231 Vy y*c. BEPRNI2023;

eb; zvarqnenytﬁ nn

gy sliv mz,pore § prined]

Saivin ki jmov pedl’a. ’46 Zékona o prfspevku 7E§I]*
Systdmom riadenia PRV SR 2014 = 2022, Pri 5 WRP 2
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a s Usmernenim Poskytovatel'a €, 1072017 k posudzovaniu konfliktu zéujmov v procese vergjného
obstardvania/obstaidyvania tovaroy, stavebnych pric a sluzieb financovanych z PRV SR 2014 - 2022;
d) st v rozpore so zdsadami hospoddrnost, efektivnosti a (%elnost] podla &l. 33 nariadenia eurdpsksho
Parlamentu & Rady & 20181046 (U, v, EU, L 193). _
g} vanikli v $ase od zatatia réalizicie aktivik Projektu do Easy trvanka nesplienia povinmost! podfa &l 8
ods. 8.5 Zinluvy o poskytniti NFP, ak thto povinnost iiebola zo sttany Prijimatela splaend ani na
Ziklade pisoninghio vyzvania Poskytovatels v lehote nie krat¥ej ako pat{(5) pracoviigeh dnf.

Poskytovatel' poskyluje NEP Prijtmatefovi vylulne v shvislosti s realizdcion Aktivit Projektu za
spinenia podniienok stangvenyeh:

a)  Zinduvou & poskytaut! NFP,

by vieobecne Zaviziwiii prévitymi predpismi SR,

¢)  priame aphkovatelnymn (majuclml priagon G8ioost) priviymi predpistai Eurdpske) Omie
zvergjnenyni v Uraduom vestnile, BU;

@ Systémom riadenia PRV, Systémem finanSného riadenia HPFRV a dolumentmi vydanymi na ich
zaklade v platnosmn ztieni, ak boli zverejiiend (Priska pre Ziadatela, Prirodka pro
prijfimatel’a — zverejnend na webovom sidle wwy.apask),

) schvéilenym PRV, Vyzvou ajej prilohami, vidtane podkladov pre vypracovanie a prediiadanie
ZoNFP, ak boli tieto podidady zverejnend,

Konefnd vyska NEFP; ktory bude vyplateng Prijfmatelovi, sa urdt ma ziklade skutodhe vynaloZengceh,
addvodnanyeh a eadne pleukézaujroh vydavkov na realizdoiu Aktivit Projektu v silade s principmi
hospodarnosti, efelktivnosti, O¢innosti a Gdelnosti ich vynalo¥enia zo strany Prijfimatel'a. Cellkovd viska
NFP uvedens vodsekn 4.1 Zmlovy o poskytnutf NEP nesniie byt' prelroteni a nesmie xa
dodatotne zvySovat formou dodatku k Zmluve o poskytnati NFP, V pripade navySenia skytotne
vynaloZenyoh vydavkov stvisiacich s Aktivitami Projekin oproti vyike schvileného NFP uvedensho
v ddseku 4.1 Zmlivy o poskytnutl NFP; znésa takéto prekrodenie vidaviov vyludne Prijimatel” na viastné
ndklady.

Ak skutoéne vynalofend Opravnens vidavky na yealizhoin Aktivit Projelktii po jeho ukonsenl svt niZdie
ako Ciastka uvedend v prilohe € 2 Zmluvy o poskytouti NFP (tabulka Opravuenj'dn vidavkoy),
Poskytovatel je opravneny bez ugilvorenta dodakiy k Zinlive o poskytmiti NFP ZnlZit” vypldcany NFP
o tazdiel madai schvalenoy vytkou NEP avedenou v odsoka 4.1 Zimhivy o poskytauti NFP 4 vySkou NFP
vypotitaného zo skuiodne vyualozenych Opr avnenjrch vydavkov. Ak Paskytm/atel’ v rémci
spracovivania zéveretnef Zop zistl; Ze z-ddvodov na stratie Ptrjimatel‘a nie je-noZné NFP vyplatit' do
vitky uvedenej v odselu 4.1 Zmluvy o poskytnati NFP, je oprivaeny kedtit’ NFP boz gzavretia dodatio
k Zmluve o poskytauti NFP,

Prijimatel sa Zavézuje v pripade ponditia systému zilohiove] platby, alebo refundacie pouit NFP vylutne
na dhradu Opravaenyels vidaviov ng realizéciu Altivit Projektu a za splnenia podmienok stanovengch
Zmlovou o poskytnuti NFP a v Préaviych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedengeh v odseku
4.6 plem. by aze) tohto Stanku Zmhivy.o poskymuti NEP,

Prijimatel’ sa zaviimue, Ze nebude poZadovit’ a prehlasuje Ze nupoiadoval dotdicit, prispevok, graut alebo
indl foimu pommogl na realizdcic Aktivit Prowktu, na ktord je poskytovany NEP v zinysle tejto Zmluvy
o poskytiuiti NFP a ktord by predstavovala dvojité financovanie aleba spolufinancovanie tyoh istyeh
vydavkoy zo zdrojov kapm}ly Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inyel rozpoctovych
kapitol §tAtncho rozpottu, Stamych fondov, 2 ingch veregnyeh zdrojov alebo zdmjov EU, Prijimatel je
povinng dodret pravidli tykajiice sa zdkaz kumuldcie NFP uvedand vo Vizvea v praviyeh aktoch BUJ,
¥ pripade poyuleniz uvedenych povinnosti je Poskytovatel oprivaeny =z doviodu findstatngho paruenja
Zmbuvy Fiadof’ od Prijimatela vidtenie NFP alebo jehio Sasti a Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo
jeho Gast v-silade s $lankatni 17 4 18 VZP,

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj ka%da jehio Sast’ je finandnym prostriedkom vyplatenyin zo
Sameho rozpodin, Na konbrolw: pouiltn tyehio ﬁnanénych pro&irreclknv ukladanic a vyméhanie sankeii
za potuenie finandnej discipliny: sa vzfabuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnutl NFP, y préviych
predpisoch SR a v prévaych aktoch U (najmi v Zikone o prispevka z E ESIF, v zskanie o rozpoétevych
pravidifeh, v zakone o finanduej kontrole a-audite). Prijimatel’ su stidasne zaviizufe podas doby platnosti
aBSindostt Zduwy o poskytautl NP dodeZiaval v8etky predpisy aPraviie dokwhenty uwvedens
v ofdseku 4.6 tohto Slnku Zmlovy o poskytriuti NFP,
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Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovatel mdZe pozastavit’ vyplatenie Z0oP, ak zistl neplnenie
povinnosti Prijimatela, ak sa vyskytne potreba dolofenia dokladoy alebo dodatodného vysvetlenia zo
strany Prijimatela, ak zist{ zasvidovan a nevysporiadant nezrovnalost' v vamei EPFRY a EPZF.

Poskytovate! pozastavi vyplatenie ZoP, ak md podozrenie na nedostatky alebo nezrovnalosti v postupe
Prijimatel'a alebo ak je vo¥i Prijimatelovi, §tatutérnemuy orgénu alebo &lenovi §tatytdrnsho orgnn
Prijimatel’a, alebo osobe, ktord kond v mene a na GSet Prijimatel’a, vznesené obvinenie pre niektory
trastny dn uvedeny v § 212 a2 283 zdkona &, 300/2005 Z. z. Trestny zdkon v znen{ neskor$ich predpisov
(dale] len ,, Trestny zdkon®),

ZoP sa zamietne, ak Prijimatel’ alebo jeho zéstupea zabrani vykoneniu kontroly na mieste, 8 vynirgkou
pripadov Vys¥ej moci alebo mimoriadnych okolnost! (51, 59 ods. 7 narladenia (EU} &. 1306/2013,U. v,
L. 347).

Poskytovatel’ prijima pri administrdcti ZoP v zmysle nariadenia BU &, 1306/2013 a pristusingch prévaych
predpisov (zékon o prispeviu z EXIE, zakon & 280/2017 Z. z.) najm4 prévne a spréavne opatrenia potrebné
na zabezpetenie Bdinme) ochrany finandnych zaujmov Burdpskej tnie, $im sa minimalizuje riziko
finan¥nej ujnty pre EU a ¥tétny rozpodet SR,

Poskytovatel nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NEP v prospech Prijimatel’s,
ak sa zistl, Ze wmelo yyvtvoril podmienky po¥adovansé na poskytnutie NFP a tak ziskal vihodu, ktord nie
jo vsilade sclePmi pravnych predpisov voblasti poPnchospoddrstva (8l 60 nariadenia (EU)
8. 1306/2013, U. v, L 347).

Poskytovatel preskoma ZoP, ktord mu bola doruSend od Prijimatela, a stanovi sumy NFP, ktoré si
oprivnené na vyplatenie. Poskytovatel stanovi: :

a)  sumu, ktord $a mé vyplatit’ Prijimatelovi na zéklade ZoP, 5

b sumu, kiord sa md vyplatit’ Prijimatelovi po preskGmanf opravnenosti vidavkov v ZoP.

Ak suma stanovend podifa pistena a) prevydi sumy stanovenit podla pismens b) o viac ako 10 %,
adminjstrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovend podla pismena b). Vyika sankeie predstavije
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekrodit dplné oditatie NFP (8L 63 ods. |
nariadenia (EU) & 809/2014,0.v., 1. 227,

Poskytovate!’ je opravueny kontrolovat' fidaje uvedené v ZoP af na zfklade Oidgjov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré maja u seba tretie steany (8. 51 ods. 2 nariadenia (BU) & 809/2014,U.v,, L. 227).

ZoP sa zamietne, ak nie s splnené podmienky poskytoutia NFP a ziviizky Prijimatela stanovend
Zmbuvou o poskytnuti NFP.

Poskytovatel zamietne vyplatenie ZoP, ak sa zistl, e Prijimatef, Statutdrny orgén alebo Slen Statutdrneho
organu Prijfmatel'a, alebo osoba, ktord kond v mene a na (et Prijimatel’s, bola prévoplatne odsdena pre
niektory trestny din uvedeny v § 212 a% 283 Trestného zdkona,

CLANOK 5 UCET PRINMATELA

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFF Prijimatelovi bezhotovostne na PrijfmatePom stanoveny
bankovy Ndet, vedsny v BUR, uvedeny v &, 2 ods, 2.1 Zmluvy o poskytauti NFP,

Prijimatel’ sa zaviizuje udriiavat’ G8et yvedeny v &l. 2 ods. 2.1 Zmiluvy o poskytnutf NEP otvoreny a% do
pripisania zdvereénej platby na Projekt.

Prijimatel je opravneny reallzovat' Ghrady Oprivnenych vydavkov g zinych G8tov otvorenych
PrijimateTom, resp. financujlicon indtiticion pri dodriani podimienky existencie jedného G8tu na prijem
prostriedkoy NEP, V pripade Ghrad v inej mene akp v BUR, m&Ze byt’ tento iet/ty vedeny/é v cudzej
mena,

Prijimatel je opravneny otvorlt’ v komerdnej banke osobitny i¥et pre Projekt,
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V pripade vyuZitia systému financovania refundécia sl vinosy na béte/idtoch prijmom Prijimatela. Ak
j& NFP poskytnuty systémom zélohove] platby, idet uvedeny v &1 2 ods. 2.1 Zmuvy o poskytuutt NRP
Je netiroteny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOV]

Prijtmatel je povifiny na zdklade Zmluvy o poskytnoti NFP predkladat’ na Projekt jednu Zo_‘i’ 2
kalenddrny rok, V pripade financovania projektfu systémom zflohovej platby méZe Prijimatel podat
v ranici jedného kalendarneho roka 4 viae ZoP za podmienky, #e bude dodrzany termin podania ziveretnej
ZoP podla &. 3 ods, 3.1 Zmluvy o poskytauti NEFP,

Prijimatel_predkladd kompletnii ZoP _elektronicky redpisanom fladive zyvereinenony
webovom s{dle. Posliytovateln (wiww.apask). V pripade, ak nig j¢ moné realizovat elekironické
podaiiie ZoP (napr. z dévodu technickyeh pritin, dévodov hodnyeh osobitého zretela, ingeh zavaznych
skutotnosti) akeeptuje Poskytovate! aj fyzicky predloZené ZoP dorudend dopotudenou postou na adresw:
Pédahospodirska platobnd agentira, Odbor implementioie (resp. vecnie prislu§ny Gtvar pre administriciv
Fadosti o platby), Hraniénd 12, 815 26 Bratislava alebo osobne v podatelni na hore uvedenej adrese. Ak
Pifjimate!’ predlo#l ZoP elektronicky a siiéasne aj poStou, prednost’ mé verzia ZoP prediogend elektronicky,

V pripade fyzického doru¢enia ZoP sd za datan doruienia ZoP povaZifje:

a) v pripade osobného dorutenia deb jej fyzického dorutenia v pisomng). forme do podatelne
Poskytovatels na PPA, prigom ziveretnd ZoP musf byt doruéena najneskér v posledny deif stanoveny
e podanic zdveredng] ZoP podla &. 3 ods. 3.1 tejto Zmluvy v poskytnoti NFP; do konea firadnyeh
Todfng

b} v pripade zaslania poltou alebo- kuriérom deit odavzdania dokumentécie ZoP na takdto prepravn,
pritem zéveretnd gal’ must byt podand na podtovi preprave najneskdr v pogleding deff, staioveny
na podanie zévereing ZoP podla 8l 3 ods. 3.1 tejio Zmluvy o poskytouti NEP, (rozhodujiica je
pediatka podty/kuriéra na obdlke, v ktorej sa ZoP doruduje).

Elektronické podivanie ZoP blizdic upravuje kapitola 4.4.1 Priruitky pre prijimatela.

NeoddelitePnou si¥aston ZoP st pifloly uvedené v zoznaine priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie
zverejleny na webovom sidle PoskytovatePa (www.apa.sk) akoaf prilohy, kioré ako veoddelitelnti siast
ZoP navyde oproti zoznamu pefloh k ZoP detimtje Zmluva o poskytout! NEP. Prilohy veitang GStoynyeh
doklndav predklada Piijimatel v SitatePne] képii ak nieje inak ustanovené v zozname priloh k ZoP, Uradne.
neosveditené kople vietkyeh prilah ZoP musia stihlasi s origindlmi, ktoré s v drbe Prijimatela
a.v pripade figtovnych dokladov sii riadne zaznamenané Gétovnym zdpisom v fictovnictve Piijimatela
vzmysle § 10 ods, 1 zdkona & 431/2002 Z, z. o (&tovnictve v zhieni neskordlels predpisov, 8o Prijimatef
poturdi v Sestromy vyhlageni, ktoré je staston ZoP. Origindly a fotokipie GStovoyeh dokladov si
nd viditelnoni mieste (napr., pravy hornd roh prvej strany dokladu) oznadens: ,Spolufinancované
7 progtriedkoy BPFRV 20142022,

'Vyplatelﬂe_ZQP' zo strany Poskytovatel'a je podmienené aj spineniin povinnosti prijimatela registrovat
Projekt do NSRV podla &l. 7 ods. 7.6 tejto Zmluvy.

Prosiriedky EPFRY 4 ¥dtneho rozpotiu na spolufinaticovanis sa vyplicajt v pomere stanoveniom na
Projelt sa-zgklade Opravienyich vidavkov zo strany Piijimatel'a.

Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prisludnej plathy ZoP vzniké len v rozsahu, v-akom Poskytovatel uznd
opravoenost vidavkey Projekiu,

KaZdd platba Prijimatelovi 2z prostriedkov EPFRY a dtftneho rozpofiu SR pa ‘,‘;pofixﬁl,iaﬁc;nvfmie Je
realizovand maxinidlie do vyky s0btd poment Biandnych prostriedkev EPFRV a §tatneho rozpodte SR
sehvalainéhio na Projekt,

Viska NFP vyplacaného Prijimatelovisa zaokréhluje nadol napajbliz8icent. Vyska akéhokolvek zniZenia
NFP sa zaokrihl'uje nahor ma najbliz¥ cent;

Poskytovatel realizije plathu ZoP y¥lugine hezhotovostuou formoy.
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Prijimatel’ je povinny realizovat' financné operacie tykajlce sa realizicie Aktivit Projektu vylucne
bezhotovostnou formou.

Prijimatel’ sa riadi ustanoveniami platnymi pre prislusny systém financovania uvedeny v ¢lanku 2
ods. 2.1 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavazuje predloZit' k zéverecnej ZoP elektronick( fotodokumentaciu predmetu Projektu
podla vlastného uvazenia, ktord pozostava z minimalne troch (3) fotografii predmetu Projektu a stcasne
z minimalne troch (3) fotografii preukazujucich plnenie informacnych a propagacnych povinnosti
uvedenych v ¢i. 12 VZP. Prijimatel’ vyslovuje sthlas s vyuZitim fotodokumentécie na propagéaciu
PRV Poskytovatel'om, riadiacim organom, Narodnou sietou rozvoja vidieka SR.

CLANOK 7 SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pri projekte Prijimatela sa uplatfiuje podmienka v zmysle €l. 71 nariadenia (EU) & 1305/2013, v zmysle
ktorej sa predmet investicie musi vyuzivat' v stlade sjeho zamerom a v stlade s cielom podopatrenia po
dobu udrztatelnosti projektu, forma a spdsob preukéazania je bliZSie Specifikovana v bode 2.5.2 podbode
2.5.2.6 Vyzvy €. 66/PRV/2023.

Doklady z obstaravania/verejného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych na
Realizaciu Aktivit Projektu vratane zmluvy s Dodavatelom, ak ich Prijimatel' nepredloZil ako sucast’
ZoNFP, resp. ak boli predloZené doklady posidené Poskytovatefom ako nevyhovuijlce, sa zavézuje
Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi v lehote do 90 pracovnych dni odo diia nadobudnutia Gcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, prostrednictvom wcbového sidla JOSEPHINE, resp. spbsobom
uvedenym v bode 1.6 podbode ii. Vyzvy €. 66/PRV/2023. PodrobnejSia Uprava je obsiahnuta v ¢lanku 3
VZP.

Prijimatel’ je povinny pri obstarvalii/verejnotu obstarvani tovarov, stavebnych préac a sluZieb postupovat
v stlade s Usmernenim Pddohospodarskej platobnej agentury €. 8/2017 k obstaravaniu tovarov, stavebnych
prac a sluzieb financovanych z PRV SR 2014 - 2022 v platnom zneni, resp. so zakonom o VO.

Prijimatel sa zavédzuje predloZit’ Poskytovatel'ovi pravoplatné stavebné povolenie v zmysle § 66 zakona
¢. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,stavebny zakon“) (v pripade investicii, pri ktorych sa vyzaduje stavebné povolenie), alebo
ohlasenie stavebnému dradu v zmysle § 57 stavebného zakona (pri stavebnych investiciach, pripadne
urenych technolégiach ak nie je potrebné stavebné povolenie), vratane pisomného oznamenia
stavebného Gradu, Ze nema namietky voci predlozenému stavebnému ohlaseniu, spolu sjednoduchym
situatnym vykresom osved¢enym stavebnym Gradom a rozpoctom.

Prijimatel’ je vySSie spomenuté doklady povinny predlozit' vo forme originalu alebo Uradne osvedcenej
fotokopie v lehote do 90 pracovnych dni odo dfia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
vylucne elektronickym doruc¢enim prostrednictvom UPVS do elektronickej schranky PPA (na adrese
https://lwww.slovensko.sk/sk/detail-sluzby?cxtcrnal Code=ks 339536). PodrobnejSie pozri Gpravu €lanku
3 VZP. ktoré tvoria prilohu ¢. 1Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ nemdZze byt evidovany v Systéme v€asného odhalovania rizika a vylucenia (EDES) ako
vyli¢end osoba alebo subjekt (v zmysle ¢lanku 135 a nasledujicich nariadenia €. 2018/1046), ktorej
splnenie Prijimatel’ preukaZze formou Cestného vyhlasenia a poskytovatel overi v Systéme vasného
odhal'ovania rizika a vylu€enych subjektov (https://ec.europa.eu/budget/edes/index en.cfm).

Prijimatel’ sa zavazuje dodrzat’ Ciel’ Projektu podl'a ¢l. 2 ods. 2.1 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyplatenie poslednej (zaverecnej) ZoP na zéklade €. 6 ods. 6.5 Zmluvy o poskytnuti NFP bude
podmienené registraciou Projektu do Narodnej siete rozvoja vidieka SR. Proces registracie Projektov
prebieha prostrednictvom webového sidla wvvw.nsrv.sk. kde si zverejnené i podrobné podmienky
registracie.

Neplnenie povinnosti Prijimatela uvedenych vtomto Cldnku sa povaZuje za porudenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podstatnym spbsobom.

Ustanovenie ¢lanku 7C) a 7D) VZP sa pre vyzvu €. 66/PRV/2023 nepouZzije.


https://www.slovensko.sk/sk/detail-sluzby?cxtcrnalCode:=ks_339536
https://ec.europa.eu/budget/edes/index_en.cfm
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CLANOK 8 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dobodli, 2e¢ Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zimluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kfm mu Prijimatel neprenka¥e spdsobam poXadovanym Poskytovatelom,
spinenie vietkych nasledovnych skuto¥nost;

i) Vznik platného zabezpetenia pohladivky (aj buddce]) PoskytovatePs vodl Prijimatefovi, ktord
by mu molila vaniknit zo Zmlwvy o poskytnuti NFP, v stlade s ustanoveniami kapitoly 3 Prirusky
pre prijimatela NFP z PRV a &ldnku 9 VZP,

) Zrealizovanie verejného obstardvania podfa zikona o VO alebo abstardvanie tovarov, sluZieb
astavebnyeh pric podfa podmienck urenyeh Poskytovatelom a stenovenych v Pravnych
dokumentoch, metodickych usmetneniach vydangoh Poskytovatelom v peipadoch, sk sa na
obstaravanie tovarov, slufieb astavebuych prac nevzt'ahuje zdkon o VO, pritom Prijimatel
vyslovene sihlasi s tfm, e bude postupovat’ spdsobom stanovenym zékonom o VO, inymi
uplataitelnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méZe vydaf
Poskytovaiel.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaranéhe alebo zhodnotendho v shvislosti
s Realizdcion Aktivit Projektu, kiory je zahrmuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zilohom
vzmysle platného zdlo¥ného préva v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom
stanovenym v kapitole 3 Prirudky pre prijimatela NEP z PRV a {ldnkn ¢ VZP.

Vramei tohte Projekin sa uplatiiuje zalofnd prive una hmutelny anehnutePny majetok v silade
s ustanoveniarmi Systému riadenia PRV a Prlrudkou pre prijimatela (5. zdloZné prave sa zriadule na
predmet projektu, ak to nle je moZné, mb¥e byt zriadend na iny majetok).

A zmyslé § 401 Obchodného zakonnika Prijimate! vyhlasuje, Ze prediZuje premI€aciu debu, a to na 10
rokov od doby, kedy premldacia doba zatala plyndt' po prvy raz, ne pripadné naroky Poskytovatela
tkajlice sa:

() vritenia poskytnutého NFP alebo jeho dasti alobo
() kratenia NFP alebo jeho Sasti alebo

(¢) mimoriadneho ukondenia Zmluvy o poskyinut! NFP v zmysle 8l 10 ods. 10.2 tejio Zmiuvy v
nadviiznosti na &l. 17 VZP.

Ak podla Zmluvy o poskytuuti NFP udeluje Poskytovatel giihlas tykajicl sa Prijimatela alebo Projektu
(hapt. v zmysle &, 10 ods. 10.3 Zmluvy), Zmluvné strany sa vyslovoe dohodli, Z& na udelenje takéhoto
siillasu nema Prijimatel’ pravoy nrok, ak prévne predpisy SR alebo EU neustanovuji inak,

Zatatle realizdcle Aktivit Projektu v zmysle Prirudky pre prijimatela pred uzatvorenim Zmluvy
o poskyinuti NFP jo Prijitnatel’ povinoy ozndmit’ prostrednictvom pisomného ozndmenia adresovaného
Poskytovatelovi na predpisanom tladive (vid' priloha & 1 Privudky pre Prijimatefa) v lehote siedmich (7)
dni od Gdinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NEP. V pripade, ak Prijimatel zadal s realizdciou Alktivit
Projekin aZ po uzatvereni Zmluvy o poskytaut! NUP, je povinny thto skutodnost’ ozndmit’ Poskytovatelovi
elekironicky v kehote siedmich (7) dnf od zadutia realizicie Aktivit Projekiu prostrednictvom pisomného
ozidmenia adresovauého Poskytovatelovi na predpisanom tladive (vid' priloha & 1 Prirudky
pre prijfmatela).

Ak Prijimatel nesplnl svoju oznamovaciu povinnosi’ podla 8l 8 ods, 8.5 tejto Zmluvy, je poviuny
Poskytovatela, na jeho pisomné vyzvanie & v lehote nim uvrdene, informovat’ o redinom termine zadatia
realizécie Aktivit Projektu. Ak obsahom igjto informacie bude ozndmenie o zmene zadatia terminy
realizécie Aktivit Projektn podla &1 2 ods, 2.1 tejto Zmluvy o poskytaut! NEP, tito informécia bude
pre Poskytovatela podnetom na zmenové konanie podlakapitoly 5 Pritudky pro prijimatels. Ak v¥sledkom
zmenového kosania z ddvadov podPa predchadzajicej vety bude zmena terminu realizicie Aktivit Projekiu
podla &1, 2 ods. 2.1 Zmluvy, a k samotnej realizdcii Aktivit Projekin efte-nedailo ani do $asu zmeneného
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terminu podla &1, 2 ods. 2.1 Zmluvy, pre Prijimatela plati nova oznamovacia povinnost podla 8l § ods,
8.5 tejto Zmluvy o poskytnutl NFP,

Ak v rémei Projektu dochédza k dodanin tovarov, peskytmitiu slu¥ieb alebo vykonaniu stavebnych pric
po ubiraden{ preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty dodanis/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvajo zo zmluvy uzavrete] medzi Prijimatelom a jeho Doddvatsfom, pridom tieto
nesmi byt vrozpore &pravidlami stanovenymi Poskytovatefom v Pravnych dokumentoch (napr.
v Prirugke pre Prijimatel'a NFP z PRV}

CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmlyvné streny sa dohodll, Ze ich vzdjomna komunikdcia stvisiaca g0 Zmluvou o poskytnut! NFP si pre
svoju zéviznost vyZaduje pisomnd formun, vrémei ktore] s Zmluvné strany povinné uvidzat:
identifikaéné fdaje Zmluvnych strdn, &fslo Vevy, &slo Zmluvy o poskytauti NFP, kéd Projektu, islo
opatrenia/podopattenia, pisomné doklady (ak je relevaning). Zmluvné strany sa zaviizujfi, %e budd pre
vzdjomnt pfsomni komunikéciu pouZivat’ podtové adtesy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnut{ NFP, ak
nedodlo k ozndmenin zmeny adresy spdsobom urdenym v kapitole 5 Prirudky pre prijimatela NFP 2 PRV,

Poskytovatel' m8%s vzAjomni komunikdciu stvisiacy so zasielanim névihov zmliv o zriadeni zéloZného
préva v prospech PPA, nivihov dodatkov k Zmluvim o poskytnuti NFP, névrhov dohdd o wkonden
Ztnluvy o poskytnuti NFP, viziev na doplnenie ZoP, oznameni o vykonani kontroly na mieste a viziev na
dopluenie monitorovacich sprav realizovat elekironicky prostrednictvorm emailu. Zmlavné strany si
zirovell dohodli ako mimoriadny spdsob dorufovania plsomnych zdsielok dorudovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatefovi je moiné vyludne v firadnych hodindch
podatelne Poskytovatea zversjnenych verejne pristupngim spdsobom,

Ozudmenie, vyzva, Zadost aleba iny dokument (dPalg) ako ,pisomnost*) zasielany drubej Zmluynej strane
v pisomnej forme podfa Zmluvy o poskytnut! NFP, s vynimleou nédvrhu sprévy z finanénej kontroly podfa
¢lanku 16 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre adely Zimluvy o poskytnuti NFP za dorulenn, ak dajde do dispozicie
druhej Zmbyvnej strany na adrese uvedenej v zihlavi Zmluvy o poskytnut! NFP, a to af v pripade, ak adresdt
pisoranost neprevzal, priom za delfi dorndenia pisomnosti sa povazuje defi, v ktory do¥lo k:

a) uplynutlu dlo¥nej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou dsuhou Zmluvnou stranou,

by odopretia prijaiia pisomuosti, v pripade odopretin prevzial’ plsomnost dorudovend podtou alebo
psobnyrm dorudenim,

c} vriteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohPadu ne pripadnt pozndmku
»adresdt neznamy*).

Névrh Siastkove] spréavy alebo spravy z finandngj kontroly na mieste v zmysle &lanku 16 ods, 2 VZP
zasielany deohgj Zmluvne; strahe v plsomnej forme sa povaZuje pre abely Zmluvy o poskytnoti NFF zg
dorudeny v stlade s pravidiami doruovania plsomnost! upravenymi v § 24 a 25 zakona %, 71/1967 Zb.
o spravnom konan{ (Spravny porladok) v zneni neskorfich predpisov a v § 20 ods. 6 zakona 8. 357/2015
Z, z, o finandnej kontrole a audite a 0 zmene a dopluen! nigktorych zdkonov. Zmluvné steany sa vyslovne
dohodli, Ze navrh Zastkove spravy alebo ndvrh sprivy = finandne] kontroly na mieste jo dorndovany
doporudenou zsielkou s dorudenkoy s urdenou dloZnou (odbetnow) lehotow tei (3) kalendérne dni.

Zaslelky dorudované sleltronicky budd povaZované za dorudend momentom, kedy bude elektronickd
sprava X dispozicii, pristupnd v eleldronickej schrinke Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, kinrd je odogielateFom, peide potvrdenie o tspelnom dorudent zasielly; .
ak nie jo objektivne z technickych ddvodov mo#né nastavit’ antomaticks potvrdenie o Ospelnom dormdeni
zagielky, Zmluvné strany vyslovne sihlasia s thin, %e zagisika dorudovand elektronicky bude pova¥ovand
za dorudent momentom odoslania elekironickej sprivy Zmiuynoun stranou, ak druhd Zmluvnd strana
nedostala automatickd informdasin o nedorudend elekironicke] sprévy,

Prijimatel’ jo zodpovedny za riadne oznadenie poftovej schranky na dely pisomne] komunikdcie
Zmluynych strén.

Zmluvné strany sa zavizaj¥, Fe vzdjomud komunikdeia bude prebiehat” v ludne v slovenskom jazyku.
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CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a nadobuda
Gcinnost’v stlade s § 47a ods. 1zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik (dalej len ako ,,Obciansky
zakonnik®) diiom nasledujdcim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmlav
(https:/iwww.crz.gov.sk). Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP je rozhodujlce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe€i Poskytovatel. Pisomné potvrdenie o
zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP zaSle Poskytovatel’ Prijimatelovi v pripade, ak o to Prijimatel
vsllade s § 5a ods. 11 zakona o slobode informéacii poZiada. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
Gcinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost’ a a€innost’ kon¢i ukongenim
doby Udrzatel'nosti Projektu, svynimkou pripadov, kedy dbjde k skorSiemu mimoriadnemu
ukonceniu doby platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla €l. 17 VZP.

V sllade s ustanovenim €l. 71 nariadenia (EU) €. 1303/2013, U. v., L 347 sa doba UdrZatelnosti Projektu
stanovuje nasledovne:

Doba udrzatelnosti projektu sa zaCina v kalendarny def, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom
dni, v ktorom do3lo k finanénému ukonceniu projektu (tzn. uhradeniu zaverecnej ZoP Prijimatel'ovi).

Doba Udrzatelnosti Projektu skonci uplynutim piatich rokov odo dna finanéného ukoncenia projektu.

Ak Prijimatel nepredloZi zavereén(i ZoP alebo Poskytovatel’ zavere&ni ZoP zamietne, posledna priebezné
Z0P bude povaZovana za zaveretni ZoP a doba udrzatelnosti projektu sa zatne potitat od prvého
kalendarneho diia nasledujiiceho po skonceni lehoty' na podanie zavereénej ZoP stanovenej v ¢lanku 3 ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit’ alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych
strdn formou pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami (v pripade vyznamnejSich zmien Projektu, v pripade realizovania verejného obstaravania az po
podpise Zmluvy o poskytnuti NFP). Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP neexistuje
pravny narok Ziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podlieha ustanoveniam
kapitoly 5 aZ 6 Prirucky pre prijimatel'a. Prevod prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
na iny subjekt je mozny iba na zéklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a, pricom
Poskytovatel’ postupuje pri posudzovani individualne podl'a charakteru projektu.

Prava a povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzaji aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvéaleniu ZoNFP
pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v stlade s ¢lankom 17 a 18 VVZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju Ucinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 17 a 18
VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo netG¢innym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo EU, nespdsobi to neplatnost’ a/alebo nedcinnost’ celej Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a § 262 ods. 1Obchodného zdkonnika a vyslovne sthlasia, Ze
ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit' Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Gvodnej strane.
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Zmluvné strany budd v3etky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov ojej
platnost, vyklad alebo ukonCenie, rieSit' prednostne vzajomnym konsenzom a dohodou; v pripade
nedosiahnutia dohody je ktordkol'vek Zmluvna strana opravnena obrétit’ sa na miestne a vecne prislusny
sud Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP uloZeného u Poskytovatel'a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena vylucne v elektronickej forme. Uvedené sa rovnako vztahuje aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zakona o slobode informécii.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 ObCianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Prijimatel svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil a sthlasi so
VZP.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a pravnym
acinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatocne slobodné, jasné, urcité
a zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nldzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne
podpisali.

Neoddelitelnou st¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP si jej prilohy:

Prilohe ¢. 1  VSeobecné zmluvné podmienky (zverejnené na www.apa.sk apo podpise Zmluvy
0 poskytnuti NFP na www.crz.gov.sk)

Priloha €. 2 Predmet aktivit projektu

Priloha €. 3  Export vydavkov

V Bratislave dfa.......cccoc..... Vo, dna

Za Poskytovatela: Za Prijimatela:

Ing. Martin Remi3 Stefan Mirjak

na zéklade poverenia na podpisovanie Obec Bory

zo diia 05.04.2024

PAodohospodarska platobna agentura
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Priloha €. 1Zmluvy o poskytnuti NFP Pbddohospodarska platobné agentura (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su stc¢astou Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*“ alebo ,,Zmluva®),
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel
NFP a na strane druhej Prijimatel' tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vz&jomné pradva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 4 ods. 4.6 Zmluvy o poskytnuti NFP a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma,
ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 1¢ast’ 1.2 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV SR
v platnom zneni (dalej len ako ,Prirucka pre prijimatela“) aprislusné schémy Statnej
pomoci/pomoci de minimis, platné a u€inné ku diu uzavretia Vyzvy.

Ochrana osobnych Gdajov - organy EU a organy SR zapojené do implementacie PRV SR
2014-2022 maju pravo ziskat' osobné Udaje Prijimatela na GCely vykonéavania svojich
prisluSnych povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykonavanie prav
a povinnosti Poskytovatela, vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné Udaje sa
spraclvaju v stlade s pravidlami stanovenymi v Nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych Gdajov a o vol'nom pohybe takychto
Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES, v Smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych udajov prisludnymi orgdnmi na ucely
predchadzania trestnym €inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na dcely
vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto Udajov a o zruseni ramcového rozhodnutia
Rady 2008/977/SVV, zakone ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o ochrane osobnych Gdajov*), v zdkone €. 292/2014 Z. z.
0 prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,Z&kon o prispevku
z ESIF). Prijimatel mé prava stanovené v pravidlach ochrany osobnych Gdajov v uvedenom
nariadeni, smernici a zakone o ochrane osobnych Udajov. Poskytovatel’ ma pravo zverejfiovat’
udaje o Prijimatelovi v rozsahu €lanku 111 nariadenia (EU) & 1306/2013, U. v., L 347, pricom
tieto Gdaje mozu na Géely ochrany finanénych zaujmov Unie spracivat’ auditorské a vySetrovacie
organy Unie a €lenskych $tatov.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIIMATELA

1

Prijimatel’ sa zavazuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VV¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii
Aktivit Projektu s odbornou starostlivostiou. Prijimatel’ sa zavézuje po celd dobu platnosti
a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (vid' ¢lanok 10 Zmluvy o poskytnuti NFP) plnit’ vietky
povinnosti Prijimatela z nej vyplyvajlce a dodrziavat’ legislativu EU a vieobecne zavizné
pravne predpisy SR. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v sulade s €lankom
18 VZP.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu Aktivit Projektu a UdrZatel'nost’ Projektu (vid
kapitola 17 Prirucky pre prijimatela v celom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve
o0 poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne
alebo inak spolupracujdcich oséb, zodpoveda za realizaciu Aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
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sdm. Poskytovatel nie je v ¥adngj fize Reallzdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
potufienie povinnosti  Prijimatela vodl jeho Doddvatelovi alebo akejkolvek iretej osobe
podiel'ajlice] sa na Projekie, Jedinou relevaninou zmluvnou stranou Poskytovatels vo vztahu
k Projektu je Prijfmatel,

Prifimatel’ je poviany zaberpedit’, sby poéas_celei doby platnosti a viflonest Zmluvy
o poskytnuti NFP pedoflo k Podstatne] zmene Projekiu, ktord je definpyans v kapitole
17 ods. 5 Privudky pre prijifmafel'a. Porudenie uvedenej povinnosti Prijimatel’om je podstattnym
porufenim Zmluvy o poskytautl NFP a Prijimatel’ je poviang vratit’ NFT alebo jeho dast v sfilade
8 Slankom 18 VZP vo v{¥ke, ktoré je fimernd obdobiy, poSas ktorého dosle k poruSeniu podmienck
v ddsledlu vzniku Podstatnej zmeny Projektu (8. 71 nariadenia (EU) & 13032013, U, v. BU,
1. 347). Ustanovenia Prirutky pre prijimatela o vyznamnejie] a menej vyznamnej zmeane Projektu
tfm nie st dotknuté,

V dosledku toho, %e uzavretin Zmluvy o poskytauti NFP predchédzalo konanie o ZoNFP podla
Zdkona o prispevku z BESIF, vktorom bol ¥adatePom Prijfmatel apedmienky obsishnuté
v schvalenej ZoNFP boli vstlade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesenéd do Zmluvy
o poskyinuti NFP, zmena Prijimatel’a je mo¥nd len vinimodne, s predchddzajlicim pisomoym
sahlasom Poskytovatela a po splneni podmienck stanovenych v Zmluve o poskytnut! NFP, Zmena
Prijfmatela mo¥e byt' schvélend postupom aza podmienok stanovenyeh v kapitole 3 dast 5.1
Prirudky pre prijfimatela pre vyznaranej§iu zmenu Projekiu iba v pripade, alc

a) vJej dosledku neddjde k porufeniv Zizdne] zpodmienok poskytnutia prispeviu, ako boli
definované v pristufing] Viazve, ten. aj novy Prijimatel bude spliiat vietky podmienky
paslcytantia prispevku a

b) tato zmena nebude mef Fadny negativny vplyv na vyhodnetenie podmienck poskytnutia
prispevku, za ktoryeh bol vybrany Projekt s pdvodufm Prijfmatelom v postaven! Hadatel's a

¢) tato zmena nebude mat Zadny negativay vplyv na ciel’ Projekiu a na Gel Zmluvy o poslytmst{
NEP podla &lanko 2 eds. 2,2 Zmluvy o pogkytanti NFP a

d) Prijimatel zebezpedi, Ze fretia osoba, kiord by mala byl novym Prijlmatelom, uzatvord
s Pogkytovatelom dodatok k Zmluve oposkytoutl NEP aprévne vstipi do Zmluvy
o poskytitf NFP na miesto Prijfmatela; ato & v pripade, ak v zmysle osobitného préavicho
predpisu je tretia osoba, kiord by mala byt novym Peijimatel'om, univerzilnym pravoym
néstupcom Prifimatela,

K prechodu prav a povinnostl Prijimatela na ing subjekt a k zmene privnej formy Prijimatela
{v pripade, ak m4 zmena pravagj forty Prijimatel's vplyv na pouZity systém financovania) mdze
dajst a% po zidtovani zrealizovanych vydavkov, ten, po predlofenl ZoP (zhdtovanie
predfinancovania, zlftovanie zalohove] platby, pricbeind platba) aich spracovani
Paskytovatelom,

Ak Prijimatel’ porudl povinoosti podla odselu 4 tohto Slanku VZP, ide o podstatné poruBenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast v sttlade s Eldnkom
18 VZP vo vygke, ktord je (memd obdobiu, podas kiorého dodle k porufeniu podmienok
v dogledku vznika Podstatne] zmeny Projeltu.

Podstatnon zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictya majetkm obstarfvaného
glebo zhodnoteného vrdmel Projekin, ktory tvorl sadast infradtrulcticy, ak knemu bez
predehadzajiceho plsomného sthlasu Poskytovatela ddjde v obdobi platnosti a i¥innosti Zmluvy
o poskytuuti NFP g budi naplnené af duliie podmienky pre Podstatod zmenu Projekiu vyplyvajlice
z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Prirugke pre prijimatefn, kapitola 17, tzn. ak
Prijimatel seudzi, prenajme alebo akymkofvek inym spdsobom prenechd poloZky infratruktiry,
nadobudnuté alebo zhodnotend z NEP tretim oscbdm za ingch ako tethovieh podmienck slebo za
podmienok stanovenych v schémach Htdtne] pothoci/pomoei de minimis, Ak ddjde k vanikn
Todstatnej zmeny Projekiu v zmysle predehadzajicej vety tohto odseku, ide o podstatné porudenie
povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy o peskytuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo
jeho st v silade s Havkom 18 VZP vo vikke, ktord je fimernd obdobiu, potas ktorého do¥lo
k poru¥eniv-podmienok v désledkn venika Podstatnej zmeny Prajektu.

Prijfmatel’ je povinny uzatvérat zmluyné vzt'ahy v shvislosti_s realizicion Alctivit Projekiun
s tretimi gtranami vihradoe v pisomnej forme,

Prijimatel je povinng spliiaf’ nagledovné vieobeené podmienky poskytnutia prispeviu;
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a)

b)

Investicie ga musia realizovat’ na tzemi Blovenslka (ak je to stanovend vo Vizve, nicktoré
aktivity neinvestitného charakters md%u byt realizované aj mimo Gzemia SR ale v rdmei EU,
napr, pri vzdeldvacich projektoch apod. amimo BU vpripade operdeii, ktoré sa tfkajt
propagadnych aktivit).

Prijfmatel nemé evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociflue poistenie
aptispevkov na starobnd déchadkové poistenie (§ 8a ods. 4 zfkona & 523/2004 Z. z,
o rozpadtovych pravidlich verejne] sprdvy a o zmene a doploenf nisktorfch zdkonov v zneni
neskor¥ich predpisov (d'alg] len ,zékon orozpodloygeh pravidlich vereinej sprévy™).
Splétkovy kalenddr potvrdeny veritelom sa akeeptuje,

Prijimatel’ nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych osdb uvedenfch v § 2 odseku 2 plsmena b),
d) zfkona &, 513/1991 Zb, Obchodny zékonnik), nie je vodi nemu vedend konkurzné konanie;
nie je vkonkurze, vretrukturalizdci ancbol vo¥l nemu zamietnuty ndvrh na vyhlésenie

" konkurzu pre nedostatok majetku a neporndll v predehddeajicich troch (3) rokoch zdkaz

d)

g)

h)

nelegélneho zamestndvania (§ 8a ods. 4 zikona o rozpodtovych pravidlich verejne] sprévy),

Prijimatel’ ma vysporiadané finanéné vafahy se Stitnym rozpoltorn po lehote splatnosti, a nie
je vodi nemwu vedeny vykon rozhodnutia (§ 8a ods. 4 zikona o rozpodtovych pravidldch
verejugj spravy). Podmienka sa netfka vykonn rozhedrutia vodi &lenotn riadiacich s dozorngch
orghnov Prijimatel’a, ale jo relevantnd vo vzt'shn k subjelktu Prijimatela), Na mejetok, ktory je
predmetom Aktivit Projektu, nesmie byt vedeny vykon rozhodnutia, nesmie byt v exekficii,
nesmie byf predmetom dobrovolnej drazby podla zékona & 527/2002 Z. z. o dobrovolnych
draZbdch a o doplneni zdkona Slovenskej nirodnej rady & 323/1992 Zb, o notéroch a notérskej
dinnostt (Notérsky porladok) v znen neskorfich predpisov v znen{ neskor¥ich predpisov (d'ale]
len ,,zékaon o dobrovolngch draZbich’),

Na operdcin mofno poskytnit’ podporm z jedného alebo viacerych ESIF alebo 7 jedného alebo
viaceryeh programov a z inych néstrojov EU za podmienky, %o sa na vydavkovii poloZku,
zahtnuti do ZoP na tihradu jednym z ESIF, neposkytla podpora 7 iného fondu alebo ndstroja
BU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v rémei iného programu, ani podpora z rovnakého
fondu v tAmei tobo istého programm, ani v rdmei predchédzajiceho obdobia. (CL 65 ods, 11
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &, 1303/2013, U. v, EU, L 347),

KaZdd investitng operdcia, ak sa na fiu vef'abuje zékon . 24/2006 Z, z. o posudzovan! vplyvov
na #ivoiné prostredie a o zmene a doplueni nisktorfeh zdkonov v znenf neskordich predpisov
(dalej lon ,,z8kon o posudzovani vplyvov na 2P, must byt vopred (tzn. pred podpisanim
Zmluvy o poskytnuti NFP) posidend na zéllade tohto zdkona (Cl 45 ods. 1 nariadenia
Burépskeho parlamentu a Rady (B() & 1305/2013, U. v, EU, L 347).

Prijffmoatel’ mmel dodr¥iaval’ prinefp zdkazu konfliktu zdujmov vsblade s § 46 Zdikona
o prispevku z RRIF,

Operdcie, ktoré budd financované z EPFRV, nesmi zabfiiat' Sinnosti, ktor§ boli sidastou
opercie, v pripade ktorej sa zadalo alebo malo zadal’ vymaéhacie konanie v sfilade s Elénkom
71 nariadenia Burdpskeho parlamentu a rady (BU) & 1303/2013 po premiestneni v¥robnej
ginnosti mimo BU.

Prijimate? ani jeho Statutdeny orgdn, ani Zadny Slen Statutdrneho orgny, ani prokurista/osoba
splnomocnend zastupovat Fiadatela vkonani o ZoNFP ngboli privoplatne odstideni za
akykolvek trestny ¥in podvody, subvendného podvodu, Gverového podvedu, trestny in
korupole, za trestny &in po¥kodzovania finandnych zéujmov BU, za trestny Sin legalizdcie
prijmu z treginej Einnosti, za trestny &in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlofinecke;
skupiny, alebo za trestny Sin machindcie pri verejnom obstarfvani a verejnej draZbe, trestnd
diny stivisiace s terorizmorn alebo spojens s teroristickymi eldtivitami, vyu¥ivanie detskej prace
alebo inych fortem obchodovania slPudmi (vid Nariedenie Komisie (ES, Euratom)
8. 1302/2008, U, v. B0, L 344, Narindenie Burépskeho patlamentu a Rady (EU, Euratom)
¥, 2018/1046 o rozpobtovich pravididch, ktoré sa vzeahuji na vieobeeny rozpodet Unie, U. V.
B0, L 193, (dalej len ,naviadenie o rozpodtovieh pravidlach®), kiorym zriadile Bur6pska
komisia Systém vEasného odhal'ovania rizike & vylidenia — The Early Detection and Bxclusion
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System {d'alej len ,,BEDES databdza™). Tieto skutolnosti je Prijimatel’ povinny preukézat’ pri
padanf prvej ZoP a predlogit Poskytovatelovi origindl vipisu z registra trestov nie starif ako 3
mesiace za vietky osoby uvedené v tomto pismene VZP. NPF d'alej nemoZno poskyindt
Prijimatelovi, ktordmu bol na zdklade pravoplatného rozsndku uloZeny trest zékaza prijimat’
dotdcie alebo subvencie, trest zdkezu priffmat pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurdpskei nie alebo trest zdkazu udasti vo verejnom obstardvans podla § 17 a2 19 zdkona &.
91/2016 Z. z. otrestng] zodpovednosti prévnickych o0s6b azmene a doplneni niektorych
zékonov v znen{ neskordich predpisov,

J) 'V pripade, Ze sa na dané Sinnosti vatahuji pravidla $tétee) pomoci resp. pomoci de minimis,
Prijitnatel musf spliiat podmienky vyplyvajiice zo schém Etatnej pomoci/pomoci de minimis.

k) Investicia must byt v stlade s normami EU a SR, tfkajicimi se danef investicie.

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnjch préc
poitebnch pre realizdcim Aktivit Projekiu a2 sifasne je poviony dodr¥favat® principy

nediskrimindcie, roynakého zaobchddzania, transpaventnostl, hospoddrnosti, efektfmoéti,
uéinnosti a Adelnostl,

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pii zadédvani zdkaziek (dalej len ,obstardvanic™) na dodanie
slutieb, tovarov a stavebigch prée potrebnyoh pre realiziciu Aktivit Projelctn ako aj pri zmendch
tychto zdkaziek ade so zdkonom ¢& 343/2015 Z. 7 o vereinom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorfch zdkenov_v zneni neskorfich predpisoy (d’ale] len .zdkon o VO%)
a v shlade s pravidlami upravenymi v_Systéme riadenia PRV SR 2014 — 2022 a v Usmerneni
Poskytovateln v zdvislosti od skutodnostl, & vzmysle Vizvy bol povinny predloFit’
dokwmenticiu k obstardvaniu pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NEP alebo po jej podpise,
ake aj vzavislosti od platnych privnyeh predpisoy a Usmernenia PoskvtovatePa v Sase
vykondvania obstardvania, Uvedené neplat{, ak sa uplatuilo_tzv. zjednodufené vykazovanie
vidavkov, .

Priffmatel’ je povimny uzatvdrat’ zmluvy alebe¢ rdmeové doliody s dodévatelmi tovarov,

stavebnych préc a stuZieb v¥lutne v pisomnej forme.

Ak Prijimatel do podania ZoNFP neukonil obstardvanie (na vietlcy zikazky tykajlice sa predmetu
Projektu) a predloil ZoNFP bez dokumenticie vztahujfics] sa k obstarivaniy, pridom v tabulke
Opravnenyeh vidaviov, ktotd tvord sidast’ ZoNFP, uviedol predpokladand hodnotn zékazky, je
povinny deldady z obstardvania, yritane zimluvy s Doddvatelom, predloZie Poeskytovatelovi
najneskér v lehote, stanovemei v fldnku 7 Zmluvy o poskyinuti NFP, Nesplnenie nyedenei
povinnoesti zo strany PrijimatePa bude Poskytovatel’ posudzovaf® ako podstatné poerufenie
Zmluvy o poskyinuti NFP.

Ak predmet projekiu pozostdva zpiekolkyeh obstardvani, prijimatel predkladd na kontroly
dolkumenticin zo vietkych uslutosnenych obstardvani, pri¢om posledné obstarfvanie musi byt
ukondené do termimi stanoveného v Zimluye o NFP v sfilade s predchddzajtcim odsekom._tohto
glanky VZP. Nesplnenle wvedenej povinmosti ze strany Prijimatela bude Poskytovatel

posudzovat’ ako podstatné perufenie Zminvy o poskytnuti NIP,

Ak Prijimatel’ v stanovensj lehote predloZil nesprivne doklady alebo predlofend ebstardvanie boto
vyhodnotené ako chybné v rozpore so zékonom o VO alebo Systémom tiadenia PRV SR 2014 -
2022 alebo Usmemenim Poskytovatel's, Poskytovatel podis zévainosti zistenyoh pochybeni
vyhodnot! uveden( skutofnost ako podstatné porufenie ZmMvy o poskytiutf NFP, nepripnsti
vydavky suvislace s chybuym obstardvanim do financovania alebo uplatni korekeie Oprévnenych
vydavkov.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi képiu dokumentdcio z obstardvanis v rozsaliu, aky
stanovila Vyzva. Poskytovatel je oprivneny poZadoval od Prijimatala aj ind dokumenticiu
z obstardvania, ak je to potrabné na riadny v¢lkon dimosti Poskytovatels a Prijimatel je povinuy
Poskytovatelovi tito dokumentdciu v urenom termine poskytufit’. Prijimate! shdasne
s dokumentéciou predkladd Poskytovatelovi af Gesiné vyhldsenie, v ktoromn identifikuje Projekt
akontrolované obstardvanie. SGéastou tohto estného vyhlésenia je sipis vietkej predkladanei
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dokumentécie avyhlisenie, e predkladand dokumentdcia je Gplnd, kompletnd aje totoZnd
8 origindlom dokumentécie obstardvania sluzleb, tovarov, stavebnjch prio alebo inych postupov.
Shdasne Prijfmatel’ vyhlds, Je si je vedomy, e na zéklade predloZenej dokumentdcie Poskytovatel
rozhodne o gehvaleni/neschvileni vodavkov alebo pripustent vidavkov stvisiacich s predmetngm
obstardvanim do financovania, o korekeidch, resp. o d'aldioh krokooh, ktoré bude treba vykonat' na
zéklade zisteni Poskytovatela v rémei finandnej kontroly tejto dolumentécie. Pri dopliian
dokumetiticie na vikon administrativae] finandnej kontroly plati povinnost’ predkladania degtného
vyblasenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlodf vyhlasenia podla
tobto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodikladne od détumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatela. 'V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlisenie podFa tobto odselu napriel
vyzve Poskytovatela nepredlo¥f, ide opodstatné porudenis povinnost Prijimatelom. Vysledok
kontroly dokladov z obstardvania, ktoré bolo predlofené PoskytovatePovi spolu so ZoNFP, bude
Prijimatelovi ozndmeny a¥ po d8innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

Poskytovatel' vykond administrativnu finendnd kontrelu obstardvania tovarov, slufieh, stavebnych
pric asivisiacich postupov, V¥konom finandne] kontroly obstardvania slufieb, tovarov,
stavebuyel pric a shvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je dotkoutd v¥ludnd a konednd
zodpovednost Prijimatels ako vereiného obstaravatela, obstardvatela alsbo osoby podfa § 7
zékona o VO za vykonanie cbstarfvania pri dodeZani vieobecene zdvizagch pravaych predpisov SR
8 BU, Zmluvy o poskytaut] NFP, Pravaych dokumentov, Usmemenia Poskytovatela a zékladnyoh
principov obstardvenia. Rovhieko ule je vykonom finandnej kontroly Poskytovatelom dotknuts
vyindna a konelnd zodpovednost Prijimatels za obstarfvanie a vyber Doddvatel's v pripadoch, ak
Prijimatel mie je povimny postupovat podfa zdkona o VO. Prijimatel berie na vedomie, e
vykonandimn finanénej kontroly Poslkytovatel'a nie je dotknuté privo Poskytovatsla alebo iného
opravnenéhe orginu na vykonanie novej finandnej kontroly/vladnehe auditu podas celej doby
(innostt Zmluvy o poskytrut! NFP so zisteniami, kioré budd vyplyvat’ z tejto novej finandngj
kontroly/vladneho auditu a ktoré mdzu byt odlidné od zisteni predehddzajhcich kontrol, Ak zévery
nove] finandnej kontroly, a to napriklad v ddsledku aplikdcie postupov vychadzajficich
z metodick§ch usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVQ alebo Pravnych dokumentov
alsbo komunikicie s EK alebo inymi orgénmi SR a BU, s odli¥né od zéverov predehddzajicef
kontroly, Poskytovatel’ je oprévoeny na zdklade ziverov z novej finandnej kontroly uplatnit’ v plnej
viike vodi Prijimatelovi pripadné sankeie za nedodrZfanie principov a pestupev stanovenych
v zékone o VO, resp. postupav pri obstarani zikazky, na kiorG sa zdkon o VO nevziabuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrelny orgdn/auditng orgin podla dldnku
16 VZP odlisny od Poskytovateln identifikuje Nezrovnalost vyplyvajlicu z obstardvanis,
spodivajiicu v poruSeni privaych predpisov e/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
stviglosti s obstarvaniom, porudenim principov a postupu obstatdvania stanevenysh v zdkone o VO
alebo vyplyvajtcich z legislativy EU k problematike obstardvania slebo z obvyklel praxe {best
practice) aplikovanej kontrolymi alebo auditugmi orgénmi EU, a to aj nad rdmec zisteni
Poskytovatels a bez ohladu na $tadium, v ktorom sa proces obstarivenia nachddza a v dbsledku
takejto Nezmroynalostt vznikne povinnost' veatit' NFP alebo jeho &ast', Prijimatel je povinng takto
vytisleny NFP alebo jeho Sast vedit v silade s ldnkom 18 VZP, ato gf v pripade, ak neddjde
k aplikécii postupu podla § 41 Zakona o prispevku z BSIR,

Poskytovatel” alebo nim wrdend osoba md pravo zidastnil sa ne procese obstatdvania vo fize
otvarania ponik atovnako zf ako nehlasujici &en komisie na vyhodnoterle ponfk, Ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi svoj zfujem =zddastnil sa na otvérani pondk alebo ako
nehlasnjbei Elen komisie na vyhodnotenie pomik, Prijimatel’ je povinuy oznimit’ Poskytovatelovi
termin amiesto konanja otvérania pondik/vyhodnotenia ponik najmene] pit (8) dni vopred,
Zmluvné strany nfsledne dohodnd  stvisiace administrativne ukony spojend s iastou
Poskytovatel'a na otvarani pondk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik,

Prijimaatel sa zavizuje zabey &

Projekta povinnost’ DoddvatePa Projektu strpiet’ yykon kontroly/auditu sivisiaceho
§ doddvanim__toyarom, sluZbami_ a stavebnymi préacami  kedykoFPvek pocas platnosti
andinnosti Zmluvy o poskytouti NFPF, a to opraveenymi osobami na vikon tejto
kontroly/auditu a poskytnt’ im vietku potrebni sadinnest’, Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit
v ramei zdviizkového vzlahy s Doddvatelom Projekiu ptavo Prijimatela bew akfchkolvelk sankeif
odstpif od zmiuvy s Doddvatefom v pripade, kedy efe nedoflo k ploeniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Doddvatefom a v@sledky administrativoej finandnej kontroly Poskytovatel'a
neumoingd financovanie vidavkov veniknutyeh z obstardvania tovarov, slufieb, stavebnjch pric
alebo ingeh postupov.
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Prijimatel sa zavizuje vrdmei zdviizkového vztahu sXka¥dym DodfivatePom Projektu
plsomne dohodnit’ ako stdast’ zmluveych podmienck primevani sankeiu vo forme zmluvnej
pokuty (pendle) pri omeSkani s plnenim predmetu zmluyy vritane nedodrZania terminu
dodania resp, odovzdania diela, ktoré predstavuje porufenie zmluvngch povinnosti zo strany
Dodévatela,

Prijimatel’ akceptuje skutodnost’, Ze vydavky vznikouié na zaklade obstardvania nemdzn byt
Poskytovatelom vyplatené skor, ako bude nkondens administrativna finanéné kontrola, resp. skér,
ako bude potvrdend ex-ante finanind oprava,

Prijimatel’ &1 je vedomy svojich povinnost! zabezpedit, aby pri vybere Doddvatela bol dodrZany
zékaz konflikty zdujmov. V pripade identifikicie konfliktu ziujmov je Poskytovatel oprévneny
postupovat podla § 46 ods. 12 Zé&kona o prispevka ESIF alebo podla ingch vieobecne zéviizngch
pravaych predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmemeni Poskyitovatela av d'aliich
Préynych dokumentoch,

Prijffmate! si je vedomy povinnosti spojenych s refpekiovanim pravidiel Sestnej hospodarskej
sut'aZe n zdkazu protiprévneho konania pri vibere Dodévatel'a. Prijimatel je v procese obstardvania
tovarov, slufieb, stavebnych pric povinmy postupovat’ sodbornou starostlivostou za Gdelom
preverenia, & v rimel obstardvania nedoflo k porulenin pravidiel Sestnej hospodérskej sttaze
alebo inému protiprivnemu konaniv, pridom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychio slutofnost zo strany Poskytovatela.

IPRAVNENE VYDAV S
Oprévrenymi vidavkami st vietky vidavly, ktoré s nevyhnuing na realizéciu Aktivit Projektu

tak, sko st uvedené v &lanku 4 Zmluvy o poskytouti NFP (s poukazom aj na (1. 2 Zmluvy
o poskytut! NFP) g ktoré spliiaj v¥etly nasledujice podmienky:

a) vznikll potas realizdcie Aktivit Projektu (od Zadatia tealizdcie Aktivit Projektn do-Ukondenia
realizacle Aktivit Projekiu)na realizicin Projektu (hutnd existencia priameho spojenia
8 Profektom) v rdmei opravnensgho éasov_ého obdobia stanoveného vo Vizve;

b) patria do skopiny vidavkov odstllaseného rozpoltu Projek pri re¥pektovani postupoy pri
zmendch Projekiu vyplfvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sl v sfilade s obsahovou
strdnkou Projeltu s prispievajt k dosiahnutiv planovangch ciclov Projektu asfi s nimi
v shlade;

¢) spliftajti podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prislugnej V§zvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréujii podmienky optivnenosti vydavkov a v ziveroch
z finandnej koniroly obstardvania bolo skonStatované, Ze je mo#né vfdavky pripustit do
financovania;

d) viaZu sa na Aktivitu Projekin, ktord bola skutotne realizovana, a tieto vydavky boli vhradené
Dodavatel'ovi a zdroveil beli Oprévnené vidavky, bez chl’adu na ich charakter, premietnsté do
Gitovniciva Prijimatels vzmysle prisludnych privoych predplsov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnut! NEP; podmienks dbrady Doddvatelovi nemwusi by¢
splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vefalmje vimimka uvedend v &lauks 5 ods, 5
plsm. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyaduje s ohladom na konkréiny systém
financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia EPFRV;

¢) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytaut! NFP, prévnymi predpizmi SR a pravaymi
akbmi BU, vrdtane pravidiel tykajicich sa ktdtnej pomoci/potnosi de minimis v zmysle Vizvy;

f) si v silade s principmi hospoddrnesti, efektiviosti, iBinnesti a Geinosti;

g) s identifikovatelnd, preukézatelné a st dolofené Udtovnymi dokladmi, ltoré sf riadune
evidované u Prijimatela v stlade s prévaymi predpismi SR; vydavok je preukézany faktlrami
alebo kymi Gtovnymi dokladmi rovnocenng) preukaznief hoduoty, kioré si tiadne evidované
v tltovnictve Prijimatels v silade s prévaymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukfzarie vidavkov faktirami alebo tdtovnymi dokladmi rovnocennej preukazne] hodnoty
sa nevzfehuje na vydavky vykazované zjednodufengtn spdsobom vykazovania ana
poskytautie zilohevej platby; vydavky musis byt uhradensé Prijimatelom a ich uhradenis musi
byt’ doloZené najneskdr pred ich predlofenim Poskytovatelovi; podimienka nhrady vydavkov
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sa peuplatni, ak tato skutodnost’ vyplyva zo Systému finan¥ného riadenia EFFRV g ohl'adom
na konkrétny systém flnancovania, pre Gdely hrady preddavkovej platby, sa za t&tovay
doklad povezuje 2 doklad, na ziklade ktorého je uhridzand Preddavkové platba zo strany
Ptijimatel'a Dodévatelovi,

h) navzéjormn se Casove avecme neprekryvajh aneprektyvaji sa of sinymi prostriedkami
z vereingch zdrojov;

1) majetok nadobudnuty zNFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zaklpeny od trotich strfin za trhovch podmienck na zéaklade visledkov obstardvania bez toho,
aby nadobidatel' vykondval kontrohy nad predivajicim v zmysle &lénku 3 Nariadenia Rady
(ES) & 139/2004 z20,1.2004 okontrole koncentrécif medzi podnikmi {Nariadenie ES
o fizifoh) alebo naopak; obsiarfvenie sluZieb, tovarov & stavebnych préc musi byt’ vykonané
vsllade sustanoveniami Zmluvy o poskytnut{ NFP (najmé élinku 3 VZP), Pravoymi
dokumentmi a Usmernenim Poskytovatel'a, s pravnymi predpismi SR a prédvaymi aktmi EU
upraviyiicim oblagt’ verejného obstardvania alebo zaddvatda z4kazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstardveniu slufieb, tovarov @ stavebnyoh prdc nespadajfcich pod reZim
zékona o VO, vidy za ceny, kioré spiﬁajﬂ kritérium hospodérnosti, GSeinosti, Ginnosti
a efeletivnosti vyplyvajtice z Vavy, z &l 33 Nariadenia BU & 2018/1046 a z §19 zdkona
o rozpodtovych pravidléch verejnej sprivy;

§) st vynakladané na majetok, kioty je wovy, nebol dosial poudivany a Prijlmatel snim
vminulosti adnym spbsobom nedisponoval g vinimkou pripadov, kedy je nadobudnuiie
pouiitého majetku a podmienky jeho nadobudnutia urdens vo Vyzve.

Ak vidavok nespliia podmienky oprivnenosti podPa ods. 1 lohto &isnku VZP, takéto Neoprivnené
vidavky nie s spOsobilé na preplatenie zNFP vreimei podangj ZoP aotakio vydislens
Neopravnens vidavky bude znfend suma po¥adovand na preplatenie v rdmei podanej ZoP, alk vo
rvyine] Sasti bude ZoP schvélend. Ak nesplnenis podmienck oprévnenosti vydavkov podl'a odseku
1 tohto dlankuy zist! osoba oprévnend na vykon kontroly & auditu yvedend v Elfoku 16 ods, 1 VZP,
Prijimatel je povinny vritit’ NFP alebo jeho &ast’ zodpovedajieu takto vydislenym Neoprévienym
vydavkom v sllade s&lénkom 18 VZP pri refpektovand vyky intenzity vztahujlcej sa na
prispevok v plnej vidke, bez olhl'adu na skutofnost, ¥e pbvodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravaené vidaviy alebo Schvdlené opravnensd vydavky. Vieobeené pravidlo
tylajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v €linkn 16 ods. 9 VZP sa veahuje aj na zmenu
vidavkov zOprévnenyeh vidavkov/Schvilenych oprévienych v¥davkov na Neoprdvnend
vydavky.

Prijimatel’ je povinng zrealizovat’ schvéleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
ukontil' realizciu Aktivit Projekéu Riadne a Vdas a v pripadoch podopatreni a Sinnostl PRV, pri
ktorfich je predmet Projektu zlofeny z investicie do mfraStrukiiry alebo investicie do viroby,
zobezpedil’ prevadzkovanie predmetu Projektn minimalne podas doby platnosti a 08innostt Zmluvy
oposkytontl NFP. Prijlmatel’ zodpovedd Poskytovatefovi za realizéelu Aldivit Projekiu
a UdrZatelnost Projeldu v velotn rozsahu za podmienck uvedenych v Zmiuve o poskytnuii NFP,

tzn, Prijimatel jo povinny pinit pevinnesti, ktoré mu zo Zmluyy o poskytnuti NFP vypl¥vaii,

poéas celel doby platnosti a ufinmostl Zmluvy o poskytnmt{ NFP (do ukondenia doby
UdrZatel'nosti Projeliu).

Ak jo Prijimatelom mlady pol'nohespoddr v rdmei podopatrenia 6.1 PRV SR 2014 - 2022, dett
zahdjenia realizicie podnikatelského plénu uvedie Prijimatel v Qzndmeni o zehdjeni realizicie
podunlkatelskéhe plinu (Priloha & 1 k Prirudke pre prijimatela), ktoré je Prijimatel’ povinng zaslaf
Poskytovatefovi do 15 dnd od zahajenda realizicle podnikatel'ského planu,

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizdcin Aktivit Projektu, ak realizdeil Alktivit Projekiu bréni
Okolnost vyludujiea zodpovednost’ (Palej aj ake ,OVZ#), a to po dobu trvania samotngj OVZ,

ag trvaniz OVZ sa nezapoditava do doby realizdcie Aktivit Projekiu, prifom viak realizécia
Aktivit Projektu musi byt v takomio pripade ukongend najneskbr do 30.06,2025,

OVZ je prekarka, ktord nastala nezdvisle od vdle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany
2 brand jej v splueni jef povinnosti, ak nemono rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana thto
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prelcizku alebo jaf ndsledky advritila alebo prekonala, o dale] %o by v ¥ase vaniku zévizlu tito
prekazku prodvidala. Udinky vyludujfice zodpovednos? si obmedzené iba na dobw, pokial’ trvé
prekaizka, sktorou 80 tleto Ginky spojend. Zodpovednost’ Zrnluvnegj strany nevyluduje prekizka,
ktord nastals a¥ v Yase, ked' bols Zmluvnd strana v omedkan{ s plnenim svojej povinnestl, alebo
vznikla 7 jej hospodérskych pomerov, Na posiidenie toho, & urditd udalost je QVZ, sa poufije
ustanovenie § 374 Obchodného zdkonnfka a ustélené viklady a judikatfira k tomuio ustanovenin,

V zmysle uvedensho udalost, ktord mé byt OVZ, mus{ spliiet’ vietky nasledovné podmienky:

(i) dotesny chavakter prekéZky, ktory bréinl Zmluvne] strane pinit si povinnosti zo zdvizku
po urdith dobu, kioré inek je moZné splnit’ a kiory je zékladnym rozlifovacim znakom od
dodatodnej objektiviej nemo¥nosti pinenia, kedy povisnost di#nfka zanikae, s ohl'adom
na to, ¥e dodatodnd nemoZnost’ plnenia m4 trvaly, nie dodasny charakter,

(i) obiektivia povaha, v ddsledku Soho OVZ nwsi byt nezivisld od véle Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takd povahu, e brani Zmluynei strane v plnend {ei povinnosti, a to bez ohladu
na to, & ide o pravne prekaZky, prirodné udalosti alebo daliie okolnosti vis maior,

(v} neodvrititelnost, v dsledku kiorej nie je moZné rozumne predpokiadat, Ze Zmluvnd
strana by mohla tfito prekdZku odvritit’ alebo prekonat), alebo odvratit alebo prekonat’ jej
négledky v thmet Ishoty, po kiorh OVZ trvé,

(v) nepredvidatelnost, ktord modno povaZovat' za preukézeni, ak Zmluvnd strana nemohla
pri uzavretl Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladaf, e k takejto preléZke d6jde, pridom
sa predpokladd, e povitnosti vyplfvajace zo vieobecne-zdviiznych pravaych. predpisov
SR alebo priamo Ginngch pravnych aktov EU st alebo majl byt ka¥dému zndme,

{(vi) zmluynd strans nie je uf v dase vzniku preka¥ky v omelkani s plienim povimosti, ktore]
tato prekédZlka brani,

(vi)za OVZ na strane Poskytovatela sa povauje aj uzatvorenie $idtnej pokladnice: za OVZ
sa nepovaiuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvejt zprévaych predpisov SR
a pravnych aktov EU.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ slebo po tom, fo sa o ich veniku dozvedel, pisomne
ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizicie Aktivit Projektu spoln s uvedenim dbvodov
pozagtaveniea podl'a ods, 3 tohto &lénku VZP, V pripade veniln OVZ podla odsekn 3 tohto Slénlwu
VZP Prijimatel v pisommnom ozodmenf uvedie skutodnosti, kforé viedli k veniku OVZ, détum
veniku OVZ, k Somu priloZ] prisinind dokumenticiv prevkazujlien vanik GVZ, Domdenim tolto
ozndmenia Poskytovatelovi nastivajn G8inky pozastavenia realizacie Aktivit Projektu, ak boli
splnené podmienky podla odseku 3 tohto &lanku VZP, to viak neplati v pripade ddvodoy
pozastaventa podla odseku 3 tohto &ldnku, ak Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznaéne prenkiZe
skor§i vanik OVZ a Poskytovatel tento skor§i vznik pisomne akceptuje, V ozndmeni o pozastaveni
raalizécie Aktivit Projektu z ddvodov podla odselu 3 tohto dlénke VZP Prijimatel’ uvedie, & sa
pozastavenie realizdcie Aktivit Projekiu tyka viletkfch Aktivit Projekin alebo iba niekiorych
Aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie realizdcie Aktivit Projektu tyka len nickiorjch
Aktivit Projekin, Prijimatel’ v ozndmen{ uvedic ndzov jednotlivych Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivich Aktivit uvedenych v prilohe 8. 2 a3 Zmluvy
o poskytnuif NFP. Ak v ozndmeni o pozastaveni realizécie Aktivit Projektn nie st pecifikované
#iadne Aktivity, m§ sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietiych Aktivit Projekty, na zaklade doho
z hPadiska oprdvnenosti vydavkov nastivajo Géinky uvedené v ods. 3 prvé veta tobto &lanku VZP.

V pripade, Ze nejde o OVZ, Poskytovatel’ pisomne oznémi Prifimatelovi, #e venik OVZ z ddvodoy
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledlau $oho k pozastaveniu Realizdeie hlavngeh aktivit
Projeltn nedoslo.

oskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFE:

8)  vpripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NEP Prijitmatel'om, 2 to a% do doby
odstrdnenia tohto porudenia zo steany Prijimatels,

b) v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytouti NFP Prijimatelom, alc Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a% do doby odstrinenia tohto porufenia zo
steany Prijimatel’a,
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¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to 8% do doby zénilku tejto
okolnosti; foto pism. c) sa neupletni na pripady, kedy je predmetom ZoP vidavok vefahujtei
ga na Aktivity alebo jej ¥ast’ vykonanil v rdmei reelizdcie Aktivit Projekiu pred tfm, ako
doflo k ¢inkom pozastavenia Projektu podla ods, 4 tohto Blanku VZP, ato aj v pripade, Ze
k vynaloZeniu takéhoto vdavian Dodévatel'ovi Projekty dofle a# v Sase po vanikn ¥inkov
pozastavenia Projekin podl'a ods. 4 tohto Sliuku VZP,

d) o¥ do doby, kym vznikne riadne zabezpedenio ziviizkov vodi Poskytovatelovi stivisiacich
8 realizdoiou Aktivit Projektn v zmysle lanku 9 ods. 1 VZP,

8) v piipade za8etia tresiného stihania za skutok stvisiaci s realizdciou Projektu alebo s konanim
o Ziadosti, ktoré viedlo k wzavretin Zmluvy o poskytmuti NEP na realizdciu Aktivit Projektu
alebo vptipade vznesenia obvinenia vo&l Prijimatelovi, osobém Lkonajicim v mene
Puijimatel'a alebo inym osobdm v priame] stvislosti s Projektons,

£}  vopripade, ak venikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti ng trovni konkrétnej
Vyzvy, v ramei ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bex ohladu na porufienie prévnej povinnosti
Prijimatelom,

g) vpripade, ak je Projeld predmetom: vykonmu finantne lkontroly/auditu mna frovni
Poskytovatela a zistenia polias prebichaitee] finamdne] kontroly/audity predbeine obsahuji
zistenia, kioré vyZadujdi doSasne pozastavenie poslytovania NFP, bez ohladu na porudenie
pravngj povinnosti Prijimatel'om,

I} vopripade, ak doflo kzadativ konania tykajloeho sa poskyinutia pomoei nezlugitelnej
s vintoraym trhom alebo neoprivienej pomoci v nadviiznosti na €1, 108 Zmiuvy o fungovani
EU, najmi konania tykajticeho sa neoznimene| alebo protipravnej pomoci podla &L 4 ods, 2
Nariadenia Rady (BU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuil podrobné pravidld na
uplatiioveanie Sldnke 108 zmluvy o fungovani Burdpskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia
prijala rozhadmutie, ktorym prikdzata Slenskému Stdtn pozastavit' akilkolvek protiprivin
pomoc, kim Komisia neprijie rozhodnutie o zluéitelnosti pomoci so spolodngm trhom,

i) vpripade, ak poskytnutiu NFP hréni uzatvorenie Stétnej pokiadnice na prelome kalendarmych
rokov.

Poskytovatel’ mb¥e pozastavit® poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stivisiaciel,
v pripade vaniku Nezrovnalosti a¥ do jej odstrdnenia s sk k odstrdneniu neddjde, Poskytovatel je
opeavneny odstlpit’ od Zmluvy o poskytautl NFP pre podstatné porudenie Zmluvy o poskytnut!
NFP alebo vykonat finanéni opravu Sasti NFP.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, sk budi spinené podmienky
podfa odseku 5 alebe 6 tohto Sldnku VZP. Dorudenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvajt
Néinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Pogkytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vietk§ch procesov s tym slvisiacich
v zmyile ods, 3 alebo 6 tohto Slinky VZP a v oznarmeni o pozastaveni poskytovania NEFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenic poskytovania NFP fka, Zmlnvné sirany sa dehodli,
%o ddide k antomatickému pozastaveniu realizdeie Alktivit Projektn ako celku. Poskytovatel sa
vy takom pripade nedostiva do ome¥kania s plnenim svojich povinnost! podla Zmluyy o poskytnuii
NEP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovaetela, kioré nie je
osobitne dohodnuté v tomto Slanku VZP, Zérovet pro taly pripad platl a Prijimatel si je vedomy
a sfiblasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada podas obdobia pozastavenia Projekin vidaviy, kioré by
inak boli oprévnené, ticto vydavky nebudi povadované za oprivnend, prefoe nevenikli podas
realizacie Aktivit Projeltu ($lanok 4 ods, 1 plsm, a) VZP). Ked'Ze realizacia Aktivit Projeliu jo
v zmysle prve] vety tohto odsekn pozastavend, takto vynalofené vdavky nebudi Prijimatelovi
preplatend, a to aj bez ohladu na zdviizky, ktoré mézu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknat
najmé v stivislosti s jeho zmluvnymi vziahmi s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
o pozastaven! poskytovania NFP podla odsekov 5 a6 tohte &linkn VZP uviedol konkrétne
Aklivity, ktorych sa tfka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v fomto odsekn 8
VZP sa tikaji ten v ozndment uvedengch Aktivit a nimi generovanych vidavkov.

Vidavky realizované Prijimatelom pofas obdobia pozastavenia rcalizicie Aktivit Projektu sa
nsbudf pokladal’ za oprivaené vidavky Projektn v tej gasti, ktord bola pozastavend, To neplati pre
tie vydavky realizované Prijimatelom, kioré st podla prilohy & 2 &3 Zmluvy o poskythuti NFP
zahrouté pod Gastou Projektu, ktore) realizéola nebola pozestavend v nadviznostl na ozndmenie
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Prijimatel'a podfa ods. 4 tohto &linku VZP. Z hladiska posideniz oprévoenosti jednotlivého
v¥davku sa uplatnf vinimla stanovens v odselu 5 plsm. ¢) tohto Slénku VZP.

Ak Prijimatel mé za to, Ze:

a) odstrénil zistené porudenia Zmluvy o poskytnut! NFP, ktoré st v zmnysle ods, S tohto ¥ldnku
VZP preké¥kou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vimimkou pism. f) a g)
odseku 5 tohto &linky, na kioré sa toto ustanovenie odseku 10 nevzt'ahuje, za podmienky, ak
sidasne nedolo k porufeniv povicnosti Prijimatels, alebo

b)  dolo k zéniku OVZ, ktoré sG v ztnysle ods. 5 tohto Eldnku VZP prekézkou pre poskytovanie
NEP zo strany Poskytovatel's, alebo '

¢} odstrénil Nezrovaalost' v zmysle ods. 6 tohto 8lanky VZP,

je poviony bezodidadne dorulit’ Poskytovatelovi pisomné ozndmenie o odstrénen! zistenych
porufeni Zmluvy o poskytnutf NFP, V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akékol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajlica pro
neho zPrévnych predpisov SR alebo z prévnych aktov EU slebo z Pravnych dokumentov
tykajficich sa Nezrovnalost! azérovefi podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela
o odstréneni zistengoh poru¥eni Zmluvy o poskytnutl NFP zodpovedajil skutodnostl, obngvi
Poskytovate! poskytovanie NFP Prijimatel’ovi, V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodoy
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vyR¥ie, sa doba realizicis Aktivit Projektn automaticly
nepredluje o dobu, polas kicrej Poskytovate! pozastavil poskytovanie NEP a Prijimatelovi
z tohto dfvodu nevznikd Zadne pravo.

V pripade zéniku OVZ podla ods. 5 tolito ¥tanku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne
obnovit poskytovaniec NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia realizdcie Aktivit Projektu z dévodov existencie prekéaky, ktord
mé poval OVZ, je Poskytovatel' opravaeny skontrolovat, & trva tito preké¥ka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnutl NEP, v praviaych predpisoch SR a prévnych aktoch EU
alsbo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na
ten Gdel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela preukdzat dodrfiavanie vietkych
svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyavy alebo zmluvageh
zévizkov tykajlcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NEP, najméi zmluvnych a infch
vzt'shov s Dodévatelom.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trvé prelkézka, s ktorou s ticto Gdinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkomnika). Zanik prekézky, ktord mé povate OVZ, je Prijfmatel’
povinny bezodkladne ozndmit a jednoznadne preukézat’ Poskytovatel'ovi.

Deti pripisania platby na fidet Prijimatels sa povaZuje za defl Serpania NFP, resp. jeho &asti.
V pripade Stitnej rozpoStove] organizécie defi sktivécie eviden¥ného listu dprav rozpoltn
potvrdzujiei dpravu rozpodty Prijimeatela rozpodtovym opatrenim sa povafuje za defi Serpania
NFP, tesp. jeho asti.

Vietky dokumenty (G8tovné doklady, vipisy z G¥tu, podpornd dokumentéota), kforé Prijftnate!
prediladd spolu so ZoF, si rovaopisy origindloy alebo ich képie oznadend podpisom ¥atutdrneho
orgénu Prijimatel’a; ak ¥atutisny orgin Prijimatela spluomocnt na podpisovenie ind oschbu, je
potrebné k predmetnej ZoP prilo#if aj toto splnomocnenie.

Ak je Prijimatel’ zéroveii aj Riadiacim orgdoom, Sprosiredkovatelslcfm orgénom, platobnou
jednotkou resp, infm subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu EPFRV,
podpisy dtatutdrneho orgdnu podla predchddzejlicelio odsekn méiu byf' nahradené podpismi
ureného zamestnanca tohto subjekiu,

Poskytovatel' v &l 2 ods. 2.1 Zmluvy o poskytautf NFP stanovil systém financovania, ktory
uviedol Prijimatel’ v ZoNFP, Tento spbsob financovania je mo#né zmenit' dodatkom %k Zmluve
o poskytut{ NFP iba pred podanim prvej ZoP s vinimkou situdeie, kedy dajde k zmene prévne]
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formy Priimatela na typ, ktory nie je oprévneny dalej vyu¥ivet systém zdlohove] plathy.
Poskytovatel v tomto pripade neposkytne Prijimatelovi Ziadne platby af do zhftovania
poskytnutych zdlchovyeh platieb, Kombindoia jednotlivich systémov financovania nie je mo#n.

Neopravnend vydavky Prijimatel’ hradi z viastngch zdrojov.

Poskytovate! je oprivneny zvyit alebo znf#it' vg¥ku ZoP ztechnickfch dévodov na stranme
Poskytovatela maximalne do v§¥ky 1 EUR v rdmel jednej ZoP. Ustanovenie 8ldnku 4 ods. 4.8
Zmluvy o poskytnuii NFP tymto nis je dotknuté,

Suma neprevy$ujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z BSIF sa uplatni na ihrmnG
sumu celkového nevyderpaného alebo nesprdvne aidtovaného NFP alebo jeho Zasti
z poskytoutych platieb, priSom Poskytovatel! mo¥e tieto astkové sumy kumulovet' a pri
prelerodent sumy 100 EUR vyméhat' pricheine alebo aZ pri poslednom z(&tovani zalohove] plathy
alebo poskytauiého predfinancovania, -

Zimiuveé strany sa dobodli, e podrobnejiiec postupy a podmienky, vritane prav apovinnost{
Zmluvngch strdn tykajlce sa systémov financovamia (platieb) s wené SBystémom finandného
rigdenia EPFRY, ktory je pre Zmluyné strany zévizny, ako to vyplyva aj z Slanku 4 ods. 4.6
Zmluvy o poskytnutf NFP, Tento dokument zArovedl sli# pre potreby vildadu prisluingch
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp, prav a povinnosti Zmbuvnych strin,

Na tely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ghradu 08tevnych dokladov Dodévatelovi mb¥e
povaiovatl aj;

#) Uhrada dttovnyeh dokladov postupnikovi, v pripade, fe Dodévatel’ postiipil pohl'adavku vodi
Prijimatelovi tretej osobe v sttlade s § 524 az 530 Obdianskeho zdkonnika,

b)  dhrada zélo¥némuy veritelovi na ziklade vykonu ziloZného préva na pohladivicu Dodévatela
vo&i Prijimatefovi v silade 8 § 151a a% § 151me Ob&lanskeho zélkonnika,

¢} Ghrada oprévnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vodi Dodévatelovi v zmysle
vieobecne zéviznyoh pravnych predpisov SR,

d) zapotiianie daiiového nedoplatku Dodévatela s pohladavkon vodi Prijimatelovi (v pripade
gdtng rozpodtove] organizicie) v silade 8 § 87 zdkona & 563/2009 Z. z. o sprave dani
{daflovy poriadok) a o zmens a doplueni niektoryeh zédkonov v znenf neskorfich predpisev

* {d'alej aj ,dafovy poriadok®),

@) zapoditanis pohfadivek Dodavatels a Prijimatela vsilade s § 580 a 581 Obdianskeho
zikonnika, resp. § 358 ak 364 Obchodného zédkonnika,

Ak Dodévatel postlipil pohladivku vodi Prijimatefovi tretel osobe v shlade s § 524 a¥ 530
Ob¥ianskehe zdkonnfka, Prijimatel vrimci dokumentdcie ZoP predlod a delumenty
preakazjlice postipenie pohladavky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade Ghrady zéviizln Prijimatels zélo¥nému veritelovi pri vikone zdloZného priva na
pohfaddvku Doddvatel'a voti Prjimatelovi v stlade s § 1512 a2 § 151me Obtianskeho zakonnfka
Prijimatel v rimol dokumentdele ZoP predloi aj dokumenty prenkazujiice vznik zdloZného priva.

V pripade dhrady zavézku Prijimatels oprévnenej osobe na ziklade vykony rozhodnutia vodi
DodavatePovi v zmysle praviych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumenticie ZoP predlo¥ aj
dokumenty preukazujiice vikon rozhodnutia (napr. exekudny prikaz, vykonaiefné rozhodnutie).

V pripade zapotitania dattového nedoplatku Doddvatels s pohladévicou vodi Prijimatel'ovi (§tatnej
rozpodtove] organizécily podfa § 87 daiového poriadkm, Prijfimatel v rémei dolmmentdcie ZoP
predlo! doklady preulazujiice zapoditanie dafiového nedoplatku (najmi potvrdenie Finandného
tieditelstva SR o zapotitani).

V pripade zapoditania pohladdvok Dodéavatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 aZ 581 Obdianskeho

zhkonnika, resp. § 358 ¥ 364 Obchodného zdkonnika, Prijfmatel v rémei dokumentdeic ZoP
predlozi doklady preukazyjice zapoditanie pohPadévok.
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Ustanovenia tohto &ldnlu sa nevzfahujl na Prijimatel, kiory by sa pri aplikdcii niektorsho
z vy$¥ie uvedenych postupov dostal do rozporu s privoymi predpismi SR (nepr. so 24konom
orozpoltovych pravidlich verejnej sprdvy apod). Ustanovenia tohic &linku sa zarovefi
nevztahujd anl na pohPadiviou podla 8l. 14 ods, 3 VZP,

V sivislosti 8 preddaviovymi platbami sa osobitne uvadza, ¥e pre Ni¥ely predkladania dokladov
vramei Ziadosti o plathu sa za Wtovn§ doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1
zékona & 43172002 Z, z o vdtovaictve v znenl neskorSich predpisov (d'ale len ,,zékon
o idtovnictve®) povaZuje aj doklad, na zédklade ktorého je uhrddzand Preddavkova platha zo strany
Prijimatel's Dodévatel'ovi.

(SYSTEM REFUNDACI /i B a5 B

vpomere stanovenom na Projekt na zdklade skutodne vynaloXenyeh vidavkov zo strany
Prijimatel’s, tzn, #e Prijimatel jo povinng realizovat' yydavky najskdr z vlastngch zdrojov a tie st
e pri jednotlivych platbdch refundované v pomemej vikke. KaZdd platba Prijimatelovi
z prosiriediov BPFRV a ¥tdtneho rozpodtu SR na spolufinancovanie je realizovand maximélne do
vigky sty pomery prostriedkov EPFRV altétneho rozpodta SR na spolufinancovanie
schvéleného na Projelct (resp. Aktivitu v pripade Technicke] pomoci & Nérodue] siete rozvoja
vidieka),

Pri systéme refunddeie sa postupuje nasladujiicim spdsobom :
9)  Prijimatel vhradi vydavky dodavatelovi/zhotovitaPovi » viaginych zdrojov.

b) Prijimatel predkladd Poskytovatefovi kompletnii ZoP (refundécia) v EUR aprislugnd
dolumentéciu (v pripade, Ze v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatelovi uloZend povinnost
predloZit’ #pecifické dokumenty, ktoré preukazujli splnenie poZisdaviek na priznanie
podpoty). NeoddelitePnou siastou ZoP st prilohy nvedené v Zozneme priloh k ZoP, ktor§
je pre kaZdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a (wwiw.apa.sk). Prilohy
vratane Gétovngeh dokladov prediladd Prijimatel v Gitatelnej kopii. Uradne neoverené képie
vietkych priloh ZoP musia stthlasit’ s origindlmi, ktoré si v dr¥be Prijimatela a v pripade
uétovnych dokladov st riadne zaznamenané (Stovaym zapisom v Gdtovnictve Prijimatefa
v zmysle § 10 ods. 1 zékona o Gitovaictve, o Prijimatel’ potvrdf v Sestnom vyhlasend, ktoré
je stidastou ZoP. Uttovné doklady obsahujti podpisov{ zéznam osoby zodpovedne za
kontrolu forméalne] spravnosti G8tovnyeh dokladov, podpisovy ziznam oscby zodpovedne]
za G&tovny pripad, Gétovny predpis (prip. kofielka s predkontdciou), podpisovy zdznam
osoby zodpovednej za zaGStovanie a ditum zattovenie,

Vyiku vergjngch prostriediov, o ktoré Prijimatel’ ¥iada v ZoP, Prijimatel zaokrfihli nadol na
oelé euro,

¢} Poskytovatel zaregistruje ZoP (refundécia) najneskdr do troch (3) pracovnjch dnf odo diia
prijatia jej pisomnej verzle. .

d) Poskytovatel' vykond kontroln ZoP (tzn. administrativnu finandmi kontrolu, pripadne aj
finandofi kontrolu na mieste) vshlade sunariadenim (EU) & 1306/2013. V pripade
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’s, aby v stanovenom dase doplnt! svoju ZHadost’
(po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuie). V pripade zdvainych nedostatov
alebo nedoplnenia poZadovanych ddajov v stanovenom ase, Poskytovatel Ziadost' zamietne.

e) Vpripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje ndvih sprivy z administratfvnej ﬁtianénej
kontroly alebo z finandnej kontroly na mieste (dale] len ,nfvrh sprivy®) o zistenych
nedostatkoch a dorudl ju Prijimatelovi, Prijimatel je oprivneny podla § 21 ods. 1 plsm. b)
zékona & 357/2015 Z. z o finanéne] konirole a audite a0 ztnene a doplneni niektorfch
zékonov (f'alej len ,,zdkon o finandne; kontrole a audite™) podat’ v lehote stanovenej v nivrhu
sprévy pisomné ndmictky kzistenym nedostatkom, navihnutym odpomidaniam alebo
opatreniam  aklehote na predlofenie pisomného zozmamu spinenych opatrend ana
odstranenie pridin ich vznikn uvedsnych v ndvrhu sprivy. Ak Prijimatel neuplaini nirmietky
v stanovenej lehote, povaujil sa zistené nedostatky a navthauté odportiania alebo opatrenia
alehola na predloZenie pisomného zéznamu splnenfeh opatreni prijaiych na népravu
zistengeh nedostatkov & na odstranende pridin ich vzniku za akeeptované,
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f)  Vopripade nezistenych nedostatkov Pogkytovatel wvypracuje sprivu =z administrativne;
finanénej kontroly a za¥le ju Prijimatelovi,

g) Po odstihlaseni ZoP na zéklade sprévy vykond Poskytovafel vstlade s § 7 zékona
o finandne] kontrole & audite zikladnt finandnd kontroln do siedmich (7) pracovngch dnf,
Poskyiovatel vykond overenie fortndlne] spravnosti, pravdivostl a kompletnosti vyplneria
sprévy, overi silad deklarovanej sumy so schvdlenym rozpotom Poskytovaiela,

h) Po vykonang finandng kontrole Poskytovatel je povinny lhned, najneskdr do platich (5)
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na Gihradu Prijimatelovi prostrednictvom Stéine]
pokladnice z rozpottovanych vydavkov (z vydavkového ddtu Poskytovatel'a) pomerne za
prosttiedky EPFRV a §tdtneho rozpodtn SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpedlt Ziadost' o prevod prostriedkov rozpoltovim opatrenim prostrednictvom Gpravy
limitov vydavkev pomerne =za prostriedky EPFRV  aftdincho rozpodtu SR
ne spolufinancovanie: viazanfm vydavkov vrozpolte Poskytovatela a pavyfenim limitov
vidavkov Prijimatel'a,

i)  Poskytovatel zahrnie oprévnené vydavky do svojho fittovnictva, na ziklade oo budd tisto
zahrnuté 4 do vyhldsenia o vydavkoch za mesiac, v ktoram bola ZoP (refunddeia) zo strany
Posgkytovatel'a yhradend,

Posledni ZoP, ktorl Prijimatel predlo¥i Poskytovatelovi v rémci jedndho Projektn, Prijfmatel
oznadi ako zéveredni plathu,

Po splnen{ v¥etkgch podmienok preplati Poskytovatel' Prijimatelovi vydavky v schvilengj viytke
najneskdr do piatich (5) kalendAmych mesiecov (pri podopatren! 19.4 Chod MAS a animécia do
troch (3) kalendirnych mesiacov; pri podopatren{ 4.3 Podpora investicil do infraftrukttry
tykajlice] sa tozvoja, modernizécie alebo adapticie polnohospodérstva a lesnictva - dast
Pozemkové Gpravy do dvoch (2) kalenddrnych mesiacov) odo dita, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudens kompletns ZoP spolu s po¥adovanymi prilohami. Poskytovatel td ptavo poXiadat’ orgén
finanéného riadenia o vinimku zo SFR EPFRV tykajfcu sa lehdt stavovengch na vybavenio ZoP
v osobitne odévodnenych pripadoch (napefklad pri zarcgistrovani podtu ZoP, kioré nie je
Poskytovatel schopny spracovat’ v stanovenycht terminochy.

Poskytovatel uchovéva origindly ZoP, originaly spravy z administrativne] finandnej kontroly,
képie G¥tovaych dokladov, vypisov z0¥tov aostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilo¥eného k ZoP vstlade s &k 32 vykondvacicho nariadenia Komisle (ES) & 908/2014
4 § 35 236 zikona o Gétovnictye. Qrigindly G8tovaych dokladov a vipisov z idtov sa vidy musia
nachddzat’ v Prijimatela,

Poskytovatel' & orgény vykondvajace konttotu, finanémi kontroln a sudit (dalej ,,orgony kontroly*)
majl pravo kedykol'vek vykonat' finandnt kontrolu projekiu (aktivity) na mieste, Prijimatel je
povinny wmoZnif vykon kontroly na mieste. V pripade vskuto#nenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia oprévnenyech vydavkov Prijimatefovi predi# o 20 pracovngch dni.

I ZALOHO
Systém zdlohovej platby zabezpetuje Prijimatelovi podiatednd finanénh hotovost’ na realizaciu
Projeldu. Zélohova platha je PrijimateFovi poskynutd pomerne za zdroje EPFRVY a Stineho rozpodiu
na spolufimancovanie, a to na ziklade predlosenia ZaP (zélohové plathe) a sianovenej dokumentécic
Poskytovatelovi v zmysle platnej Prirutky pre prijimatel’a,

Zalohova platbu je moZné poskytnat’ oprdvnenym Prijimatelom opatreni PRV, definovanych
vkapitole 4 Priméky pre ¥iadatePa o poskyinutie nenivrainého finantného prispevku z PRV SR
2014 -2022.

Poskytovatel' a orginy kontroly maji prévo ledykolvek vykonaf finandni kontrolu Projektu na
tieste, Prijimatel’ je povinng umoznit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskotodnenia kontroly
na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predf#i o 20 pracovnych dni,

Pravidig poskyvtovania zdlohovich platieb st nasledovné:
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a) Zélohova platba je oprivnenému Prijimatel'ovi poskytnuti po uzatvoreni Zmluvy, ak fo
Zmiuva dovol'je, a po zadati realizécie Projekin na zéklade ZoP (zélohovd platha),

b) Vydka zélohovej plathy, kiorf Poskytovatel jednorazovo poskytne Prijimatefovi, nesmie
prakrodit’ 50 % schvileného NFP.

¢)  Vyplatenie zdlohovej platby podlicha zloZeniu bankovej zdruky alebo rovnocenue] pisommneg
zAbezpeky (dalej ,zémka™) zodpovedalGeej 100 % vylky zélohovej platby zo strany
Prijimatela (pozri kapitols 3 Prirudky pre prijimatela). Ziruka sa v stlade s €. 63 ods. 2
nariadenia (EU) ¥ 1305/2013 uvolnf, ak Poskytovatel akceptuje, %¢ vi¥ka skutodngch
vydavkov na projekt presiatila viku zilohovej platby, '

d) Zdlohovd platbu Prijimatef poufije va Whradu oprévaengch vydavkov Projekiu a zidtuje ju a¥
po ubradeni vietkych oprdvnenych vydavkov Projektu, najneskdr viak v defi ukondenia
realizdcle predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve, :

8) Systém zélohovel platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refunddoie, tzn. e pri vyuZit
systému zdlohovej platby sa vyplicanle Prijimatela uskutodiinje v froch etapdch — etape
poskytnutia zdlohovej platby, stape refundacie aetape wibtovapin zdlohovej platby.
Prijfmatel predlo¥f PoskytovatePovi ake prvii ZoP (zélohovd platba), d'alej priebeine
predkladd ZoP (refundécia) & ako zéverelnfi predloXi ZoP (zé&tovanie zilohove] platby)
a (refundéicia), ZoP (ziStovanie zAlohovej platby) predkladd ko samostatntt ZoP. Zérovet,
siéasne so ZoP (zhStovanic zélohovej platby) predkiadé posledni samostatnd ZoP
(refundécia),

f)  Stidet prostriedkov vyplatenyoh Prilimatelovi v etape poskytnutia zdlohovej plaiby e etape
refimdécie, t. j. celkovd v§¥ka vietkfch ZoP (refundécia) a ZoP (zélohové plafha) nesmie
prekroit 100 % schvaleného NFP.

Opravinené vidavky nad rdmec Sasti NFP uvedensj v pismene i) tychto Pravidiel, t. j. rozdiel
medzi celkovou vyskou schvileného NFP aprostriedkami vyplatenymi Prijimatelovi
vo fortue zélohove) plathy a refundécill, Prijimatel’ deklaruje spolu o ziudtovanim zdlohove
plathy, t. z, ako sasast zéverednej ZoP (zhdtovanie zélohovej platby).

Etapa poskytnutia zélohovei platby:

a) Prijimatel po podpisani Zmluvy s Poskytovatelom azadat! realizAcie Projekin predloz
PoskytovatePovi ZoP (ilohova platba) v EUR v zmysle zmluvngeh podmienok, a to vo viike
maximalne 50 % zo schvileného NFP. Vyiku verejngch prostriedkov, o ktord Prijimatel’ #ada
v ZoP, Prijimatel’ zaokriihli nadol na celé euro,

b) Poskytovatel’ zaregistrujo ZoP (zélohova platba) nejneskdr do troch (3) pracovagch dnf odo
diia prijatia jej pisomnej verzie,

¢) Poskytovatel vykond kontrolu ZoP (zélohov4 platha), administrativau finendné kontrolu alebo
finandni konirolu na mieste v stilade s nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve
ovetl Poskytovate?, &i suma danej ZoP nis je vy$¥ia ako suma stanovend podl'a pfsmena a).
V pripade formilnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby v stanovenom &ase
doplnil svoju adost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade
zéva¥nich medostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Gdajov v stanovenom &ase,
Poskytovatel’ Zizdost' zamietne.

d) Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (zdiohové platha) schvali, neschvéli, pozastavi (do
- $asu odstranenia identiflkovanch nedostatkov) alebo jn znf¥l o relevantad sumu,

¢) V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje ndvrh sprivy o zistenych nedostatkoch a dorudi
ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je oprévneny podla § 21 ods. 1 pism. b} zikona o finan¥nej
kontrole a audite podat’ vlehote stanovengj v ndvihu sprévy pisommé namietky k ziglenym
nedostatkom, ntavrhnutym odporfiéaniam alebo opatreniam aklehote na predloZenie
pisomného zoznarme splnenyceh opatreni a na odstrénente pridin ich vaniku uvedengch v névihin
sptavy, Ak Prijfmatel’ neuplatnf ndmietky v stanovene] lehote, povafujl sa zistené nedostatky
a navrhnuté  odporéania alebo opatrenin alehota na predloZenie pisommého zédznamu
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splnenych opatreni prijatych na ndpravu zistench nedostatkov ann odstrinents pridin ich
vzuiku za akceptované,

f) 'V prlpade nezistenych nodestatkov Peskytovate! vypracuje spravy z adminigteativngj finandne
kontroly a zafle ju Prijimatelovi.

) Po odsthlesent ZoP na zéklade spréavy vykons Poskytovate? v slade s § 7 zékona o finan¥nej
kontrole a audite zékladnd finandnd kontrolu do siedmich (7) pracovuych dui. Poskytovatel
vykond overenie formalnej spravoosti, pravdivostl a kompletnosti vyplaenia sprévy, overd
stilad deklarovanej sumy so schvélenym rozpodtom Poskytovatela,

Poskytovatel' je povinny vykonat' postapy uvedend v plsmendch b) a2 f) viermine do
phtndstich (15) pracovnych duf od prijatia kempletnej ZoP (z&lohova platha),

h) Po vykonang finanéne] komiroly je Poskytovate! povinng ihned, najneskdr do piatich (5)
pracovngch dni, zadat? platobné prfkezy na Ghradu Prijimatelovi prostrednictvom Sthtnej
pokladnice zrozpodtovenych vydavkov {z vydavkového stu PoskytovatePa) pomerne za
prostriedky EPFRV a dtdtncho rozpodtu SR na spolufinancovanie aisbo v epareni 4.3
zabezpedit Ziadost' o preved prostriedkov rozpodtovim opatrenim prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov pomeme =za prostrdedky EPFRV  adtétncho rozpodtn SR na

spolufinancovanie viazanim vidavkov viyczpolte Poskytovafela anavidendm limitov
v§davkov Prijimatela.

iy Poskytovatel zahrnie oprivnené vidavky do svojho dtovuictea, na zéklade doho budh tieto

zahiuté aj do vyhlésenia o vidavkoch za mesiac, v ktorom hola ZoP (zalohovd platba) zo
strany Poskytovatela uhradend.

Etapa refundécie;
1} Prijimatel’ ubrddza oprivnené vidavky projekty zposkyimite zélohovej platby, resp.
z vlasingch zdrojov, & postupuje obdobne ako pri systérne refundacie.

Stdet prostriedkov vyplatenyeh Prijimatelovi v etape poskymutia zdlohove] platby a etape refundécie, t. j.

celkové vikke vietkych ZoP (refundicin) a ZoP (zdlohovd platba), nesmie prekrodit’ 100 % schvéleného
NFP.

Etapy z0dtovania zalohove plathy:

k) Prijimatel je povinny predlo#it Zol' (zGdtovanie zdlohavej platby) najneskér v defi ukontenia
realizdicie Projektn, kiory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Této platba bude oznadens
ako zéverednd. V pripade, ¥e celkova viika vietkych ZoP (refunddcia) a ZoP (z&lohové piatha)
neprekrocila 100 % schvéleného NIP, Prifimatel’ si mdZe zostavajuce vidavky uplatuif’ iba
formon ZoP (refundéeia), kiord md¥e byt podani sifasne so ZoP (ziStovanie zélohovej
platby).

Prifimatel’ na predpisanom formuldrl ra z0étovanie zélohy deldaruje Serpanie poskyinutei
zdlohove] platby a spolu ¢ formulérom predlogi Poskytovatelovi 4j prilohy uvedend v zozname
priloh k ZoP, ktor¢ je pre ke#dé opairenie zvergjineny na webovom sidle Poskytovatela
(www.apa.sk), Prilohy vritane G&tovnych dokladov predidadd Prijimatel’ v Statefne] kdpil.
Uradne neoverend képie vetlgch priloh ZoP musia siblasit’ s origindlmi, ktord st v dr¥he
Prijimateln av pripade hStovagch dokladov «i rladne zaznamenanéd UStovnjm zépisom
v Oftovnictve Trijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona o Gétovnictve, So Prijimatel’ potvrdi
v Sestnom vyhldseni, ktoré je stidastou ZoP. Ubtovné doklady obsahujti podpisovy zdznam
osohy zodpovedne za kontrolu formélnej spravoosti Gétovnych dokladov, podplsevy zézaarm
osoby zodpovedne] zaGdtovhy pripad, fidtovny predpis (prip, kofielka s predkontdciou),
podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zaGltovanie &ddtiun zanStovania. Prijimatel
rovnako predklada kopiu v§pisu z bankového téy potyrdzajicu prijem prostriediov BEPFRY
a ktdtneho rozpobtu SR na spelufinancovanic aképiv vipisu z9btu potvedzujben skuiodné
ulradenie Bétovngch dokladov dodévatelovi/zhotovitelovi, V pripade, ¥ Ptijimstel podas

1) v pripade opatrenia 4.3 Podpota investicl do infra$trulitiry tykajiicej sa rozvaja, modernizeie alebo
adaptécte polnohospodarstva a lesmciva — vypracovanie o vylkonanie projekiov pozemkovich Gprav
StatutArny organ prijimatels mbe zasthipit' zodpovedny pracovoik prijimatel's.
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realizécie Prajektu nederpal Ziadne prostriedky zposkytnutej zélohove] platby, predlosi
Pogkytovatefovi ozndmenie o nulovom Serpant poskytnutej zilohovej platby formou listu,

1) Poskytovatel zaregistruje ZoP (ziftovanie zilohovej platby) a (refundécia) najneskdr do 3
troch (3) pracovnych dnf odo dita prijatia ich pisomnej verzie.

m) Poskytovatel' vykond kontrolu ZoP (zi3tovanie zélohovej platby) a (refundécia) v silade
¢ nariadentm (BU) & 1306/2013. Vo vztzhu k Zmluve overi Poskytovatel, &i suma danej ZoP
a prosiriedkov u¥ vyplatengch na datiy Projekt nie je vy8ia ako schvéleny NFP, V pripade
formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel's, aby v stanovenom Yase doplnil svoju
¥iadost (po dobu dopinenia ZoP se spracovenie ZoP pozastavaje). V pripade zévangch
nedostatkov, alebo nedoplnenia po¥adovangch Gdajoy vstanovenom d&ase, Poskylovatel
#iadost’ zamietne.

n) Po vykonani kontroly Poskytovatel’ ZoP (ziétovanie zilohove] plaiby) a (refunddeia) schvali,
neschvali, pozastavi (do fasu odstrinenia identifikovanjch nedostatkov) aleba ich zniZi
o relevantn{l sumuy.

o) V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje ndvrh sprivy o zistenyoh nedostatkoch a dorudi
ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovene] v ndvthy spravy pisomné
nimietky. Ak Prijimatel neuplatni némietky v stanoveng] lehote, povaZuji sa zistené
nedostatky anavrbnuté odpordfania alebo opatrenie alehots na predlofenis pisomného
zaznamu splnerych opatreni prijatych na ndpravu zistenyeh nedostatkov ana odstténenie
pridin ich vzniku za akceptované.

p) Vopripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje sprévu z administrativne;
finanéngj kontroly a zale ju Prijimatelovi,

¥) Poskytovatel’ informuje Prijimstel's o zi8tovani poskytontej zélohovej platby.

Poskytovatsl' je povinny vykonat postupy uvedend pod pistnenami k) aZm) v termine
do Styroch (4) kelendarnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicif
do infrafiruktfity tykajoce] sa rozvoja, modernizicie alebo adaptécie poftohospodérstva
alesnictva — vypracovanie a vykonanie projekiov pozemkovich fprav do dvoch (2)
‘kalendérnyclh mesiacov od zaregistrovania kompletngoh ZoP (zidtovanic zilohovej platby) a
(refundécia).

8) L Ak opravneny ndrok Prijimatela pri z8tovani zélohove] platby je niZ¥l ako poskytnuid
zdlohov4 platba, Prijimatel jo povinny bezodkiadne, najneskdr do piatich (5) pracovnfch dnf
od prevzatia informacie o zdStovan{ od Poskytovatel'a, vrgiit’ sumu nezhdtovaného rozdieln na

et Poskytovatel's alebo v pripade opatrenia 4.3 Podpora itvestici{ do infradtruktiry tfleajlics]
sa rozvaje, modernizdcie alebo adapticie polnohospodérstya a lesnictva —~ vypracovanie
avykonanle projekioy pozemkov§ch Gprav prostrednictvom rozpoStového opatrenta
do rozpodtu Poskytovatela. V takom pripade sa zéroveh zniZuje viika schvileného NFP na surmy
rovnfl aGetu vyplatenfeh refundacii a ziétovang] zélohove] plathy.

[, Ak oprivneny narok PrifimetePa pri z0étovani zdlohovej plathy prevyiuje poskytnutd
zalohovl platbu, Poskytovatel postupuje obdobne, ako je uvedené vbodoch 5 &% 7 tolia
postupy, V pripade, e sdet vyplatenych refunddeii a 2fiétovanej zélohovej platby je niZif ako
NFP, Poskytovatel mi%i vysku schvileného NFP na v§iku tohto sG&u.

6. Poskytovatel mé pravo poZiadat’ orgin finanéného riadenia o vynimkun zo SFR EPFRYV tykajtiou sa
lehdt stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odbvodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani podtu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

7. Poskytovate? nchovéva origingly ZoP, originily sprévy z administrative] finandne] konteoly, képie
Gdtovirfch dokladov, vipisov z (tov a ostatné dokumenty podla zoznamu delmmentov priloZensho
k ZoP v stilade s &, 32 vykonfvacicho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014 a § 35 a 36 zékona
o udtovnictve, Origindly GStovnych dokladov avypisov zdltov sa vidy musia nachidzaf
u Prijimatel’a,

CLANOK 7€) PAUBALNE BLATBY. 1 &0 £ 0500 B 00 Ll R

1. Systém poskytovania paugilonej platby zévisi od splnenia podmienol Prijimsatelom a pravidiel
relevantného opatrenia, ktoré s pre jednotlivé podpory odlifné. Finandné prostriedky sa vypléeaja
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na zdklade stanovenych pravidiel pre vipodet pausalnej platby, padla ktorych sa vypotita alebo urdf
vy¥ka pauldlne] platby pre Prijimatela.

Pri predkladani ZoP postupuje Prijimatel nasledovne:

) Prijimatel prodklad4 v stanovenom Sase ZoP (paudélna platbe) s prisiuinou dokumentacion
(v pripads, Ze v Zmluve je Prijimatelovi uloZend povinnost predloZit’ ¥pecifické dokumenty,
ktoré preukazujl spluenie poZiadaviek na ptiznanie podpory). NeoddeliteInou stigastou ZoP st
prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, kiory je pro ka#dé opatrenie zverejneny na webovom
sidle Poskytovatel's (www.epa.sk). Prilchy vritane Gétovngch dokladov predklada Prijfmatel
v itatelnef kopii. Uradne neoverené képie vietkych piiloh ZoP musia stihlasit  origindlmi,
ktoré st v drzbe Prijimatela a v pripade fidtovnyeh dokladov g1 riadne zaznamenané tidtovngm
zhpisom v Gétovnletve prijimatel's v zmysle § 10 ods. 1 zdkona o G8tovnictve, 8o Prijimatel’
potvedi v Sestnom vyhlaseni, kioeé je stidastou ZoP. Utovné doklady obsabujt podpisovy
zaznar osoby zodpovednej za kontrolu formalne] sprévnosti GStovageh dokladov, podpisovy
zdznam osoby zodpovednej za G8tovny pripad, Gltovny predpis (prip. kodielka
s predkontdeion), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zalidtovanie a ddtum zaiStovania.

Vysku verejnyeh prostriedkov, o ktoré Prijimatel' Ziada v ZoP, Prijimatel zaokrdhli nadol na
najbliZéf eurocent.

b) Poskytovatel' zeregistruje ZoP (paudéina platba) najneskér do troch {3) pracovngch dnl odo dia
prijatia jej pisomngj verzie.

¢) Poskytovatel vykond kontrolu ZoP (tzn. administraifvnu finandnt kontrolu, pripadne aj
finandnt kontrolu na mieste) v stilade s nariadentm (EU) &. 1306/2013, pokial’ ide o realizciu
kontrolngch postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidieka. V pipade formdluych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom Sase doplnil svoju Ziadost (po
dobu doplnenia ZoP sa spracovaunie ZoP pozastavuje). V pripade zévaznych nedostatkoy, alebo
nedoplnenia pofadovanych Gdajov v stanovenom Sase, Poskytovatel’ Ziadost’ zamietne.

d) Po vykoneni koutroly Poskytovatel! ZoP schvéli, neschvdli alebo pozastavi (do Zasu
odstrinenia identifikovanych nedostatkov) alsbo ju zni¥l orelevantnd swmu. V pripade
nedostatkov Poskytovatel vypracuje névrh sprivy o gistenych nedostatkoch adorudi ju
Prijimatal'ovi, Prjimatel’ je oprdvneny podat v lshole stenovenej v ndyrhy sprévy pisomné
ndmietky, Ak prijimatel neoplatni ndmietky v stanovene] lehote, povaiuji sa zistend
nedostatky a navehnuté odporifania alebo opatrenia alehota na predloZenie pisomného
ranamn splnenych opairend prijatych na népravu zistengeh nedostatkov ana odstrinenie
priéin ich vzniku za akeeptované.

g) V pripade nezistenyeh nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravu z administrativue] finandne]
koniroly a zafle ju Prijimatelovi,

f)  Po odstihlasent ZoP, na zéklade sprévy vykond Poskytovatel’ v silade s § 7 zdkona o finandne
kontrole a audite zdkladnd finandnd kontrolu do siedmich (7) pracovaych dni, Poskytovate!
vykend kontrolu formdlie] spraviosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi silad
deklarovanej sumy so schyélenym rozpottom Poskytovatel'a.

g) Po vykonang finandnej kontrole Poskytovatel' je povinng ihnod, najneskdr do piatich (5)
pracovnfch dnf, zadaf platobné prikazy na Ghradu PrijfmateFovi prostrednictvom Stétnej
pokladnice =z rozpodtovanych vydavkov (z vidavkového tdtu Poskytovateln) pomerne za
zdroje EU a $tatneho rozpodiu SR na spolufinancovanie.

Poskytovate?l je povinny vykonat’ postupy uvedené pod plsmenami b) 2% f) v termine do Styroch (4)
kalendérnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantnou dokurmenticiou.

h) FPoskytovatel zahmie oprdvnené vydavky do svojho {i8tovnictva, na zéklade Soho budd tieto
zalirnuté af do vyhlésenia o vidavikoch predidadaného Korrisii,

Poskytovatel' « orgény kontroly maf(i privo kedykolvek vykenat finanéni konfrolu Projekiu
(aktivity) na mieste, Prijimatel’ je povinng umo#nit vikon finanénej kontroly na mieste, V pripade
uskutodnenia finandne] kontroly na mieste sa doba preplatenin oprivnengch vidavkov
Prijfmatelovi predl#i o 20 pracovngch dni,

Poskytovatel' uchoviva origindly ZoP, origindly sprévy z adminisirativnej finandnej kontroly,
képie Getovngch dokladov a vipisov z O8tov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
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prilo¥eného k ZoP v stilade s &l 32 vykonévacicho narfadenia Komisie (ES) & 908/2014 & § 35
436 zéikona & o GStovnictve, Origindly fittovngch dokladov a viplsov z Gttov sa vidly musia
nachédzat’ u Prijimatel'a,

Prijfmatel’ mé prévo poZiadat’ orgén finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tfkajlcu sa
leh6t stanovenych na vybavenie ZoF v osobitne odfvoduenych pripadoch (napriklad pii
zaregistrovant podtu ZoP, koré nie je Poskytovatel' schopny sptacovat’ v stanovenych terminoch).

Predfinancovanie je PrijimatePovi Hydromeliordcie ¥, p. v opatrent & 5 2 Prijimatefovi Nérodné
lesnicke centrum v opatreni §. 8 akiivita — Program starostlivosti o les — poskytované pomerne za
zdroje EPFRV adtdtneho rozpoftu SR na spolufinancovanie na zdklade nim predloZenych
nezaplatenych Gétovaych dokladov v lehote splatnosti zéviizkov,

Pri gystéme predfinancovania sa postupuje nasledujficim spdsobom;

a) Prjimatel’ predkladd maximélne jedenkrat za kalendérny $tvrtrok Poskyiovatefovi kompletnf
ZoP (predfinancovanie) vEUR a prishiinfi dokumenticiu (v pripade, %o v Zmluve je
Prijimatel'ovi uloZend povinnost predloZit pecifické dokumenty, kioré preukazuja sploenie
poZiadaviek na priznanie podpory) vlehote splatnostl nezaplatenyoh Gdtovnych dokladov
vystavenych doddvatelom/zhotovitelom najneskdr do dvoch (2) pracovnych dui od prijatia
tychto iltovngch dokladoy. NeoddelitePnou siastou ZoP st prilohy uvedené v Zozname
priloh k ZoP, ktory je pre ka¥dé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatela
5www.apa.slq. Prilohy vritane Gétovnjyeh dokladov predidadé Prijimatel’ v Sitatelne] képii.

radne neoverend kopie vietkych priloh ZoP musia sGhlasit’ s origindlmi, ktoré s v drzbe
Prijimateta a vpripade Gdtovnych dokladov s0 riadue zaznamenané G&tovnfm zépisom
v astovnictve Prijimatels v zmysle § 10 ods. 1 zékona o Ubtovnictve, fo Prijimatel’ potvrdi
v destnom vyhldseni, ktoré je sidastou ZoP, Utovné doklady obsahuji podpisovy zéznem
osoby zodpovedne] za kontrolu formalne] spravnosti détovnyeh dokladov, podpisovy zdznam
osoby zodpovednej za GStovny pripad, GStovay predpis (prip. kodielks s predkonticiou),
podpisovy zdznam osoby zodpovednef za zalbtovanie a ditum zatbtovania,

Viiku verejnych prostriedkov, o ktoré prijimatel’ ¥ada v ZoP, Prijimatel’ zaokrthli nadol na
celé euro.

b) Poskytovatel’ zeregistruje ZoP (predfinancovanie) najneskér do troch (3) pracovnych dnf odo
dfia prijatia jej pisomnej verzie,

c) Poskytovatel vykond kontrolu ZoP (predfinancovanie) (tzn. adminisirativna finandmi kontroly,
pripadne gj finandnG kontrolu namieste) v stlade swvariadenim (BU) &. 1306/2013. V pripade
formélnych nedostatiov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby v stanovenom &ase doplnil svoju ZoP
(po dobu doplnenis ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavasngch nedostatkov,
alsbo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenom &ase, Paskytovatel’ Ziadost’ zamietne,

d) Po vykonani kontroly Poskytovatel’ do stanovenej lehoty ¥iestich (6) pracovngch dnf ZoP
schvali, neschvali, pozastavi {(do Sasu odstrdnenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi
o relevanini sumu.

e) V pripade nedostatov Poskytovatel' vypracuje névih sprivy o zistenfch nedostatkoch a dorud{
Jju Prijimatelovi, Prijffmatel je oprivneny podat’ v lehote stanovenej v névehu spravy plsomné
ndmietky, Ak Prijfmatel neuplatnl némietky v stanovenej lehote, pova¥ujd sa zistené
nedostatky & navehnuté odporGSasia alebo opatrenia e lehota na predlofenie pisomuoého
zéznamu spluenych opatrenf prijatych na nipravu zistengch nedostatkov a na odstranenie prigin
ich vzniku za akceptovans,

f) 'V pripade nezistenyeh nedostatkov Pogkytovatel vypracuje spravi z administrativneg] finandnej
lkontroly 4 zafle ju Prijimatelovi,

g) Po odstihlaseni ZoP na zdklade spravy vykond Poskytovatel v stilade s § 7 zékona o finantne]
konirole a audite zélkladmi finandnh kontroly do siedmich (7) pracovnych dni, Poskytovate!
vykond overenie formalnef sprévnosti, pravdivosii a kompletnosti vyplnenia sprévy, overi
silad deklarovanej sumy so schvélenym rozpotiom Poskytovatela.
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h) Po vykonangj finandnej kontrole Paskytovatel je povinny ihned, najneskér do piatich (5)
pracovagch dnl, zadat platobné prilazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Stétnej
pokladuice z rozpottovanych vydavkov (z vydavkového f8tu Poskytovatela) pomerne za
prositiedky EPFRV g $titneho rozpodty SR na spolufinancovanie, pripadue je povinng
zabezpedit’ Ziadost’ o prevod prostriedkov rozpodtovim opatrenim prostrednlctvom Gpravy
limitov  v¢davkev pomermne za prosiviedky FEPFRV  adtitneho rospotu SR
na spolufinancovenie: viezanim vydavkov v rozpofte Poskytovatela anavy¥enim limitov
vdavkov Prijimatela,

1) Prijimatel’ je nésledne povinny bezodkladne, najneskdr do piatich (5) pracovnych dnf
od pripisania prostrledkov na jeho Gdet, previest prostriedky doddvatePovi/zhotovitelovi na
thradn nezaplatenych G¥tovngch dokladov. V opaénom pripade zndia pendle za omefkanie
platby vodi dodévatelovi/zhotovitelovi samotny Prijimate?,

1) Po poskytnut! predfinancovania je Prijimatel povinng celt vi¥ku nésledne (najneskér do
pitndstich (15) pracovnych dnf od pripfsania tychto prosiriedkov na jeho et} =zhtoval,
pritom Poskytovatelovi predkladd vyplneny formuldr ZoP (z(étovanie predfinancovania),
kéopiu  vypisu zGéu potvrdzujieu  skutolné  uhradenie {(dtovnych  dokladov
dodévatelovi/zhotovitel'ovi, :

Nezldtoveny rozdiel predfinahcovania je Prijimatel povinny wvratif na prisluiné Gty
Poskytovatela bezodkladue, najneskdr do degiatich (10) pracovnych dni od ukeondenia lehoty
na zidtovanie, Prijimatel zérovell predkladd Poskylovatelovi oznémenle o vysporiadani
finandnych valahov.

k) PPA zareglsiruje ZoP (zittovanie ptedfinancovania) najneskdr do troch (3) pracovngch da
odo dia prijatia fej plsomnej vetzie,

1)  Poslkytovatel vylkond kontrelu ZoP (zhétovanie predfinancovania) a kopie vipisov z bankovsho
G&iu.

m) Po uskutodneni kontroly Poskytovatel’ ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do 8asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantnd summ. Poskytovatel vystavi
najnesk8r do desiatich (10) pracovnych dnf od  zaregistrovania goP {(ztétovanie
predfinancovania) spravu z adminisiratfvnej finandnej konttoly.

1) Poskytovatel je povinny informovat o v¥siedku zidtovania Prijimatela,

o) Poskytovatel’ vykond v silade § § 7 zékona o finandnej kontrole a audite zdkladné finandna
kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni, Poskytovatel vykona kontrolu formélnej spravnosti,
pravdivesti & kompletnosti vypinenia spravy zadministrativne] finanénej konttolya zehrnie
opravnené vydavicy do Udtovnictva, na zéklade Soho budd tieto zahruté aj do vyhldsenia
ovydavkoch  zamesiac, viktorom bola ZoP (zidtovanie predfinancovania) schvilend
a opravnenast vydavkov potvrdens).

p) Kroky wvedené pod plsmenami a) aZ m) sa opalmjli az do momentu dosiahmuia 100 %
opravienych vydavkov na projekt, ktoré md#u byt podia Zmiuvy financované systémom
predfinancovama, s vinimkou pripadov, ked’ bola suma znfZend zo strany Poskytovatela.

Poslednit ZoP, kiord prijimatel’ predlo¥f Poskytovatelovi v rdmei jedného Projekt, Prijimate?
oznadi ako ziverséni platbu.

Po gplnenf vietkych podmienok preplati Poskytovatel Prijimatelovi vydavky v schvélenej villke
najtieskdr do tridsiatich piatich (35) pracovngeh dnf odo dita, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudend
kompletnd ZoP spolu s pofadovanymi prilchami. Poskytovatel mé prive pofiadaf orgén
finandného riadenta o vnimku zo SFR EPFRYV tfkajficu sa lehdt stanovenych na vybavenie ZoP
v osobltne oddvodnetych pripadoch (papriklad pri zaregistrovani pottu ZoP, kioré nie je
Podleytovatel schopuy spracovat’ v stanovenyeh terminoch).

Poskytovatel uchovdva origindly ZoP, origindly sprévy z administrativaej finandnej koatroly,
képie uétovagch dokladov, vipisov zddtoy aostatné dokumenty podfa zoznamu dokumentov
prilo¥eného k ZoP v stlade s €l. 32 vykondvacieho nariadenia Komisie (E8) &. 908/2014 a § 35 a
36 zdkona o GStovaletve. Origindly fdtovajch dokladov avypisov zGdtov sa vidy musia
nachédzat’ u Prijimatel’a.
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Poskytovatel' 4 orginy kontrely majt prévoe lkedykolvek vykonat' konttolu projekin na mieste.
Prijimatel’ je povinny umolnit vykon kontroly na mieste. V pripade uskutodnenia finandnej
kontroly na mieste sa doba. preplatenia oprévnenych vydavkov Prijimatelovi predi¥i o desat’ (10)
pracovayeh dof v pripade finandnej kontroly vo faze predfinancovania / o dvadsat’ (20) pracovngch
dnf v pripade finan¥nej kontroly vo fdze zi&tovania predfinancovania.

MENYARGRZOVEROZDIELY. &7
Ak Prijfmatel ulwridza vydavky Projekiu v inej mene ako BUR, prisluiné dtovné doklady st
preplicané v BUR, Pripadné kurzové rozdiely zné¥a Prijimatel’; to neplatf v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a5 tohto &ldnku VZP. Pri pouZit! vimennsho kurzu pre potreby prepodin sumy

vydavkov uhradzenych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovaf v siilade
§ § 24 zékona o G&tovnictve,

Pri prevode pefiaznyeh prostriedkov v cudze] mene zo svojho Gt zriadeného v BUR na et
doddvatela Projekiv zriadendho v cudzej mene poudije Prijimatel’ kurz banky platng v defi
odpisania prostriedkov z 08, tza. v defl uskutodnenia GStovuného pripadu, Tymto lurzom
prepotitany vidavok ng EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (zlidtovanie predfinancovania, zadtovanie
zalohovej platby alebo ZoP ~ refundécia).

Ak Prijimatel’ previdza pefiainé prostriedky v cudze] mene 2o svojho (dtu zeiadeného v cudzej
mene na G¥et dodévatela Projeltu v rovnakej cudzej mene, poudije referendny vymernny lary
urdeny & vyhléseny Furépskou centrilnou bankoy v defl predchéddzajici diu uskutoénenia
Utovného pripadu. Tymio kuczom prepotitany vydavok na BUR zahrnie Prijimatef do ZoP
(ztStovanie predfinancovania, zfi¥tovanie zélohovej platby alebo ZoP — refundéeia).

Ak Prijimate? vyu¥iva systém predfinancovania, tek v predlofenej ZoP (poskytnutie
predfinancovania) ponZije kurz banky platay v deft zdanitel'ného plnenia uvedeny na (étovnom
doklade, Nésledne pri ZoP (zhitovanie predfinancovania) uplatnf postup podla odsekov 2 a 3 tohto
&lanku VZP. ,

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovaf a kumulativne
nardtaval’ kladni a =zépornd hoednotu venikumutfeh kurzovych rozdielov. Tento zéveretny
kumulativily prehfad vzniknutych kurzovyeh tozdielov je Prijimatel povinny priloZit’ k poslednej
(z&verstne) ZoP. Ak zo zdverstndho kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatels kurzovd
strata, md¥e v rémel zéverednej ZoP poZiadat’ o jej preplatenie, Ak zo zédveredného kutmulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijfimatel je povinnf tGto sumu vedtit' v silade
8 &lankom 18 VZDP, Postup podla tohto odsekn sa uplatnd, len ak kumulatlvna suma kurzovich
rozdlelov presiahne 100 EUR, suma niZfia alebo rovnd 100 BUR sa vzdjomne nevysporiadava,

Al Poskytovatel v Prirutke pre prijimateln, kapitola 3, bod 3.2 ods. 12 a bod 3.4 (zdlohové platby)
uidil, %o Prijimatel jo povinny =zabezpedit budfeu pohfadédvku Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijfmatel sa zavizuje-takéto zabevpedenie poskyin(t vo forme, spdsobom 4 za
podmienok stanovenych v Prirudke pre prijimatel’a, kapitola 3 v zneni akinalne platnom (tzn. v Sase
poskytnutia zabezpelenia) av Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost’ o yypracevanie zmluvy o
zriadeni zdloZného priva v prospech Poskviovatela sa podfiva Poskytovatelovi na

redpisanom tialive (vid priloha & 2 K Prirufke pre prijimatelad. Vydavky spojené so
zridenim, zmenou a zénikom zdloZného préva vprospech Poskytovatela zndfa Prijftoatel, Al
riadiaci orgin v, Ze v pripade konkrétng] Vizvy na investitné podopatrenie, na Idoré v zmysls
Prirudky pre Prijimatel’a sa yztahnje zabezpedenie pohladivky Poskytovatela, nebude Poskytovatel
vyzadovat' zabezpedenis svojej pohladavky zo Zmluvy o poskyimeti NFP, musi byt tato vinimka
gtanovend v prishuling] Vizve, Zabezpetenie pohladvky v pripade financovania Projektu formou
refundicie sa vykondva prostrednictvom vyuZitia zdlo#ného prdva alebo inym vhodnym
zobezpebovacim prostiedkom. Pre zriadenie a vznik zdlo¥ného priva aptimeranc aj pre iné
zabezpetovacie prostriedky slofiace pre zabegpelenie ziviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:
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a)

b)

Y

8}

f)

g)

b)

)

zabezpelenie venikne vplsomne] forme na zdlklade prévonsho dkonw, ktory pre vanik
konkrétneho drubu zabezpedenia predpokladé Obchodny zékonnik alebo Obdiansky zédkonnfk,

za lumulativneho splnenin vietkfch podmienok uvedengch v tomto odselm 1 zilohom mée
byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebe iné veci, priva alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatela alobo tretej osoby,

I hnutelagm alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musl byt viastnicke pravo tplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamend, Ze jo zndmy vlastnik, resp. vietol spoluvlastnici
veci a sidet ich spoluviastnickych podielov k veci, ktord je predmetom zélohu, je 1/1,

k zeladeniu zaloZného préva mo¥e dijst’ & postupne, ato v pripade pestupného vypléoania
schvilensho NEP,

hodnota z8lohy musi byl najmenej vo vidke stanavenaj v Prirudke pre prijimatela, kapitola 3,
bod 3.2 ods. 2 vspojeni sbodom 3.1 ods. 6 abodom 3.4 ods. 1. To zonamend, e v pripade
postupného zriadovania zalofného préva je jednou zpodmdenck wvyplatenia Sasti NFP
preuldzanie zriadenia zdloZného priva zabezpelujlceho aj tito elte nevyplatent dast’ NFF,
ktord bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatela,

zéloharn méZu byt

)  vecl vo v¥ludnom vlastnictve Prijimatals, priva alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyludne Prijimatel'ovi, alebo

(i) veei vspoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, %e zéloZcom bude aj druby
spoluvlastnik/ostatni spoluvlasinici; tak, #e musi byt dosiahnuty shhlas vidiny so
zriadenim zéloZného prava na z8loh poditany podi'a velkost! podielov spoluvlastnikov
veci, ktord je zdlohom, alebo

(ii)  wveel vo vlastaiotve tretej osoby/os8b za podmienky, %e so zxiadenim zélo#ného préva na
zdloh sOnlasi  vlastnil/spoluvlastniel  veci pr  dogiabnuti  sthlasu  podla
predchédzajiceho bodu ii) alebo

(v)  veci v spoluvlasinicive osdb uvedenych v bodoch (i) a2 (iii) vy¥iie za podmisnok tam
uvedenych alebo

{(v) iné Poskylovatclom akceptované préva alebo majetkové hodnoty analogicky za
spluenia pedmienok (i) a% (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

ak g0 zalohom hnutelné veoi, Prijimate! je povinny Poskytovatefovi do troch (3) kalendérnych
dni ozndmit' ich safasnd miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel pisomne poZiadas, inak sa
predpokladd, Ze sa nachadzajl v mieste realizécie Aktivit Projektu,

Poskytovatel’ mus! byt zéloZnym veritelom prvym v poradi (tzn. ako prednosing zéloZny
veritel); ALEBO druhym vporadi VPRIPADE UVERU Z  FINANCUJUCE]
BANKY/NEBANKOVEY INSTITUCIE (dalej ako ,Financujfica indtiticia® -~ zoznam
finsnenjicich indtitueil, s ktorymi Poskyiovatel’ uzatvoril zmluvit o spolupréci, je zverejneny
na weobovom sidle Poskytovatel'a www.apa.sk)).

Okram podmienok uvedenych pre zriadenie a vanik zéloZného prava podla pism, a) a2 g) tohto
odseku, sa pre zrindenie n vanik zdlo¥ného préva v Projekte, ktorého aspodt Sast’ Celkovyeh
oprévnenych vydavkov alebo aspofl Bast Neopravnenych vydavkov je financovand
prosirednictvom Giver poskytnutéhe Financujlcou indtiticion a Prijimatel poslkytuje rovnaky
zéloh pre Poskytovatela &) pre Financujiicu in$titicin, uwplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

(®  Financujtca inftiticia mdZe byt uvedend ako zdlozny verite! prvy vporadf (tzn. ako
preduostng zdloZuy veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zéloZng veritel
druhy v poradt, Financujiica indtithcia si mdZe zriadit’ z&lo¥né pravo aj v dalfom poradi,

(i)  Prijimatel’ 8o zavizuje, e nezatai zdloh zriadenin d'al¥iche zélo¥ného prava (okrem
pripadu wvedendho vpism, (1) tohto odsekw), Pordenie fejto povinnosti sa bude
povaZoval za podsiainé porudenie Zmluvy o poskytnuti NEP a Prijimatel’ je povinny
vréti€ NEP alebo jeho dast’ v siilade 8 8ldnkom 18 VZP.

(iliy Zmbuvné strany sa dohodli, Ze:
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1, porulenie zmluvy o Gvere na financovanle realizdeie Aktivit Projekin wzaveetej
medzi  Priifmatefom ake klienlom Finanoujocej injtitGcie a Financujicou
in8titticiou (dalej len ako ,,Zmluva ¢ fivere™) zo strany Prijimatel’a, alebo

2. odstiipenie Finencujicej indtitlicie od Zmluvy o fivere, alebo

akékolvelt iné ukondenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukendenia splatenim
fveru alebo dohodou, alebo '

4, vyyhldsenie predSasnej splatnosﬁ fivern poskytnutého Prijimatelovi na zéklade
Zmluvy o Gvers,

ktoré mé alebo mé¥e maf za nésledok spefiafenie zalohu v rémei vykonu
zéloZného préva,

predstavuje zérovel nesplnenie podmienok pre Riadnu realizdeiy Aktivit Projekiu
smerujficn k dosiahmutiv ciela Projektu deflnovaného v Elénku 2.2 Ztnluvy
o poskyinutf NFP, v déslediu Soho je zirovell aj podstatnym porudenim Zmluvy
o poskytnutf NFP o Prijimatel fe povinng vedti€ NFP slebo jeho &ast’ v sfilade
8 §ldnkom 18 VZP,

(iv)  Prijimatel tymto udeluje Poskytovatel'ovi sthlag g poskytmutim akjchkolvek ndajov
ainformécil tFkajtolch sa Zmluvy o poskymuti NFP alebo itrjeh zmliv uzavretych
medzl Prijimatelom a Poskytovatelotn v nadviiznost na Zmlove o poskytnutl NFP,
vrdtane osobnjch tGdajov poZivajucich ochranu podla osobitnych predpisoy,
Pinancujicej ingtitacii, Poskytovatel tymto udeluje Prijimatelovi stihlas & poskytautim
gkychkolvek fdajov ainformécli tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vritane
dodatlov k nej azmliv o zriadeni ziloZného prava uzavretfch medzi Prijimatelom
a Poskytovatefom v nadviznosti na Zmluve o poskytouti NFP, ktorfoh predmetom
bude mujetok identicky s majetkom zaloZenym. v sGvislosti 8 realizdciu Aktivit Projektn
a poskytnutym dverom v prospech Financujice] inftiticie tejto Financujtice] indtitici,.

(v) Vypripade, ak Financujlica inftithcia obdr#l witadok =z predaja =zélohu, bude sa
svytaZkom nakladat spdsobom stanovenym v zmluve ospoluprici uzatvorene
8 Poskytovatel'om.

) Podrobnejific pravidl tykajlice sa zriadenia, vaniku a vykonu zélo¥ného priva budd dohodnuté
v plsomne] zmluve o zriadeni zdloZného prave alebo v pripade indho druhu zabezpedenia
v pisormnej forme v stlade s kapitolou 3 Prirudky pre prijfmatel’a, v nadviznosti na Zmluyvu
o poskytiut! NFP,

Prijimatel’ je povinny v sdlade s kapitolou 3 Sastou 3,3 Prirutky pre prijfmatePa, 8 vynimkou
majetku, kiorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného
vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, sk ich nie je mo#né poistit’:

a) riadne poistit Majetok nadcbudmuty 2 NFP (neplati pre orgény Stitnej spravy, prispevkové
arozpodtové organizécie orgdnu §tdtne] sprévy, prévnické oscby napojend rozpoétovymi
vzt'abmi na Gstredny orgén Hiétnej sprévy),

b) riadne poisti majetok, kiory je zdlohom zabezpedujicim zdvizky Prijfmatela podlfa
Zmluvy o poskytanti NFP, ak je tento odlisng od majetku podl'a pism., a) tohto odseku,
pridom tento zdviizok bude obsahom zmluvy o zriaden{ zélo#ného priva,

¢)  zabezpedif, aby bol riadne poisteny majetok vo viastniotve tretej osoby tretich osbb, ak je
zélohom zabezpedujliicim pohPadivku Poskytovatel'a podlia Zmluvy o poskytouti NFP,

Pre vietly vydie uvedens situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidia:
(1) poistnd suma musi byt najmenej vo v¥ke obstardvacej veny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetkn nadobudautého z NFP,

(i) poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad pofkodenia, zni¥enia, odoudzenia alsho
siraty (pozemky sa nepoistujG pre pripad odoudzenia alebo straty); Poskytovatel je
opravaeny preskimat poistenie majetkn a sidasne urdit daldie podmienky fakéhoto
poistenia, ktoré zabiffiajd aj roz&irenie typu poistngch rizik, pre kioré sa poistenie vyZaduje,

(iif) poistenie musi trvat’ minimalne odo dila podania ZoP na pristu$ny predmet Projektu, ktory
ma byt predmetom poistenia, do ukondenia doby UdrZatelnosti Profekitu,

Strana 22 z 38




Eurépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Burdpa investuje do vidieckych oblasti

(iv} Prifimatel’ je povinny udr¥iavat uzavreti a Ginmd poistnd zmluvu, plait’ svojo zdvizky
z nej vyplyvajlice a dedr¥iavat’ podmienky v uej yvedsnd, najmi je povinny platif poistné
riadne avlas polas celej doby trvania poistenia, Ak pred tymto diiom dbjde k zéniku
poistnej zmluvy, je Prijimatel povinng uzavrief novil poistnd zmluvu za podmienck
urdenych Poskyiovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetlu nezmendila a aby nové
poistnd zmluva splitala vietky néleFitosti poistnej zminvy uvedens v tomto bode,

(v) Priffmatel je povinuy Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi venik poistnej ndalosti,
rozsph dbsledkov poistte] udalosti na Projekt, jeho schopnost’ (spedne Ukondit' realizdein
hlavayoh aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a sidasne vyjadrit
rozeah sddinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak jo moZné nésledky polstens
udalosti prekonat’, najmi vo vatahu k vyuZitiu poistného plhenis,

(vl} vopripade, ak je zélohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpelit, aby tretia
ogoba dodriiavala vietky povinnost! uloZené Prijfmatelovi v dasti (i) aZ (v) tohto Slénku 9
VZP = Poskytovatel'ovi z toho vyplyvajl rovnaké préva, ke by mal vodi Prijfmatelovi, sk
by poistenym bol Prijimatel,

Ustanovenia o poisten{ a zéloZnom préve sa vzt'ahuja na hmotny majetok definovany v § 22 ods. 2
plsm, a) a% ¢) zdkena & 595/2003 Z. 7. o dunl z prijmov v znenf neskorkioh predpisov (d'alej len
wzékon o dani z pefjmov™) a na pozemky, Predmetom poistenia a predmetom ziloZného préva (ak sa
v{nimodne nepoutlje ing predmet zélohu uvedeny v odseku 9) tohto Elanku VZP, budi:

a) samostatné hnutelné veci, pripadne sibory hnutelnych vecl, ktoré majit samostatné
technicko-ekonomické urdenie, ktoryell vstupnd cena je vySiia ako 1700 EUR
a prevadzkovostecluické funkete dihdie ako jeden rok (do hodnoty predmietu zédlohu sa
nezapoditava hednota montéZaych pric napr. pri technologibch),

b) budovy a iné stavby okrem prevadzkovyeh banskyeh diel z drobnjeh stavieb na lesnej
pbde sliFiacich na zabezpedovanie lesnej viroby a polovnictva a oplotend sliZiacich na
zahezpetovanie lesnej vroby a pofovnictya,

c) pestovatelaké celky tevalych plodin (vritane pozemkov pod nimi, ktoré st zapisané na
LV vregistri C) sdobou plodnosti dibfou ake il (3) roky svynimkou rladin
s kratkodob{m striedantm (vritane energetickgch plodin), tzo.

s owené stromy wsidzané na sivislom pezembu s vimerou nad 025 ha
v hustote najmenej 90 stromov na 1 ha,

s ovoené kriky vysddzané na stvislom pozemku s vimerou nad 0,25 ha v hustote
najmenej 1000 krikov na 1 ha,

o chmelnice a vinice,

d) majetkovopravae vysporiadand pozemky evidované na liste viastafctva ako parcela
registra C.

Zrladenie (tzn. registraciu zédlozného préva v prisluinom regisiri v sdlade s uzatvorenou zmluvou
o zriaden{ zéloZného priva) zaloZnéhoe priva v prospech Poskytovatela je Prijfmatel povinng
preuldzat najneskdr prod vyplatenim prishudne platby ZoP (tzn. nie v dase podania ZoP).
Ukonfenie doby zabezpetenia pohladaviky Peskytovatela zileZuym privom je totoZné
s ukondenim doby Udr¥atelnosti Projektw. Prijimatel ako budici zélofca md¥e v zmluve
o zeindeni zdlo¥ného priva kbhnutelnym veciam spinomocnit Poskytovatefa ako budficeho
ziloZného veritela v siilade s ustanoveniami kapitoly & 3 Prirudky pre prijitmatela, aby v mene ana
Gidet zéloZeu podal u notdra Zadost’ o rogistvacin zdlofného prava v notirskom centrdlnom regisiri
zdloZnych prav a vykonal vietky daliie Gkony spojené s registriciou veniku a zéniku zéloZného
priva v notdrskom centralnom rogistri zélo¥nych priv. Poplatky za fkony notira v notirskom
ceniralnom regisirl ziloZoyeh priv znda zdlo¥ea, Podiobnosti budt uvedend v zmluve o zriaden
zalozného préva,

Poigtenie majetku, ktory bol nadobudhuty afalebo zhodnoteny realizdciou Aktivit Projektu
a majetku, ktory je predmetom zdlohu/nemoZnost’ poistenia podla dasti 3,3 ods, 4 Prirutky pre
prijimatela je Prijffmatel povinny prevkdzat najneskor pred vyplatenim prislosnej plafby ZoP (tzn.
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nle vd¥se podania ZoP). Ukonlenie doby_trvania poistenia je tote¥né s ukontenfm doby
UdrZatePnosti Projekiw,

6. Ak nastane poistnd udalost pofas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo predmet
zélotu, ktory je predmetorn poistne] udalosti, do vyplatenia zéverednej plathy ZoP v tAmei Projektu,
Prijimatel je povinny:

a) pisomne oznimit' Poskytovatelovi poistnt udalost’ a zaslat' Poskytovatelovi képie stvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti,

b)  zabezpedif ndvrat do pbvodného stavu pofkodensj siavby, stroja a/alebo vystavbu novej
stavby, ndkup nového stroja v pripade totaluej Ykody,

7. Ak nastane poistnd udalost pofas doby UdrZatel'hosti projekiu, Prijimatef je poviim§ pisomne
oznamit Poskyiovatelovi poistni udalost’ a zaslat’ Poskytovatelovi kdpie stvisiacich dokumentov
o poistngj udalosti, Poskytovatel’ ndsledne rozhodne o d'aliom postupe, priSom zohladni najmé
skutonost’, & dolo k naplneniu ciela projektu a & vznikoutou poistnou udalostou je ohrozeny Géel
projektu,

8. Ak nastane poigtnd ndalost pred vyplatenim prislubinej platby ZoP (tzn. platby ZoP na predmet
polstnej udalosti), Poskytovatel pozastavl spracovanie podanej ZoP avyzve prijimatela, aby
v stanovenej lchote zabezpedil ndvrat predmetu poistnej udalosti do pdvodného stava (napr. oprava
stavby/stroja) alebo zabezpeSil nakup/vystavbu mového stoja/stavby (napr. vpripade totdlne
$kody). Ak prijimatel preuké¥e splnenie podmienok podl'a predchadzajtice] vety, Poskytovatel ZoP
na predmet poistne] udalosti vyplati.

9. Zabezpelenie pohladiviy Poskytovatels v pripade financovania Projektu formou zilohovich
platich sa vykondva vo viike 100 % sumy zilohovej platby formami, uvedenymi v dasti 3.4
Prirutky pre prijimatela, Doba trvania zabezpelenia pohfadivky je od podania prvej ZoP na
zélohovl platbu do doby, kedy Poskytovatel’ zist, Ze vi¥ka skutodnych vidavkov zodpovedajicich
vereinému prispevku sivisiacemu s Operdciou presahuje viiku zdlohovej plathy,

10. Prijimatel sa zavéizuje majetok nadobudnuty a/slebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je
predmetom  zélohu v prospech Poskytovatela chrdnit prod podkodenim, stratow, odeudzenim,
zoeuZzitim alebo zmengenitm.

1. Prijimatel, ktory je dStovoou jednotkou podla zdkens o GStovnictve sa zavizuje Gétoval
o skutoénostiach tykajticich sa Projektu

a) na analytickych G¥toch v Gleneni podla jednotlivyeh Projekiov alebo v analytickej
evidencii vedenej v elektronickom forméte? v élenent pedla jednotlivich Projekdov bez
vytvorenia analytickfch Gdtov v leneni podla jednotlivich Projektov, ak dtnje
v shistave podvojného Gtovaletva,

b) v UStovngch knihdch podla § 15 zékona o Odtovnfotve so slovaym a iselngm
oznadfenitn Projekiu v Gftovnfch zépisoch, sk dinje v shstave jednoduchého
fidtovnictva,

2, Prijimatel, ktory nie je Gdtovnou jednotkou podla zékona o OStovnictve, vedie evidenciu
majetku, zévizkov, prijmov a vidavkov (pojmy definované v § 2 ods, 4 zékona o Gtovnictve)
tykajicich sa Projektu v tStovngeh knihdch podla § 15 ods, 1 zdkona o UStovnictve (ide
o dtovné knihy poudivané v sistave jednoduchého Stovnictva) so slovnym a Eselnym
oznatenim Projektu pri zdpisoch v nich, prifom na vedenie tejto evidencle, preukazovanie
zépisov a spdsob voetiovania majetku a zivilzkov sa primerane poukifi ustanovenia zékons
o Btovnictve o G6tovnych zapisoch, wdtovne] dokumentdeii a spbsobe ocefiovania.

2 Bli¥¥ie pozri § 31 ods. 2 pism. b) zékona o Gltevnictve,
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Zéznamy v G8tovnictve musia zgbezpedit idaje na G8sly monitorovamda pokroku doslahnutého
pri  realizacii  Aktivit  Projektu, vytvorit zéklad pre  nérokovanie  platieb
& ulhdit’ proces overovania a konttoly vydevkov zo strany prisluinych orgénov.

Prijfmatel uchoviva s ochraiiuje iétovnl dokurmentéiciu podPa odselau 1, evidenciu podla odseku
2 a ind dokumentdeiu tyksjlou sa Projektu v stlade so zékonom o dStovnictve a v lehote
uvedengj v &ldnku 15 tychto VZP,

Ak mi Prifimatel’ sidlo alebo missto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest Gétovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl' privasho poriadku §tétu, na tzemi
ktorého mé sidle slebo miesto podnikenia. :

Na monitorovanie Projeliu sa vzfalmjd ustahovenia kapitoly 14 Priruky pre prijimatela
v alctuéinom znent (1zn. v znenf platnom v &ase podania monitorovacej spravy Poskytovatel'ovi).

Prijimatel’ je povinny podat’ Paskytovatelovi prishedni monitorovaeiu spravi (d'ale] iba  PME)
iba v pripade, ek mé tito povinnost’ wvedent v dlanky 8 ods. 8,10 Zmluvy o poskytnuti NFP,
Altvélne formuldre PMS pre vybrané podopatrenia gl zverejnené na webovom gidle PPA v $asti
PRV 2014 - 2022 Prijimatel je povitmy poslat’ kompletnd PMS na predpisanom tladive v jednej
originélne] verzii doporudenou po¥tou prostrednictvom podtového poduikufkuriérom na
adresw: P8dohospodérska platobnd agentlira, Gdbor monitoringu, Heaning 12, 815 26 Bratislava
alebo ju dorudif osobne do podatelne dGstredia Poskytovatela v Bratislave, alebo elektronickou
formou cez elektroniokh podatel'fiu www slovensko.sk na adresu PPA,

V pripade zaslania PMS doporulenou pofiton prostredaictvom podtavého podniku/kuriérom alebo
osobne v podatelni Ustredia PPA v Bratislave je zéroveh potrebné zeslat PMS aj mailom na
adresu: monitoring@apa.sk, priom do predmetn sprivy je potrebné uviest kéd projektn. V
pripade zaslania PMS elektronickon formou musi byt formulir MS podpisany zaméenym
elektronickym podpisom (ZEP) a nie je ho potrebné predkladat’ v listirmej podobe, ani ho zasiclat
elektronicky.

PMS sa predkladd v jednom originilnom vyhotoveni (akeeptuje sa vyplnenie PMS & perom).
VPMS Prijimatel uvedic monitorovacie Odaje - dosishouté hodnoty monitorovacich
ukazovatelov, priebeh realizicie Projeltn a d'aléte nile¥itosti, ktoré s obgahom PMS. Inftrukeie
nza vyphenie jednoflivych dasti PMS (ak 80 potrebn) si sidastou formuldra PMS. Ak
Poskytovatel ziatf, ¥o predlofend PMS nie je kompletnd, vyzve Prijimatela, aby v stanovenej
lehote odstréanil identifikované nedostatky & opravil/doplnil chybajice alebo nejasné Sasti PMS. Ak
Poskytovatel zisti, %e Prijimatel nepredlozil PMS do stanoveného terminu, vyzve Prijimatela na
predloZenie PMS. Ak Prjimatel ani na vyzvu Poskytovatela Riadne aVias nepredioi
PMS/neopravi/nedoplnl PMS, Poskytovatel pozastavi vyplatenie ZoP a¥ do doby dorutenia
komplétnej PMS, resp, zamietae ZoP.

Prijimatel je povinng predlofit’ Poskytovatelovi mondtorovacin spravu pri ukondeni realizdcie
Alitivit Projektn (dalgj iba ,MS*). Prijimatel’ je povinny predloZit MS Projekiu sifasne so
zéverednou ZoP (ZoP spoly s MS predkiads doporuene poston alebo osobne v podatePnl Ustredia
PPA v Bratislave — podls pokynov na predioZenie ZoP do Yasu plnej elektronizicie ZoP a MS
v elektronickej forme v lase plnej elekironizfiole ZoP a MS). Pri povinnosti predkladania
priebenjch MS sa za ziveretnii MS bude pova¥ovaf posledni PMS, Ak Prijimatel nepodal ZoP
5 oznatenim ,zédverednd®, je povinng podat’ MS do termin, kiory je stanoveny v &l 3 ods, 3.1
Zmluvy o poskytnut! NFP na podaniec zdveralne) ZoP. ’

MS sa predidlada na formuléri MS, priom aktudlne forranlire MS pre jednotlivé podopatrenia st
zverejnené na webovom sidle PPA v asti PRV 2014 - 2022. MS sa predkladd v jednom
origindlnom vybotoven! (akceptuje sa vyplnenie MS aj perom). VMS Prijimatel uvedie
monitorovacie Udaje — dosishnuté hodnoty monitorovacich vkezovatelov, priebeh realizdcie
Projekiu a dal¥ie néleZitostl, kioré sh obsahom MS, Tnirukele na vyplnenie jednotlivich Sasti MS
(ak s potrebné) si sidastou formuldra MS, Ak Poskytovatel zist, ¥o predioZens MS nie je
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komipletnd, vyzve Prijfmatels, aby v statovene] lehote odstrénil identifikované nedostatky
a opravil/dopinil chybajlce alebo nejasné Sasti MS. Ak Poskyiovatel zistl, Ze Piifimatel
nepredlozil MS stlasne so zéveretnou ZoP, vyzve Prijimatel’a na predlofenic MBS, Ak Prijimatel
ani na vyzvu Poskytovatels Riadne a Vias nepredlodi MS/meopravimedoplni MS, Poskytovatel’
pozastavi vyplatenie zaverednsj ZoP a2 do doby dorudenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci orgin a/alebo Poskytovatel mbe v pripade potrsby vyzval Prifimatel’s po ukondeni
realizficie Projekty na predloZenie dodatofnych informacii o zrealizovenom projekts pre fidely
monitorovania a to kedykolvek, aZ do doby ulkondenia platnosti a uéinnosti Zmhavy o poskytnuti
NFP, Pre Gdely hodnotenia mb¥e byt Prijimatel vyzvand nezavislymi hodnotitelmi na predloZenie
dodatodnych Informdcii nevybnutnych pre hodnotenie programu (vybrend vzorka Prijimatelov),
Prijimate! je povinny poadované informécie predioXit,

Prijimatel je povinny podaf Poskytovaielovi Oznimenie k UdrZatePnesti projeltu na
predpisanom formuléri (vid' priloba &. 8 Prirutky pre prijimatel’s}, prvy mesiac posledného roka
UdrZateInosti projelctu.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pispmne informovat Poskviovatela o zadatl a ukonSenf
akéhokolvek stidneho, exclkuéného alebo sprévieho konania vodi Prijimatel'ovi, o vzniky a ziniku
Ckolnost] vylutujlicich zodpovednost, o véetlych zistenizcl oprévnenych oséb na vykon kontroly
alebo audity, pripadne inych kontrolngch organov, ako aj o ingch slmtosnostiach, ktoré majt alebo
mb¥y matl vplyv na plnenie povinnosti Prijfmatel’a vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytauti NFP,
realizdoiu Aktivit Projektu a/alebo na povahu addel Projektu, Prijimatel, kiorym je subjelt
sikromného sektora je tieZ povinny informovatl Poskytovatela o zadati a ukondenf konkurzného
konania a konkorzu, reftrukiuralizagného konania a reftrukivralizicie, ako aj ¢ vstupe Prijimatel’a
do lkvidécie a jej ukonteni. Prijimatel, ktorfm je subjelkt Gzemmej satnosprévy je povinny
informovat Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného reZimu a zaveden! nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpoveduj za presnost, sprévnost, pravdivost a (plnost vietkych informdeii
a dokummentov poskytovangch Poskytovatelovi,

O zmenéch, tykajicich ga Projektn, identifikadngch o kontakingch fidajov Prifimatela je Prijimatel
povinny informovat’ Poskytovatel'a v silade s kapitolou 5 Pufrngky pre prijimatela v lehote do 15
pracovnyeh dnf od veniku predmetnej skutodnosti (s preukdzatelngm dorudenim Poskytovatelovi).

Poskytovatel’ je oprivneny pofadovat’ od Prijimatela spravy a informdcie viaZzuce sa k Projekin
a Prifimatel’ je povinng v lehotdch stanovenyceh Poskvtovatelom tieto sprivy ainformécle
poskytoat,

Pripady Vy¥ej moci a mimoriadne okolnosti spolu s relevantngm dfkazom k spokojnosti
Poskytovatels Prijffmatel’ plsomne ozndmi Poskytovetelovi do 15 pracovngeh dni odo dita, ked
Prijfmatel alebo nfm poverend osoba s schopné tak urobif (3l 4 ods, 2 nariadenia (EU)
8 640/2014, U, v.,, L 181) V pripade Vy$fej moci amimoriadnych okolnosti Poskytovatel
nevydaduje Sastodné ani Gplné vratenic NFP (&L, 4 ods. 1 nariadenia (BU) &, 640/2014, U. v. EU, L
181)..

Pre Glely Zmluvy o poskytnutl NFP sa Vyitia moc & mimoriadne okolnosti md#u uznat najmé
v tychto pripadoch:

a) fimrtie prijimatela,

b) dlhodobd pracovnd neschopnost’ prijimatel’a,

¢) zévaind prirodnd katastrofa, ktord vaZne postihla podnik,

d) ndhodné znidenie budoy podnika, vyhradenych pre hospodérske zvierata,

e) epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietlcy hospodarske zvieratd alebo plodiny
Prijimatel'a alebo &ast’ z nich,

f) wyvlastnenie celého podniku alebo jeho velkej dastl, ak sa uvedené vyvlastnenie nedale
predpokladat’ v dett podania ZoNEP
(8. 2 ods. 2 nariadenia (BU) & 1306/2013, U. v. EU, L, 347).

Prijimatel Je povinny informovat Poskytovatela o dodanf tovarov, poskytnuti slufieb alabo
vykonani stavebnyeh prdc, ktoré boli dodané/poskyinuté alebo vykonané po uhraden
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Preddavkove] platby Prijimatefom Dodivatelovi, ato zaslanfm zhdtovace] fakilty a ptipadne
d'al$ej podporne] dokumenticie vo forméte Doplitujicich ndajoy k preukdzaniu dodania prodmetu
ploenia. Prijimatel’ jo povinny informovatl’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytutf slufieh
alebo vykonan{ stavebugch prac Bezodkladne po ich dodan{, poskytouti alebo vykonani, nie viak
neskdr ako v lehote urdensj Pogkytovatel'om,

1.  Pojimatel jo povinn§ polas doby platnosti a G8innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
vergjnost’ o prispevku z EPFRYV, ktory na zéklade Zmluvy o poskytouti NFP ziska/zfskal formou
NFP prostredniotvom opatreni v oblastl informovania akomunikécie, kioré s0 uvedené v tomto
Hanku VZP.

2. Informadné a propagaéné opaftenia, ktoré je Prijimatel povinny realizovat', st popisané v Prilohe TI1
vykonévacieho nariadenia Komisie (BU) & §08/2014, U. v, BU, L 227.

3. Prijimatel’ je povinng pri vetkyoh nformaduyeh o komunikadnjeh Sinnostiach oznamovat’ podporu
projekiu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia;
a) symbolu EU,
b) odkazu na podporu z EPFRYV,

4, Pofas realizdcie Aktivit Profeliiu (vid' kapitola 2 Prirutky pre prijimatela NFP z PRV) je

Prijimatel’ povinny informovaf verginost’ o podpore ziskanej z EPFRYV tym, Ze:

a) uverejni na svojom webovom sidle na profesiondlne pouZitie, ak ma takéto webovd sfdlo
zriadend, kratky opis Projektu, ak jo mo¥né urdit’ prepojenic medzi idelom webového sidla
apodporou. poskythmtou na Projekt, =modpovedajlci frovni podpory vritane jej cieloy
a vysledkov a zdorazni finandnt podporu z BU;

) vopripade Projekiov, na kitoré sa nevzfshuje pismeno c) s celkovou pedporou z verejngch
prostriedkov nad 10 000 EUR a v zévislosti od financovanej operdcie (napr. na operdcie na
obnovu dedin alebo operdcie inleiativy LEADER), vyves! aspoil jeden plagdt s infortndciami
o Projekte (3 velkost'ou aspoit A3), priSom zd6razn! finannd podporu z EU, na mieste Faliko
viditel'nom pre verejnost, akfm si napr, vstupné priestory budovy, Ak md Projekt v rdmet
PRV za ndsledok investiciu (napr. do pol'nohospodérskebo podniku afebo do poteavinfrskeho
poduiku) s celkovou podporou z verejngeh prostriedkov nad 50 000 EUR, Prijimatel’ musi
umiestnit’ informatnd tabul'n sinforméciami o Projekte, pridom zdérazn{ finanént podporn
z EU. Informand tabul'a sa indtaluje aj v priestoroch miestnych akéngch skupin financovanych
iniciativou LEADER;

¢y  postavi na mieste Talko viditelnom pre verejnost’ doasny phiad zuadne] vel'kosti pre ka#dy
Projekt, ktory spotive vo financovand operfcii v oblasti infradttukitry alsbo stavebujch
dinnosti & celkovou podporon operdcie z vergjngch prostrisdkoy nad 500 000 EUR.

5. WNajneskor tri megigee po ulkondeni realizdcie Aldivit Projektu (vid kapitola 2 edsek 7 Prirudky
pre prijimatels NFP 2z PRY) je Prijfmatel’ povinng postavit na mieste Fahko viditel'nom pre
verejnost’ stflu tabulu alebo plitak znaénej velkosti pre kasdy Projekt, ktory splfia tisto kritérid:

a)  celkovd podpora z vergjngel prostriedlov na Projekt jo vydiia ako 500 006 EUR;

b} Projelt spodiva vnadobudnuti dlhodobého hmoiného majetku alebo ve financovani
infragtruktiry alebo stavebnjch innostl,

Na tornto pitadi sa uvddza nizov & hlavny ciel’ Projekin a zd6razni sa finandna podpora z EUL

Pdtade, plagity, tabule a webové strinky obsahujft opis Projekiw/operdcie alogo aslogen, ktoré

zaberajt najmensj 25 % plochy pliada, tabule alebo webovej strdnky.

6. Logo a slogan: Pri ka%dej informadnej a propagadng Sinnostl mugia byt zobrazens tieto prvky:

symbol BU v stilade s grafickymi normaml spolu s vysvetlenim filohy EU prostredniotvom tohto
Znenia;
HEuripsky pol'nochospodirsky fond pre rozvef vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti.”,

7. Publikicie (ako st bro¥ity, letdky a spravedaje) a plagity o opatreniach a Sinnostiach
spolufinancovanych z EPFRY musia obsahovat’ na titulngj strane zretelné oznadenie (asti EU, ako
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aj symbol EU, ak sa poutije aj ndrodny alebo regionilny symbol. Publikécie musia obsahovat
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci orgén wdeny na regliziciu BPFRV.

Webové stranky tfkajlice sa BFFRYV maji obsahovat';
1)  zmienku o prispevku z EPFRV aspofi na domovskej stranlke;
b)) hypertextovy odkaz na webovi stranku Komisie tykajticu sa EFFRYV,

8.  V pripade malych reldamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto Slénku VZP
nepousije. Ustovné a obdobné doklady (napr, fakttiry, viplatné pésky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznadovat' v zmysle odseku 3 tohto Slénka VZP.

9.  Prijimatel sa zaviizuje uvidzal vo vietlkych dokumentoch a pisomngch v§stupoch Projektu, kioré sa
t¥kajll reallzdcie Aktivit Projekiu a sk wrdend pre verejnost’ alebo G¥astnikov, vritane ptezendngch
lisgtin alebo injch dokumentov potvrdzujlcioh Wdast na realizovanych Aktivithch Projektu
informéoie uvedené v odseku 3 tohto Slédnku VZP, s vynimkou podpome) dokumenticie sivisiace] s
Projektom.

1, Tento &linok VZP je pre Prijimatel'a zévézny iba v pripadoch podopatreni a Sinnosti PRV, pri
kiorych je predmet Projekiu zloZeny z investicie do infraitrukitey slebo investicie do viroby. V
ostatnych pripadoch sa tento Eldnok 13 VZP neuplatfuje.

2. Prijimatel sa zaviizuje, Je podas Realizicie Projeltu a Udr¥atelnosti Projelctu:

a) budi nehmutelnosti, v shvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku zhPadiske vlastnickyeh, resp, inyeh uZivacich prév
vzi'ahujicich sa na privay vatah Prijimatel'a k nehnutelnostiam, v ktorgch alebo v stviglosti
sktorymi sa Projeki realizuje vzmysle Vyzvy (dalg] ake ,Nehnutelnosti na realizdciu
Projelctu*). To znamend, %o Prijimatel’ musi maf k Nehnutelnosti na realizdoin Projekiu préviy
vzfah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rémei podmisuok poskyimutia prispevko
vo Vizve, a to vritene podmienok vztahujieich sa na t'archy a iné priva tretlch oséb via¥ucich
sa k Nehrmtolnosti na realizéoin ijektu Z pnivneho vztahu Prijimateta k Nehnute!nostiam na
realizdciv Projekin muosf byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprivneny NehnutePnesti na realizéciu
Projektv nerufene a pInohodnatm uifvat poas Realizdcie Projektu apofas UdrZatePnosti
Projekty. MéZe pritom ddjsi' aj ku kombindcli rdznych pravnych tilov, kioré toto préavo
Prijimatel'a zakladaji aktoré sa md¥un navzdjors menit pri dodriani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvon podas Realizdcie Projekiu a UdtZatePnosti projekiv;

b) Predmet Projektn, jeho Easti a iné vecl, préva alebo iné majstkové hodnoty, ktoté Prijimate?
obstaral alebo zhodnotil vrdmei Projektu z NFP alebo zjeho dastl (d'ale) ako ,Majetok
nadobudnuty z NEP*):

(i}  bude pouZivatl vyludne pri vikone viastiej éinnosti, v rdmei Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, 8 vynimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie audrfanie clefs Projekfn je
vhodné prenechanie previdzkovania Majetku nadobudnutého z NFP fretej osobe podia
schvdlenej ZoNFP alebo v silade s Vizvou, pri dodiani pravidiel tykajicich sa ¥étnej
pomoci, ak 80 relevantod,

(i) zaradi ho do svajho majetku & zostans v jeho majetku pri dodt¥ani prisluiného prayneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatel’s podl'a jeho Ktatutdrneho postavenia (napr. zékona
o Gstovnictve), ak osobiiné prévne predpisy vislovne nestanovuji ing postup pri aplikacii
yynimiek podla bodu (i) vyiiie,

(iil) nadobudne od tretich oséb ne z8klade vyu#itla postupov a podmicnck obstardvania
uvedenych v ldnku 3 tychto VZP, Majetok nadobudnuty » NFP, kiory bol nadobudnuty
od tretich osOb, mwusf byt novy anepouZivany (s vinimkou pripadov, kedy je nékup
poukitého majetln mo¥ny na zaklade Vizvy), pridom za novy majetok sa nepovauje taky
majetok, ktory Prifimate? u# prediym, So ilen z Sasti viastnil, mal u seba ako detentor,
pripadne mal knemu iny prévny vaah andsledne ho opidf priamo alebo nepriamo
nadobudo! od tretej osoby, bez ohfadu na dasovy faktor,
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(iv)  ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel’ azunadl jednotilvé hnutelné veel, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spbsobom urdenym Poskytovatefom tak, aby nemolili byt zamenené
§ inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicie Projekin a Udrfatelnosti Projelktu;
uvedend podmienka o tedotyka povinnosti vyplyvajlicich  zkomunikécie
a informovanosti v zmysle ¢lénlkn 12 VZP,

(v)  tude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory jo predmetom dudevného viastnictva
(autorského prave, prdv savisiacich sautorskym  prévom  apriva  priemyselného
viastniotva, vrélane prava z patentu, préva na ochwenu designy, priva na ochranu
uEltkovéko vzoru, priva kn know-how) (Qalej vo vieobsonosti aj ako , majetok, ktory je
predmetomn du¥evného vlastnictva®), na zdklade pisomnej zmluvy, vrétane rémcovej
zinluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prjfmatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného viastnictva na
zéklade zmluvy, ktorgj Odelom/predntetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného priva dufevného viastnictva (vratane priemyselného
vlastafotva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobldatel musi byl oprdvneny
v rozsali, v akom to nevyludujl vieobecne-zdvizné prévie predpisy kogentnef
povaly, pouZit dielo alebo vykondval préva zpriemyselného vlastnictva
v sivislost! 8 Projektom na zdkiade vecne, misstne adasovo neobunedzene],
vyheadnej, trvalej, bez osobiného sthlasu dodévatels prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sahlasu), ktorej (kiorého) obsahom nebudi Ziadne
obmedzenla Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného préva
dufeyného vlastnictva (vrdtane priemyselného viastnfetva), ktoré by vyZzadowveli
dodatoény alebo osobitng sithlag antora na uplatfiovanie majetkovych prév k dielu
alebo dodatodng alebo osobitny sthlag majitela priva ta vykondvanie iného préva
dukevného viastnictva {vritane priemyselného vlastnfctva), v ddsledlu foho bude
Prijfimatel’ oprévneny vietky priva dufevného vlasinfctva nerufene a nsobmedzene
aplikoval’, wiivat, potival, ¥irif, rozmnoZovat, prepracovatl, spracovat, adaptovat,
dalej vyvijat' & chranit’ 2 nakladat’ s nimi na Fubovelny Géel, pripadne v rovnakom
rozsshu ich previest’ &i poskytnif diasto¥ne alsbo v celosii tretej osobe, prifom
talcdto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmisnedne.

2, Vzmluve podla bodn 1 bud zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobeov
a subdoddvatelov Dodévatel'a Prij{matela.

3 Ak Prijimatel’ nadobudne majetol, kiory je predmetom dufevnéhe vlastmictva na
zaklade zmluvy, ktorgj predmetom. je doddvka existujiecho diela alebo iného
existujiiceho priva dufevného vlastnictva (vritane priemyselného viastnictvs) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotoven? podla pofZiadaviek Prijimatels aldoré sa
vrovhake] alebo obdobnej podobe ponfika & inym osobdm, Prijffmatel’ ako
nadobiidatel’ musi byt optdvieny v rozsahu, vakom to nevyldujo vieobeeno-
zdvdgné privne predpisy kogentng] povahy, pougit’ dielo alebo vykonavat' préva
z priemyselngho vlastnictva tak, aby mohol Realizovaf’ Projekt, dosialnut’ Gdel
Zmluvy o poskymuti NFP, ciel’ Projekiu a zabszpedit' Udrfatelnost’ Projekty bex
obmedzen a bez toho, aby vanikall dodatodné niklady vztahujlce sa k prevadake
majetku z dvodu vikoru prav z priemyselného viastnictva alebo zddvedu
pouZivania autorského diela. Za Géelom dodriania podmienck uvedengch
v prodchadzajice] vete je Prijimatel povinny vyu#it’ vietky moZnosti, ktoré mu
umo¥ittje privoy porindok, vritane Gpravy udelenia licencie analogleky podla
bodu 1, pri zohladoen! $tandardugeh licendnych podmienok valahujicich sa na
dodavany majetok, ktory je pradmetom dufevného viasinictva,

3. Majetok nadobudnuty z NEP nemé¥e byt bez predchddzajiiceho pisomuého svihiasn
Poslkyiovatels podas Realizdcie Projekén a podas UdrZatelnosti Projektn;

a) prevedeny na trefiv osobu,

b} prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhw u¥fvania tretej osoby, veelku alebo
Siastodne, s vinimlon vyplyvejiicou z ods. 2 pistm. b) bod (i) tohto &lénku alebo s vynimkoy
vyplyvajicou z Vizvy,
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o) zalaZeny akymkolvek pravom tretsj osoby, okrem prfpadu, ak nemé vplyv na dosinhuutie
Aelu Zmluvy o poskytout! NEP alebo dosiahnutie & udrfanie oiel'a Projektu podla &lédnlca 2.2
Zmluvy;

d) zatfa¥eny zdlo¥agm privom v prospech trete] osoby, kiord nie je Financujficou indtitGeiou,

4, Prijfmate? je povinng akdkofvek dispozicin s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ po
udsloni prechadzajiiccho pisomngho sthlasn Poskytovatels aj v pripadoch, na ktoré sa vatahuji
vynimky uvedené vodsekoch 2 a3 tohto &lénku VZP, alebo vo vziahu ktakym Gkonom,
o ktoryeh ga Prijfimatel domnieva, e sa na nich nevzfahuji odseky 2 a 3 tohto lanku. 'V pripade,
%2 Ukon pridispozicli s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podliehe obstardvaniu, je
Prijfmatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle zékona o VO a pravidiel uvedengch
v Prévnych dokwmentoch a Usmerneni Poskytovatel'a, pridom Poskytovatel over! stlad tohto
obstardvania so zékonom o VO apravidlami uyedenymi v Prévaych dokumentoch a Usmernent
Poskytovatela efite pted vydanfm pisomného stihlasu. Poskytovatel mdZe udelit’ sGhlas s tfm, e
podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii) a v oda. 3 plam. a) aB) tohto Slinkn VZP sa
budii vztahovat no ussith ¢ast? Majetkn nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudd vazt'ahovat’ vébee. Takyto sihlas md¥e by’ udeleny viludne vpripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanyoh realizdciou Aktivit Projsktu
a ktory z ddvedov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemée spiiar
podmienky uvedené v ods. 2 pism, b) bod. (I} a (i) a v ods, 3 pism, ) a b) tohto 3linku VZP, hoci
vykonaoie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne
potrebné pre realizdcln Aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. yyvolané investicie). O sthlas podla
tohto odseku 4 VZP Zada Prijimatel’ Poskytovatela, prifom stidestou Ziadosti je dfsledné vecnd
oddvodnenie splnenin podmienck na udelenie sGhlasw, inak Poskytovatel Ziadost o shhlas
zamietne,

8. Pri dodr¥fani podmisnok uvedenych v odsekoch 2 aZ 4 tohto ¥lanku VZP Prijimatel’ zéroveli berie
na vedomie, ¥e acudzenis, prendjom alebo akékolvek iné premechanie Majetku nadobudnutého
Z NFP za infoh ako trhovich podmienok mé¥e zakladat' neoprdvnent #titnu pomoc v zmysle
&l 107 a nasl, Zmluvy o fungovani EU, pristuingch peavnych predpisov SR & pravaych aktov EU,
vdosledkn Soho bude Prijimatel povinny vrdtid alebo vymbef vrtanie tekio poskyinutej
neoprévnene] $téinej pomoci spolu s Grokmi vo vydke, v lehotich & spisobom vyplyvajlcim
z uvedengeh prévaych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijfmatel je povinng vratit NFP alebo
Jjetio Gast’ dotknuti konanfm alebo opomenutim Prijimatelsa uvedenym v prvej vete tohto odselu
v salade g &ldnkom 18 VZP.

6. Prijimatel sa zavizuje poskyindt Poskytovatelovi s prislu¥ngm orginom SR a EU vietku
dolumentéciu vytvorend pri alebo v sfivislosti s realizécion Aktivit Prajektu, a tymio zdroveil
udstuje Poskytovatelovi a prisluingm orgdnom SR aEU prive na pouZitie fidajov z tejto
dokumentéeie na Osly stivisiace s touto Zmluvou o poskytnutl NFP pri zohPadneni autorskfch
a priemyselaych prév Prijimatel’s,

7. Porudenie povinnost{ Prijimatel’as uvedenych v edsekoch 1 a¥ 5 tohto Slankw VZP sa povauje za
pedstainé porufenie Zmluvy o poskytnulfl NFP a Prifiinatel’ je povinusy vratit’ NFP alebo jeho Sast’
v silade s élankom 18 VZP, ' »

8. Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
" rozhoduutia podla vieobeone zdvizajch privaych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhiodnutia Pogkytovatel' alebo Finanoujtica indtithcia,

Cignole 14 . ' PREVOD A BRECHOD BRAV A POVINNORTL
1. Prijimatel’ je opravtieny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuii NFP na inf subjekt
iba s predchidzaiicim _pjsomntm_ sdhlasom Peskytovatela postupom upravujficim
vyznaroneilie zmeny projelctu podla lapitoly 5 PrimSky pre prijimatela za sfidasného sploenia
podmienok uvedenjoh v #ldnku 2 ods, 3 a4 tfchto VZP. Prijfimatel spoly s odévodnenou
#iadostou o sihlag sprevodom priv apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP prediofi
Poskytovatefovi doklady, ktorymi preukazuje spluenie podmienok pre udelenie sihiasy,
Poskytovatel je nésledue opravneny vyZadat’ od Prijimatel'a akékolvek dolumenty alebo poZiadat’
o poskytautie doplivjlicich informécil a vysvetleni potrebrych k presldmeniu spinenia podmienck
pre udelenie sthlasy a Prijimatel’ je povinng poskytnt’ Poskyiovatel'ovi pofadovand dokumenty,

a
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informécie alebo vysvetlenia v primerane] lehote, kiord nesmie byf kratfla ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spOsobom wrdenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
PoskytovatePovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vy¥adané podla predehadzajice) vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas so zmenou v psobe Prijimatela neudelf. V pripads, ak
Poskytovatel neudeli so zmenoun v osobe Prijimatel's sfihlas, jo zo Zmluvy o poskytaut! NFP voii
PoskytovatePovl nad'alsj v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadviiznosti na
§531 a nasl. Ob¥iangkeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékolvek zévizky Pyijimatela voli tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s prévaymi predpismi SR kogening povahy.
Ak dsjde kprevodu prdv apovinnost! zo Zmluvy oposkytouti NFP na iny subjekt bez
predchddzajiceho sihlasu Poskytovatel's, takéto poruienie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za
podsiatné poruente Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinng vratit NFP alsbo jeho Sast’
v stilade s &ldnkom 18 VZP,

2, Zmena viastaickej Struktary Prijfimatela (naprilcdad prevod akelf alebo prevod obehodného podisin
vobchodnej spolodnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavije Podstatnd zmenn FProjekin
v pripade, gk tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytntia prispevku wdend vo Vizve
a zrovell thto zmena nebude mat' Zladen vplyv na doslahnutie ciel's Projektu v zmysle Slinkn 2,2
Zmluvy. Prijimatel’ je povimmy ozodmif Poskytovatelovi zmetu vo vlastnickej Stevktare
Prijimatol’a (presahujicu 10 % vlastnickych pravy bezodkladne po tom, sko sa o fejio ztmene
dozvedel, resp. mohol dozvediet, Poskytovatel’ jo oprdvneny po ozndmenf tekejto zmeny, ako aj
zviasthého podnetn vy¥iadat od Prijfimatela akdkolvek Dokumentdciu alebo poZiadat
o poskytnutie doplivjieich informacii a vysvetleni potrsbugch k preskumeniu skutodnost, &
zmenou vlasinicke Nruktiry Prijimatela doflo k Podstatnei zinene Projekiu a Prijimatel’ je
povinhy poZadovant Dokumentéein, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote 3 spdsobom
urdenym Pogkytovatelom tomute poskytndt,

3. Postipenie pohladivky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu g vyluluje, bez ohifadu na
privay tital, préwnu formu alebo spadsob postipenia,

4,  Prevod spravy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytouti NFP v zmysle
prévaych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

1. Brijfmatel je povinny uclmvévaﬁ Dolmmentsiciu k Pro:ektu do ul ontenla dobz

UdriatePnostl

yvikon kontroly/aud'itu Zo strany ogravnenﬁch osdb v zmysle Elﬁnku 16 tychiop VZP. Poruenie
uvedenej povinnosti Prijffmatefom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP

a Prijimatel je povinny veatit' NFP alebo jeho Sasf v stilade 8 8ldnkom 18 VZP,

2. Dokumenty sa uchovévaji bud’ vo forme origindlov, alebo tradne overenych képil origindlov,
alebo v¥enbecne prijimanych nosidoch dat vritane elekironickyeh verzil origindlnych Dokumentov
alebo Dokumentov, ktord existujd iba v elektronickej forme.

3. Ak Dokumenty existujfi len v elektronickej forme, pouivané poditalové systémy musia spliiaf
uzndvané bezpednostné normy, ktoré Aabezpeéu]ﬁ %¢ uchovévané Dokumenty splitajg
vilitrodtdtne zdkonné poziadaviky a mbm byt spolahlivé na Gdely anditw,

4, Prijimate! uchoviva a ochratfuje Gtovmi Dokumentaciu a ird Dokumentdciu tykajicu sa projektu
v stilade so zdkonom o (Etoynictve a¥ do ukondenia doby UdrfatePnosti Projekiu.

L Opravnené osoby na Vykon kontr oly/auchtu sU hajmé:

a) Poskytovatel & nim poverené osoby,
b) Ministerstvo podohospodérstva a rozvoja vidiela SR a nim poverené osoby,
¢)  Nalvy$si kontrolny trad SR, Certifikadny orgin & nimi poverens oseby,

dy Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby,
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riadenia, auditu a kontroly BSIF vrdtane finantusho riadenia, ak boli zverejnens, sk ned8jde
k aplikécil postupu podla § 41 Zékona o prispeviu z BSIF; porufenie zévizkoy sa vztahuje
najmi na porySenie zdkazy konfliktu zéujraov pri vykomanom: obstarfvani alebo inom
postupe obstardvania vzmysle § 46 Zékona o prispevku zESIF medzi Prijfmatelom
a Poskytovatelom, be existenciu kolozie alebo akejkolvek formy dobody obmedzujlice]
sit'a¥ medzi vifazoym uchédza¥om a ostatnfmi uchddzaémi alebo vitaznym uchidzadom
a Prijimatelom pri vykonanom obstardvani, ktor( identifikoval Poskytovatel v rémei
vykondvane] kontroly, bez chladu na to, & Protimonopolny Grad rozhodol o porufeni
zékona & 187/2021 Z. z. o ochrane hospodérske] sit'a?s a o zmens a doplnent niektorych
zékonov v anenf neskordich predpisoy; k aplikéeii tohto bodu viii) méZe dbjst’ kedykol'vek
podas trvania Zmluvy o poskytnut{ NEP v nadviznosti ne vylkonard kontrolu Prijimatela
bez ohl'adu na visledok predchédzajficich kontrol alebo infch postupov aplikovanych vo
vzt'ahu k Projektu zo sirany Poskytovatela alebo iného oprévneného orgénu,

ix) alk Prijfmate! nedorud{ Poskytovatelovi poZadovanti dokumentéciu k obstardvaniu a ostatné
poZadovand dokumenty v lehote, stanovensj v &lanku 7 Zmiuvy o poskytnuti NFP;

x) ak bude Prijimatelovi privoplatrfm rozsudkom uloZeny irest zédkazn prijfmat’ dotdcie alebo
subvenoie, trest zdkazu prijimat pomoc apodporn poskytovant z fondov Eurdpskej tinie
alebo trest zékezu Gdast vo vergjnom obstardvani podlfa § 17 aZ 19 zékona &, 91/2016 Z. =,
o trestngj zodpoveduostl pedvnickych os6b ao zmene adoplneni niektorych zékonov
v zneni neskor¥ich predpisov {dalej len ,zdkon o trestnej zodpovednostl PO*) (toto sa
nevzialmje na fyzické osoby apraviické osoby uvedené v § 5 zékona o irestnej
zodpovednogti PO, ktorymi si: Slovenskd republika ajej orgdny, iné Atdty a ich orgény,
medzindrodné organizécie zriadend na zéklade medzindrodného préva verejného aich
orgédny, obce a vy$sic lizemné celky, pravnické csoby, kioré s v ase spichania tresiného
ginu zrisdené zdkonom, iné pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako dlZnika
nemo¥no usporiadat podla § 2 zakona ¥ 7/2005 Z. z. okonkurze areftruktralizdcii
aozmene 4 doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov), alebo ak sa
pravoplatnym rozhodnutim preuké¥e spachanie trestného &inu v sfivislosti syprocesom
hodnotenia, vyberu Projekiu, s realizéciou Akiivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend
vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotiteTov alsbo ku konfliktu zéujmov
alebo k zaujatosti, pripadne =k takéto avplyviiovanie alebo porudovanie skonstatujit aj bez
staZhosti alebo podaetu na to opravnensd kontralné orgény;

xi) porufenie povinnost! Prijimatelom podla &l 2 ods. 2.8 Zmluvy o poskytnuti N¥P, ktoré je
kongtatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢l 108 Zmluvy ¢ fungovant
BU bez ohladu na to, & do¥lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela
podla &l. 5 ods. 5 pism. h) VZP,

xii) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v shvislosti se Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo realizdclou Alktivit Projekin, ktoré je povafovand za Nezrovnalost
a Poskytovatel’ stanovi, %o takdto Nezrovnalost' sa povaiuje za Podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnut{ NFP,

xif) vyhlasenie konkurzu na majetok  Prijimatela  alebo  zastavenie  komkurzného
konania/konkmzy pre nedostatok  majetku, vstup  Prijimatela  do likviddcie (len
v relevantnom pripade);

xiv) porudenie Sldnky 2 ods. 1,3,4,3, dlanku 3 ods. 4,5,7,10,11, inku 4 ods. 2, &lanku 9 ods, 1
pistn, i/ii a 114, éldnku 10, 8lantu 11 odsek 7,8,9,10, Blanku 13 ods, 1 aZ 5, élénku 14 odsel
1, Slanku 15 ods.1, $lanku 16 odsek 3,4,5, &lankn 18 odsel 1 tychto VZP,

xv) kaZdé porufenie povinnost! Prijimatela, kioré je v Zmluve o poskytouti NFP oznadené ako
podstatné porufienie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy o poskymuti NFP
(8lanky/odseky 2.5,2.7,2.10, 2,11, 3, 4.10, 4.20, 7, 10,5, 10.6),

xvi)ak nedoflo k dodaniu tovaroy, poskytoutiv sluZieb alebo vykonaniu stavebnych préc, ktoré
boli uhradend na zdklade preddavkove] platby spbsobom a v lehotdch stanovenych zmluvou
madzi Prijimatel'om a jeho Doddvatelom.

Podstatnym perydenim Zmluvy o poskytnutf NIP jo & vykonanie talého Gkonn zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebuy predchidzaifici pisemny sithlag Poskytovateln v pripade, ak
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d)

)

)

sthlas nebol udeleny, alebo ak dofle kvykonaniu takého tlkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto sihlas;

Porugenie d'aldfch povinnost! stanovenych v Zmluyve o poskytnuti NFP, v privnych predpisoch
SR a prévnych aktoch BU akrem pripadav, ktoré sa podla Zmluvy o poskytautl NFP povaduji
za podstatné porulenia, st nepodstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porusnla Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend od
Zmluvy o poskytaut! NFP odstlpit’ bez zbytodného odkledu po tom, ako sa o tomto porufeni
dozvedela, Poskytovatel! je oprdvneny, najmi podPa zdvaZnosti porufenia zmluvnych
povinnosti na strane PrijimatePa, diZky trvania, ndsledkov a pod., okrem odstdperdia od
Zmluvy o poskytnuti NFP uloZi® Prijimatelovi sankeie formon zniZenia vySky NFP
(korekein), Prijfmatel’ stihlasi s tym, Ze prl odstipeni od Zmluvy o poskytnw! NFP pojem ,,bez
zbytodného odiladu” zahffia’ dobu, po ktorh si v prieme] nadviznosti vykondvané fikomy
Poskyiovatelom ako napr, vylconanie kontroly u Prijimaiel’a. V pripade nepoedstatného poruenia
Zaaluvy o poskytruti NEP je Zmluvnd strana opravnend odstipif, ak steang, kiord je v omegkan,
nesplni svoju povinuost ani v dodatotnej primeranej lehote, kiord jej na to bola poskytnuts
v pisommom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnut! NFP je Zmluvnb
strana opréviend poskyinit dodatodnd lehote druhsj zmluvnej strane na splnenie porudenej
povinnostl, priom ani poskytnutic takejto dodatolnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
o podstatné poru¥enie povirnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zélconnika).

Odstiipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP je G8inné diom dorulenia plsomného ozndmenia
o odstipend od Zmlavy o poskytnuil NFP drubej Zmluvie) strane,

¥ pripade odstipenia od Zmluvy o poskylout NFP zostdvaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povaly maji platit’ aj po skondeni Zmluvy o poskytoutf NEFP,
a to najmi prévo apovinnost peZadoval’ vedtenie poskytnutej &iastlky NFF, pidvo na néhwadu
fkody, ktorda venlkla porufenlm Zmluvy o poskytanti NFP, ustanovenia uvedené v &, 102
Zunhuvy a daliie ustanovenia Zmluvy o poskytmeti NFP podl'a svojho obsahu,

V pripade odstépenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade Ziadost
Poskytovatela veatit’ NFP alobo jeho $ast, Této povinnost' Prijimatela sa uplaini aj viedy, ek ga
v jednotllvom Elénku Zmbuvy o poskyinuti NFP oznalujlicom podstainé porudenie Zmluey
o posleytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinng vtatit NFP alsbo jeho East.

Sankeie formou znfFenia (korekcia) schvéleného NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
Poskytovatel’ oprivneny uplatnif v pripade podstatného porufenia Zmluwy o pogkyteuti NEP
Prijimnatelom. Vyska sankecie/sankeil apostup pri ich ukladan! sa riadia platafm vnltorngm
predpisom PPA — sankdnym katalégom pre projektové podpory.

Ak Prijfmatel nepodd #iadnu ZoP v lchote stanovenej v #lanku 3 cds. 3.1 Zmluvy o poskytout! NFP,
zhvlzky Zmluyngeh strén zaniknf) nasledujGeim diom po uplyouti tejto lehoty.

Prijimatel’ sa zavizuje:

a)

b)

2)

vritit' NFP alebo jeho 8ast’, ak ho nevyderpal podla podmienok Zmluvy o peskytmuil NEFP, alebo
ek nezhdtoval celd sumu poskytnutého prediinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mn
vznikol kurzovy zigl; suma neprevydujica 100 BUR poedlfa § 33 ods. 2 Zédkona o prispevku
zBSIF sa uplatnf na GhranG sumu gefkového nevylerpaného NFP alebo jeho dasti
z poskytoutych zélohovdch platieb alebo z poskytnuifeh predfinancovani,

vrétit pwstnedkvy poskytnuté omylom; suma neprevydyjica 100 EUR pod] a § 33 ods. 2 Zdkona
o prispevko z ESIF ga v tommto pripade neuplatiiuje,

vedtif NFP alebo jeho &asl, ak poru§ﬂ povitnosti uvedené v Zmlave o poskytnuti NFP
apornfenie povinnosti znamend poruseme finandnej discipliny podla § 31 ods. 1 plsmena a), b),
¢} zékona o rozpoltovych pravididch vergjnej sprivy; suma neprevy¥ujiica 100 EUR podla § 33
ods, 2 Zdkona o prispevku z BSIR ss uplataf na vyplateny NFP alsbo jeho Sast systémom
refundécie alebo na Whrnnd sumw celkového NEP alebo jeho ast’ neziudtovanych zdlohovgch
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platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porufenia finanéng) diseiptiny podl'a § 31 ods. 1
plsmena a) zdlkona o rozpodtovich pravidlach verejnej sprivy,

d) vritit’ NFP alebo jeho dast, ak Prijimatel’ porylil ustanovenia Prévaych predpisov SR alebo
priviych aktov BU, atoto porufenic znamend Neziovnalost anejde o porufenie finanénej
discipliny podla § 31 ods, [ pismena a), b), ¢} zikona o rozpodtovych pravidldch vergjnej
spravy; vzhladom ku skutinosti, %e sposobenis Nezeovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povaZuje
za také potudenie podmienck poskytnutia NFP, & kiorym sa spaja povinnost’ vratenia NFF alebo
jeho Sasti, vpripade, al Prijimatel takfto NFP alebo jeho dast neveatl postupom stanovenym
v odsckooh 3 &% 9 tohto dnku VZP, bude sa na toto porusenie padmienck Zmluvy o poskytnutl
NEFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona o rozpoStovych pravidlach vereine;
sprévy; suma neprevy¥ujica 100 EUR podPa § 33 ods. 2 Z4kona o prispeviu z ESIF sa uplataf
na hrnnd sumu Nezrovnalosti (v zaujme zabezpedenia ochrany fnandnych zéujmov EU & SR,
Poskytovatel schvalenim vystavene] sprivy o zistonej nezrovnalosti vIS Poskytovatela
pozastavi Prijfmatelovi vypldcanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU a §tatneho rozpostu
SR ma spolufinancovanie v ramei EPFRV & EPZF aZ do momente vysporiadania celej sumy
nezrovhelosti a prislichajticich rokov z omekania),

e) vriflt’ NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel poru$il pravidld a postupy obstarivania a toto
porudienie malo alebo mohle matf vplyv na visledok obstardvania alebo pravidld a postupy
vztalmjlce sa na obstardvanie slufleb, tovarov a stavebngch prée, ak takéto obstardvanie
nespadd pod zdkon o V(; suma neprevyiujtica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zdkona o prispevku
poskytovanom z E&IF sa uplatni na poskytauty NFP alebo jeho Sast,

) vrélit NFP alebo jeho 8asf, gk poruil zékaz nelegdlnelo zmmestndvania cudeinca podle § 33
ods, 3 Zikona o prispevku z ESIF; suma neprevyfujtcea 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zékona
o prispevku z ESIF sa uplatnf na poskytnuty NFP alebo jelio Sast,

g) vrétit’ NEP alebo jeho ast’ v ingch pripadosh, gk to ustanovitje Zmluva o poskytnutt NFP alebo
ik dodie kolo¥eniu sankeie (kotakele) Prijimatelom v zmysle Slanku 17 VZP resp, k zinikn
Zmluvy o poskytnutf NFP v zmysle Slanku 17 VZP z ddvodu mimoriadneho ukonenia zmluvy;
suma neprevy¥ujiiea 100 BEUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevkn z ESIF sa uplatnf na
poskytnuty NFP alebo jeho Sast,

h) vrdtit’ preplatok venikouty na zdklade z(étovania preddavkovej platby najneskér spolu
s predloZenim dopliujiicich Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu pluenia,

Sutnu vratenia NFP alebo jeho dasti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vysporiadanie finan¥ngch
vzfahoy (dalej len ,,ZoVEV*), ktor( zaile Prijimatelovi. Prislugné sumy sa v ¢ase pofiadania
0 vratenie zaznemenajd v ittovne knihe dl¥nfkov Poskytovatela. Poskytovate! v ZoVFV uvedie
vi§kn NFP, ktor(l mé Prijtmatel’ vritit' a zérovell uréi $isla 0dtov, na ktoré je Prijimatel’ povinng
vritenie vykonat, V pripade odstlipenia od Zmluvy o poskytnuii NFP Poskytovatel' nie je povinny
zaslat' Prijfmatelovi ZoV, ked'Ze suma NFP, Itord sa mé vratit, vyplyva priamo z odstfipenia od
Zmluvy o poskytnuil NFP v nadviiznosti na ustanovenia Obchodného zékonnika; lehota na vritenis
NEP na zéllade odstipenia od Zmduvy o poskytauti NFP je rovnaka ako na vratenie NEP alebo jeho
dasti na zéklade ZoVIP podla odseku 3 tohito &ldnku. Poskytovatel viak md¥e zaslal Prijimatelovi
ZoVEP aj v pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijitmatel sa zaviizuje vratit' NFP alebo jeho &ast’ (s prislachajicimi Grokmi) uvedeny v ZoVEV do
60 dof odo diia zaslania ZoVFV tesp. od dorudenia odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial
Poslcyiovatel v uvedenych dokumentoch nestanovil krat¥in lehotu na vrétenle NFP alebo jeho Sasti,
ato osobitne za prostiedky BU aocsobitne 2za prostiedky $titoeho rozpolts SR na
spofufingncovanie. Prijimate! je povinng weatit' preplatok vazniknuty na zaklade zGStovania
preddavkovej plathy najneskdr spolu s predioZenim dopliinjieich tdajov k preukdzanin dodania
predmetu plnenia na zédklade ozndmenia o vysporiadani finandnyoh vztahoy, Ak Prijimatel’ tito
povinnrost nesplni, ani heddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody o odklade plnenia,
Poskytovatel podla okolnost konkrétneho pripadu;

a) postupwie podla § 41 a 4la Zékona o prispevku zESIF (ak ide o porugenie pravidiel
a postupov obstardvania),
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b) postupyje podla § 31 ods. @ zdkona o rozpodtovich pravidlach verejnej sprivy (ak ide
o porulenie finanénej discipliny),

¢) realizuje vikon zéloZného préava v silade s uzatvorenou zmluvou o zriadeni zaloZného préva
v prospech Poskytovatel'a a vsilade suzatvorenon zmluvon o spoluprici s Financujlicou
in§titdcion resp. uplatni svoje priva ziného zabezpelenia svojej pobfadivky (ak taléto
zabezpedenie pohl'adévky existuje),

d) postupuje podla osobitného predpisu (nape. Civilng sporovy poriadok) a uplatni pohfadévku na
vrétenio dasti NFP uvedensj v ZoV na prisluinom orgéne (napr. na side).

4, Prijimatel’ je povinny v lehote do 15 dnf od uskutonenia vrétenia NFP alebo jeho Zastl, kioré sa
uskutoénilo formoun platby na fidet, resp. formou Upravy rozpodiu prostrednfetvom rozpo¥tového
opatrenia v Rozpodtovom informadnom systéme (d'alej aj ,RIS™) pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi
toto vritenie, Prilohou tohto ozndmenia je kopla vipisu zbankového &t resp, Gpravy rozpodtu
formou rozpodiového opatrenia,

5. Prijimatel je povinng vrati¥ NFP alebo jeho #ast’ s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVEP) na dUdely jednoznadného wurdenia typu finaudného vysporiadania NFP
a automatického parovania prijatych platieh od Prijimatela,

6. Pohladévku Poskytovatel'a voBl Prijimatel'ovi, kiory nie je Btdtnou rogpodtovou organizdciou, na
vritenie NFP alebo jeho Sasti a pohladdvku Prijimatela, ktory nie je Stitnou rozpodtovou
organizdciou, vo¥l Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmiuvy o poskytnuti NFP je moZné
vzdjomne zapoditat pedfa podmienck § 43 Zékona o prispevku z ESIF. Ak k vzéjomnému
zapotitaniv ned8jde z dévodu nesthlasn Poskytovatela, Prijimatel’ je povinng vratit’ sumu menti
vZoVFV nZ domdensi Prijimatelovi do 15 dnf od dorudeniz cendmenia Poskytovatels, Ze
svykonaaim vzdjormného zepoditania nesfhlesi. Ustanovenia ods. 3 aZ § tohto &ldnku VZP sa
poukijt primerane,

7. Ak Prijimatel’ zisti Nezrovaalest stvisiacu s Projektom, zavizuje sa tito Nezrovnalost’ bezodkladne
oznfmit' Poskytovatefovi a zdrovell mu predloXit pristuiné dokumenty tykajice sa tejto
Nezroynalosti, Tio povinnost’ mé Prijimatel do ukondenia doby Udtatelnosti Projektu,

8. Proti akejkoIvek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek Inym pohladivkam
Poskytovatela vo¥l Prijimatelovi vzniknutjch z akéhokolvek pravneho ddvodu Prijimatel’ nie je
oprévneny Jednostranne zapodita® akikol'vek svoju pohladavka.

9.V silade s &. 28 vykonévacieho nariadenia Komisie &, 908/2014 a § 43 Zékona o prispeviu z EXIF
sa vysporiadanie finanéngch vzt'shov vykongva aj:

a) vzfijomnym zapoditanim pohladdvky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo
z pravoplatného rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym je uloZeny odvod za porufenie finangnej
discipliny) vodi pohladdvke Prijimatel’a na poskytuutie prispevku alebo jeho fasti alebo voli
pohPadévice Prijimatela na poskyinutie podpory,

b)  vzijomnym zapoditanim vyliWenis z poskytnutin pedpory’vodl pohladivke Prijimatels na
poskyinutie prispevku alebo jeho Sasti alebo vodi pohladdvke Prijimatela na poskytnutie
podpory.

3V zmysle Delegovantho nariadenia Komisie & 640/2014 ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho
parlamientu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhladom na integrovany administrativay a kontrolhy systém,
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Priloha €. 3 k Zmluve o poskytnuti NFP

OPRAVNENE vydavky projektu

Vydavky projektu v EUR (na 2 des. miesta)

1. Opravnené vydavky spolu
la. Opravnené vydavky « menej rozvinuté regiony
Ib. Opravneni vydavky - ostatné regiony (Bratislavsky kra))
2. Neopravnené vydavky spolu
3. Celkové vydavky spolu (1*2)
~e—-{OTOBG -

pripade, le projekt
podava idrutanla

Rozpis opravnenych vydavkov

(v EUR na 2 detailné miesta)

1 Bay- Domedice, privadvody araevoché potribie - voobvod
2 Bay-Domedces, privodvody aravodhé potnubie - e infraitridira

3

Miesto realizacie
projektu

regay
regay

Investicie rewystavk, rekorstrukaiu, nodamizadiu
vodovodoy

vy rezsentirfrasudiu

INTERNE

Jednotkova
Mnolstvo Celkom v EUR
cena

BABB 100 46844888

31551.12 1,00 31551,12

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

2024

2024

2024

2024

— 2025
2025
500 000,00 0,00
500 000,00 0,00
0,00 0,00
500000,00 0,00
2025
2025
484488
31551,12

Roky spolu
500 000,00
0,00
0,00
0.00

0,00

Spolu

468 448,88

31551,12

0,00

0,00

0,00

0,00

Korekcia
0,00
0,00
0,00

Kontrou pre  vysutaiani suma

relkomvcur  WETOPPA

Roky spolu po
korekcii
500 000,00

500000,00
0,00
0,00
500 000,00

Suma po
korekcii

48483
31551.12
0,00
0,00
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00
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Zoznam majetku k predmetu zmluvy:

»Bory - Domadice, privod vody a rozvodné potrubie®,
Vv rozsahu:

Zrealizované v rdmci Zmluvy o dielo 2135/2024:

Vetva: ,,1* - HDPE, PE100, PN10
Vetva: ,,1-1* - HDPE, PE100, PN10
Vetva: ,,1-2* - HDPE, PE100, PN10
Vetva: ,,1-3“ - HDPE, PE100, PN10
Vetva: ,,1-4* - HDPE, PE100, PN10
Vetva: ,,1-5“ - HDPE, PE100, PN10

Zrealizovana cast obecného vodovodu sa v celom rozsahu nachadza sa v katastri obce Bory.

Cas nadobudnutia; 16.12.2024

Fyzické a moréalne opotrebenie: Predmetny majetok nevykazuje zZiadne znamky moralneho a fyzického
opotrebenia.






